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Emil Géller -

Dieser Jahrgang der ,Romischen Quartalschrift” sollte an der
Spitze die Widmung an Pralat Professor Dr. Emil Géller zum
60. Geburtstag des langjihrigen Schriftleiters der kirchen-
geschichtlichen Abteilung unserer Zeitschrift enthalten. — Nun
wird er eroffnet durch die Mitteilung des Todes des hervor-
ragenden Gelehrten und Forschers, des begeisterten Forderers der
kirchengeschichtlichen Arbeit, des treuen Freundes des Campo
santo teutonico und seines Priesterkollegs, des eifrigen Mitarbeiters
des romischen historischen Institutes der Gorresgesellschaft, in
dessen Kreis der Verstorbene seine fruchtreiche, wissenschaftliche
Forschungstitigkeit in Rom begann. In der Frithe des 29. April
hat ihn der Herr itber Leben und Tod mitten aus umfassenden
Arbeiten und aus reichen Planen fiir zukiinftige Arbeiten abberufen,
um ihm den himmlischen Lohn fiir ein vollgeriitteltes Mafl unermiid-
lichen Schaffens im Dienste der Kirche und der katholischen, kirch-
lichen Wissenschaft zu verleihen. Er starb an den Nachwirkungen
einer schweren Darmoperation, der er sich am 27. Mirz hatte unter-
ziehen missen und der am 28. April eine Nachoperation gefolgt
war. Immer munter und voll Hoffnung auf Wiedergenesung, hatte
er keine Ahnung von der Todesgefahr. Am 29, April, um 3 Uhr
frith, wurde durch den stirkeren Blutkreislauf ein Gerinsel los-
gespiilt und kam in die Lunge. Er konnte noch die letzte Olung
erhalten und verschied kurz darauf ruhig und ohne Todeskampf.
Am Dienstag, 2. Mai, ward er auf dem Friedhof in Freiburg i. Br.
zur letzten Ruhe bestattet. An der Bahre stand auch Se. Ex. der
hochwiirdigste Herr Erzbischof Dr. Grober von Freiburg.

Emil Goller war ein Sohn des badischen Frankenlandes. Er
wurde geboren am 25. Januar 1874 als drittes Kind von Philipp
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5 J. P. KIRSCH

Joseph Géller und Crescentia, geb. Leuser, in Berolzheim bei
Osterburken, das durch sein Romerlager und sein berithmtes
Mithrasheiligtum bekannt ist. Sein Vater starb erst im Frithjahr 1932
im Alter von 84 Jahren. Frithzeitig fithlte er sich zum Priesterstande
berufen und begann 1886 seine Gymnasialstudien in Freiburg i. Br.,
wiahrend deren er im erzbischéflichen Knabenseminar wohnte, das
unter der Leitung des jetzt noch lebenden Prilaten Schanzenbach
stand, an dem Goller stets mit groBer Dankbarkeit hing. Nach
erfolgreichem Abitur im Jahre 1893 studierte er drei Jahre Theo-
logie an der Freiburger Universitit und erhielt besonders starke
Anregungen durch den Professor der Kirchengeschichte F. X. Kraus.
Das Jahr 1896—97 verbrachte er dann im Priesterseminar St. Peter
im Schwarzwald, das damals Dr. Mutz leitete, und empfing am
1. Juli 1897 die heilige Priesterweihe aus den Hinden des Weih-
bischofs Dr. J. Knecht. In den nichsten Monaten war er in der Seel-
sorge tatig, zuerst in 'Walldiirn, dem bekannten Wallfahrtsort zum
Heiligen Blut, dann in Malsch bei Ettlingen. Am 26. April 1898 bezog er
wieder die Freiburger Hochschule, um sich den geschichtlichen
Studien zu widmen, wobei er besonders durch Professor Finke
wirkungsvolle wissenschaftliche Anregungen empfing. In dieser
Zeit wohnte er im Collegium Sapientiae, das von Prilat F, X. Heiner
geleitet wurde. Nach zweijihrigem Studium erlangte er das Doktorat
an der philosophischen Fakultit mit seiner Dissertation: ,JKo6nig
Sigismund und die Pépste, vom Tode Bonifaz VIIL bis zur Berufung
des Konstanzer Konzils (1404—1413)“, die in erweiterter Bearbeitung
1902 verdifentlicht ‘wurde. Damit hatte er seéin hauptsichliches
wissenschaftliches Arbeitsgebiet, die kirchengeschichtliche Durch-
forschung des Mittelalters, betreten. Auf Vorschlag des Unter-
zeichneten wurde nun Goller als Stipendiat in das rémische histo-
rische Institut der Gorresgesellschaft berufen, mit der besonderen
Aufgabe, die Bearbeitung der Archivalien der apostolischen Kammer
fir das 14. Jahrhundert in die Hand zu nehmen, und zwar zunichst
fiir das Pontifikat Johannes XXII So ‘traf er im Herbst 1900 im
Campo santo teutonico in Rom ein, dessen Rektor der hochver-
diente Pralat A. De Waal war, der Griinder des Priesterkollegs
am Campo santo. Mit unermiidlichem Eifer und vortrefflicher
Methode widmete sich Goller der Titigkeit auf dem wichtigen
Gebiete des padpstlichen Finanzwesens im ausgehenden
Mittelalter, dessen Erforschung und Bearbeitung eine Hauptaufgabe
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des historischen Institutes der Goérresgesellschaft in Rom bildet.
Goller blieb auch diesem Forschungsgebiet immer treu und erhielt
immer mehr die wissenschaftliche Leitung der diesbeziiglichen
Arbeiten des Institutes. Mit seinem starken und inhalts-
reichen Bande: ,Die Einnahmen der apostolischen Kammer unter
Johann XXII.” (1910) wurde die neue Reihe der Veréffentlichungen
des historischen Institutes der Gérresgesellschaft: ,,Vatikanische
Quellen zur Geschichte der pépstlichen Hof- und Finanzverwaltung
1316—1374” erofinet. Auch den IV. Band der Sammlung: ,,Die Ein-
nahmen der apostolischen Kammer unter Benedikt XIL” (1920)
hat der unermiidliche Gelehrte noch herausgegeben. Fiir einen
weitern Band ,,Einnahmen” unter den folgenden Pontifikaten hatte
er mit der Sammlung des Materials begonnen und mufl nun die
Weiterfithrung andern Hinden iiberlassen. Neben diesen um-
fassenden Publikationen bearbeitete er auch einzelne Fragen aus
diesem Gebiete, wie den ,,Liber taxarum der papstlichen Kammer®,
Auch dem Kanzleiwesen der Pipste widmete er sein wissen-
schaftliches Interesse; als Frucht seiner Forschung erschien 1904
die Arbeit: ,Mitteilungen und Untersuchungen iiber das papstliche
Kanzleiwesen des 14. Jahrhunderts.*

‘Wahrend drei Jahren war Goller ununterbrochen in Rom im
historischen Institut der Gorresgesellschaft titig und begann auch
seine Mitarbeit an der ,,Rémischen Quartalschrift”, dem wissen-
schaftlichen Organ des Priesterkollegs am Deutschen Campo santo.
Dann folgte er im Jahre 1903 einem Ruf von Prof. Kehr als Assistent
am Preuflischen historischen Institut in Rom, dem er nun sechs
volle Jahre angehorte als ein Hauptmitarbeiter von Kehr zur Er-
filllung der Aufgaben dieses Institutes. Goller bearbeitete und ver-
offentlichte den I. Band des ,Repertorium Germanicum. Ver-
zeichnis der in den pépstlichen Registern und Kameralakten vor-
kommenden Personen, Kirchen und Orte des Deutschen Reiches...
vom Beginn des Schismas bis zur Reformation®, das vom genannten
Institut herausgegeben wird, als Grundlage fiir die Nutzbarmachung
der Quellen zur Lokalgeschichte Deutschlands im Vatikanischen
Archiv fir den angegebenen Zeitraum. Auch fiir andere Arbeiten
Gollers waren diese sechs Jahre weiteren dauernden Aufenthaltes
in Rom sehr fruchtreich. In allen diesen rémischen Jahren nahm
der lebensprithende, mit frischem, sonnigem Wesen begabte, junge
Gelehrte an allen Auflerungen Deutschen Lebens in Rom einen
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hervorragenden Anteil. Im Frihjahr 1907 promovierte er an der
theologischen Fakultit in Freiburg i. Br. in der Theologie, und zwar
mit den Noten ,,eximia cum eruditione” fiir seine Dissertation und
»insigni cum laude* fiir die miindliche Priifung.

So war Goller trefflich vorgebildet fiir die akademische Lauf-
bahn und nachdem die Professur fiir Kirchenrecht durch die Be-
rufung von Prilat Heiner nach Rom frei geworden war, schlug ihn
im Dezember 1908 die theologische Fakultit von Freiburg i. Br.
fiir diesen Lehrstuhl vor. Im Januar 1909 erfolgte die Ernennung
durch das Ministerium und am 17. Februar 1910 hielt der neue
Professor fiir Kirchenrecht seine Antrittsvorlesung iiber das Thema:
,Die papstlichen Reservationen und ihre Bedeutung fiir die kirch-
liche Rechtsentwicklung im ausgehenden Mittelalter”. Damit begann
Goller seine eifrige und erfolgreiche akademische Lehrtatigkeit, an
der er mit ganzem Herzen hing. Am 12. Oktober 1917 erfolgte seine
groBherzogliche Ernennung zum Ordinarius fiir Kirchengeschichte,
unter weiterer Vertretung des Kirchenrechtes fir das Winter-
semester 1917/18. Das Vertrauen seiner Kollegen der theologischen
Fakultat iibertrug ihm dreimal das Dekanat der Fakultat (1912/13,
1918/19 und 1929/30) und, in schwerer Zeit, fiir das akademische
Jahr 1919/20 wahlten ihn seine Kollegen der ganzen Hochschule
zum Rektor. Unter seinem Rektorate erfolgte die fiir die Studenten
so segensreiche Griindung der ,Mensa Academica®, deren von
barmherzigen Schwestern geleiteter Betrieb sich im Hauptgebaude
der Universitat selbst befindet. Goller gehorte dann auch bis zu
seinem Tode dem Kuratorium der Mensa Academica an. Nach dem
Wegzuge des Pralaten Heiner iibernahm Goller auch die Leitung
des Collegium Sapientiae, die er von 1909 bis 1920 fithrte, so daB
er fiir eine groBe Zahl von Insassen des vortrefflichen Kollegiums
nicht bloB ein sorgender und liebevoller Hausvater war, sondern
auch ein tiichtiger und unermiidlicher Berater fir ihre wissen-
schaftlichen Arbeiten.

Neben seiner ausgedehnten Lehrtatigkeit und seinem Wirken
fiir das Wohl der Universitit und ihrer Studenten setzte Goller mit
dem groBten Eifer seine wissenschaftlichen Arbeiten und Verdifent-
lichungen fort. Zu den bisher von ihm bearbeiteten Gebieten kam
ein neues hinzu: Die Geschichte der papstlichen Péniten-
tiarie, iber die er als erster eingehende, wirklich wissenschaft-
liche Forschungen durchfithrte. Er fand namlich bei seinen
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Arbeiten in Rom das Archiv der papstlichen Ponitentiarie, das ver-
schollen war, und konnte so aus den Quellen die erste kritische
geschichtliche Behandlung dieser wichtigen pépstlichen Institution
in die Hand nehmen, die er in zwei starken Bénden vorlegte: eine
durchaus grundlegende Publikation iiber die Ponitentiarie. Die Vor-
arbeiten fiir diese Veroffentlichung fithrten ihn auf das Gebiet des
frihmittelalterlichen und des altchristlichen
BuBwesens, dem seine Haupttitigkeit in seinen letzten Lebens-
jahren gewidmet war und als deren Frucht eine Reihe langerer
und wichtiger Aufsitze in der ,Rémischen Quartalschrift” und in
einzelnen andern Zeitschriften erschienen. Vom Tage vor seiner
ersten/ Operation, vom 26. Mérz, datierte er, da er bereits in der
Klinik lag, das Vorwort zu seinem Werke: ,Papsttum und Buf-
gewalt in spatrémischer und frithmittelalterlicher Zeit”, die letzte
Frucht seines unermiidlichen und ununterbrochenen Schaffens
zur Férderung der kirchengeschichtlichen Wissenschaft, die ihm
wahres inneres Lebenselement war.

Diese seine Arbeiten fithrten Goller immer wieder wihrend
der Ferien im Frithjahre oder im Herbst nach Rom in /das ihm
liebe und traute Heim des Deutschen Campo santo, das ,,.Schwalben-
nest am Riesendom®, das ,,Deutsche Heim im goldenen Rom®*. So
behielt er stete Fithlung mit den jungen Kirchenhistorikern im
Priesterkolleg, die im historischen Institut der Gérresgesellschait
vereinigt waren, und interessierte sich stets fur ihre Arbeiten. Er
benutzte auch regelmiBig und gerne die Gelegenheit seiner zahl-
reichen Aufenthalte im Campo santo, um fiir eine Sabbatina einen
Vortrag zu iitbernehmen und nahm stets mit Wirme an den Er-
orterungen iiber die auch von andern entwickelten Fragen teil. So
ergab es sich auch wie von selbst, da8 Goller bei der Neuordnung
unserer ,Rémischen Quartalschrift® nach dem Welt-
krieg, nachdem Prilat Dr. E. David, der jetzige Domkapitular und
Generalvikar von Koéln das Rektorat des Campo santo teutonico
itbernommen hatte und das Haus zu neuer hoher Bliite fihrte, die
Schriftleitung fiir die kirchengeschichtliche Abteilung der Quartal-
schrift itbernahm. Sein Tod hinterldBt auch hier eine grofie Liicke
und es ist mir ein Herzensbediirfnis, dem lieben verstorbenen
Kollegen ins Grab hinein den herzlichsten Dank, auch im Namen
des Campo santo, fiir seine tiichtige Mitarbeit nachzusenden. Der
groBe Ruf, den sich Goller auch in Rom in den Kreisen der zahl-
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reichen wissenschaftlichen Forschungsanstalten der verschiedenen
Lander verschafft hatte, bot den Anlafi, dal er den ehrenvollen
Auftrag erhielt, zu L. von Pastors 70. Geburtstagsfeier die Festrede
auf den groflen, hochgefeierten Gelehrten zu halten. Kurz darauf
verlieh ihm Papst Pius XI., der ja von seinem Wirken als Prafekt
der Vatikanischen Bibliothek her Goller personlich kannte, dem

hochverdienten Forscher die Wiirde eines péapstlichen Haus-
pralaten.

Goller hing sehr an seiner engeren Heimat und es ergab sich
von selbst, daf er seine Téatigkeit mit innerem Interesse der Er-
forschung wie der Pflege der Geschichte, besonders der Kirch en-
und Kulturgeschichte Badens und der Erzdiozese Frei-
burg i. Br. widmete. Er war der erste Prasident des ,Kirchen-
geschichtlichen Vereins fir die Erzdiézese Freiburg” bis zu seinem
Tode und leitete dessen Organ, das , Freiburger Diézesanarchiv® in
vorbildlicher Weise. Eine Reihe von Arbeiten lokalgeschichtlichen
Charakters sind von ihm darin veroéifentlicht worden, und zwar
itber Fragen der verschiedensten Epochen.

Das Arbeitsgebiet des verstorbenen Gelehrten auf kirchen-
geschichtlichem Boden war sehr umfassend und in manchen Fragen
hat er geradezu neue Wege gewiesen, manche wichtige Gegenstinde
als erster methodisch und griindlich behandelt. Er war einer
unserer besten und tiefsten Kenner der Geschichte des Mittelalters
und ein Lieblingsplan von ihm war seit mehreren Jahren, eine
zusammenfassende Darstellung der mittelalterlichen Kirchen-
geschichte zu schreiben. Der Plan hatte im Herbst 1932 eine feste
Gestalt angenommen: er iibernahm fiir meine ,Kirchengeschichte*
die Bearbeitung der Zeit vom Ende des Investiturstreites bis zur
Mitte des 15. Jahrhunderts. Sein Tod hat auch diesen Plan geknickt.
Als Goller im Herbst 1900 als Stipendiat des historischen Institutes
der Gorresgesellschaft nach Rom reiste, traf ich unterwegs mit ihm
zusammen und wir fuhren gemeinsam in die Ewige Stadt. Seither
waren wir in ungetriibter Freundschaft miteinander verbunden und
hatten oft spater in Rom Gelegenheit, iiber die wissenschaftlichen
Forschungsarbeiten zu sprechen und iiber verschiedene Unter- .
nehmen Richtpunkte zu vereinbaren. Nun ist er dem &ltern
Kollegen ins Jenseits vorausgegangen. Goller war ein edler, guter
Mensch, eine lebhafte, heitere, von Lebenswillen iibersprudelnde
Natur, fiir eine reiche und anregende Téatigkeit geschaffen. Er war
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ein begeisterter und darum anregender Lehrer, ein gewissenhafter
und unermiidlicher Forscher und Arbeiter auf wissenschaftlichem
Gebiete. Er war ein frommer, in seinem geistlichen Berufe gliicklicher
Priester, der gerne bei besonderen Gelegenheiten seinen Mitbriidern
bei feierlichem Gottesdienste und beim Predigen aushalf. So behielt er
auch enge Fithlung mit dem Klerus seiner Heimatditzese. Seine zahl-
reichen Schiiler, Freunde und Bekannte in seiner Deutschen Heimat,
der er mit wahrer vaterlindischer Gesinnung anhing und diente,
wie in Rom werden ihm ein liebes und treues Andenken bewahren.

Ein Schiller und Landsmann des Verstorbenen, Herr Dr. Fink,
vom preullischen historischen Institut in Rom, bearbeitete das Ver-
zeichnis der Veroffentlichungen Emil Gollers, das wir hier folgen
lassen. J. P. Kirsch.
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Verzeichnis der Schriften Emil Gollers.

Zusammengestellt von Karl August Fink.

Literaturberichte, Besprechungen, Lexikon- und Zeitungsartikel wurden mit Aus-
nahme von Nummer 25 nicht aufgenommen.
Im Folgenden bedeutet: AKK. — Archiv fiir Kath. Kirchenrecht. FDA. — Frei-

burger Didzesanarchiv. QF. — Quellen und Forschungen aus italienischen Archiven
und Bibliotheken. RQ. — Romische Quartalschrift fiir christliche Altertumskunde
und fiir Kirchengeschichte 1).

1901

Ko6nig Sigismunds Kirchenpolitk 1404—1410. Diss. phil. Freiburg i. Br. 120 8. 1

Ein nestorianisches Bruchstiick zur Kirchengeschichte des 4. und 5. Jahrhunderts.
Oriens Christianus 1 S. 80—97. 2

Eine jakobitische ,vita® des Nestorius. Oriens Christianus 1 S. 276—287. 3

Zur Geschichte Manuels II. von Byzanz. RQ. 15 S. 188—191. 4
Zur Geschichte der pépstlichen Finanzverwaltung unter Johann XXII. RQ. 15
S. 281—302. 5

Aus der Camera apostolica. RQ. 15 S. 425—428. 6
1902

Konig Sigismunds Kirchenpolitik vom Tode Bonifaz' IX. bis zur Berufung des
Konstanzer Konzils (1404—1413). (Studien aus dem Collegium Sapientiae zu Freiburg

i.B. Bd. 7). VIII, 226 S. 7
Aus der Camera apostolica. RQ. 16 S. 161—185. 8
Die Constitution ,Ratio iuris“ Johanns XXII. und die Camera apostolica. RQ. 18
S. 415—417. 9
Zur Geschichte des pipstlichen Schatzes im 14. Jahrhundert. RQ. 16 S.417—421.
10
1903
Zur Stellung des pépstlichen Kamerars unter Clemens VII. (Gegenpapst). AKK. 83
S. 387—397. 11

1) Fiir einige erginzende Hinweise bin ich Herrn Dr. J. Beckmann in Freiburg
i. Br. zu Dank verpflichtet.
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Papst Johann XXIII. und Kénig Sigmund im Sommer 1410. RQ. 17 S. 169—180.

12
Handschriftliches aus dem Vat. Archiv zur Geschichte des 14. Jahrhunderts. RQ. 17
S. 410—413. 13
Zur Geschichte der pipstlichen Poenitentiarie unter Clemens VI. RQ. 17 S. 413—417.

14
1904
Die Gravamina auf dem Konzil von Vienne und ihre literarische Uberlieferung. Fest-
gabe H. Finke S. 195—221. 15
Zur Geschichie des Bistums Basel im 14. Jahrhundert. QF. 6 S. 16—24. 16

Mitteilungen und Untersuchungen iiber das pépstliche Register- und Kanzleiwesen im
14. Jahrhundert, besonders unter Johann XXII. und Benedikt XII. QF. 6 S.272—310;

7 S. 42—90; auch ,,Erginzter Separatabdruck”, Rom 1904. 1 frf

Handschriftliches aus dem Vat. Archiv zur Geschichte des 14. Jahrhunderts. RQ. 18
S. 100—104. 18

1905
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Die vorkonstantinischen christlichen Kultus-
gebdude im Lichte der neuesten Entdeckungen
im Osten.

Von J. P. Kirsch.

In den Kreisen der christlich-archéologischen Forschung gilt
es heute mit Recht allgemein als ausgemacht, dall die groBeren
Christengemeinden im réomischen Reiche bereits im 3. Jahrhundert
eigentliche christliche Kultusgebaude besafilen. Die richtig auf-
gefalBten und erklarten Zeugnisse der kirchlichen Schriftsteller bis
auf Eusebius und andere literarische Quellen der vorkonstantini-
schen und der konstantinischen Zeit lassen in der Tat keinen Zweifel
daritber bestehen, daB vom Ende des 2. Jahrhunderts an die christ-
lichen Gemeinden in den Stidten eigene bestimmte Gebaude besaBen,
die keine profanen Zwecke mehr hatten, sondern ausschlieilich fiir
die gottesdienstlichen Versammlungen und fiir die kirchliche Ver-
waltung dienten. Diese Kirchengebiude waren allgemein als Ver-
sammlungsriume der Christen fiir ihre religiosen Zwecke bekannt.
Sie waren auch vielfach nicht mehr Privatbesitz eines Mitgliedes der
Gemeinde, das sein Haus dieser zur Verfiigung gestellt hatte, sondern
waren Kollektivbesitz der Gemeinde (ad ius corporis eorum, id est
ecclesiarum, non hominum singulorum pertinentia, wie es im
Mailander Reskript von 313 heilt), standen als solcher unter Ver-
waltung des Klerus und wurden auch gelegentlich von den staat-
lichen Behérden als christlicher Gemeindebesitz anerkannt ).

Bei dieser Sachlage erhebt sich von selbst die fiir die Geschichte
der christlichen Architektur grundlegende Frage, welche bauliche

1) Vgl J.P. Kirsch, Die christlichen Kultusgebiiude in der vorkonstantinischen
Zeit, in: Festschrift zum elfhundertjihrigen Jubilium des Deutschen Campo santo in
Rom (Freiburg i. Br. 1897), 6—20.
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Gestalt diese ,,Hauser der Kirche”, diese ,ecclesiae™ der vor-
konstantinischen Zeit hatten. Eine bestimmte und klare Antwort
auf diese Frage 1aBt sich nicht folgern aus den literarischen Zeug-
nissen. Nur das scheint sich aus den Texten des 3. Jahrhunderts, aus
den Konfiskationsberichten afrikanischer Gotteshduser, wie aus_
Eusebius und Laktantius zu ergeben, dafi die Anlage verschieden
war, indem einige dieser kirchlichen Geb#dude nicht blofi haupt-
sichlich einen groBen Raum fir die regelmaflige Feier der liturgi-
schen Versammlungen, sondern auch Raume fiir die kirchliche
Armenverwaltung und als Wohnung des Bischofs enthielten,
wihrend andere im wesentlichen blof fiir die gottesdienstlichen
Versammlungen, als christliche ,,Bethduser* angelegt waren. Aus
dem Befund in den rémischen Titelkirchen konnte man weiter an-
nehmen, daB vielfach keine Neubauten fir diese ,,Hauser der
Kirche* errichtet wurden, sondern dafi ein groBeres, schon be-
stehendes Privathaus durch Schenkung oder Kauf in den Besitz der
Gemeinde iiberging und durch entsprechende bauliche Ver-
anderungen fir die Zwecke der liturgischen Versammlungen und
der kirchlichen Verwaltung eingerichtet wurde?). Dies mag, be-
sonders in den ersten Dezennien des 3. Jahrhunderts, vielfach vor-
gekommen sein, schon weil es sich bei der Lage der Christen als das
entsprechendste Mittel darbot, um eigene Kirchengebiude fir die
Gemeinde zu erhalten. Allein einzelne Zeugnisse, besonders bei
Eusebius fiir die zweite Hilfte des 3. und den Beginn des 4. Jahr-
hunderts, in der Friedenszeit zwischen der Valerianischen und der
Diokletianischen Verfolgung, konnen nur von der Herstellung
wirklicher Neubauten fiir christliche Kirchen verstanden werden.
So wenn Eusebius (Hist. eccl. VIII 1) sagt: ,,Und wie konnte jemand
die zahllosen Scharen, die sich dem Christentum zuwandten,
die Menge der Versammlungen in jeder Stadt und den auffallenden
Zulauf zu den Bethausern beschreiben? Aus diesem Grunde reichten
die alten Gebaude nicht mehr aus und es mufiten in allen Stadten
ganz neue, geriumige Kirchen erbaut werden®“?). Es mag in der

2) Vgl. J. P. Kirsch, Die romischen Titelkirchen im Altertum (Studien zur
Geschichte u. Kultur des Altertums IX, 1—2, Paderborn 1918).

8) Mec 8'dv tig Swypddeey Tdg puptdvdpovg Exebvag Emguvaywyds xal wd mhidn zév
xovd mdoay méhw d¥powopdtwy tog Te Emwhpovs Bv Telc mposeuxtiplow cuvdpopde; dv &Y
Zvexa pndapds ¥t Tole mwdhat olxodopfoua dpxolpevor sbpelag el mAdtog dve wdoug Tog

wéhers Ex Feperlwy dvlotwy Exxinelus. (Ed. Grapin, II 424.)
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ganzen Schilderung eine gewisse rhetorische Ubertreibung vorliegen;
allein Eusebius, der in seiner Jugend diese Zeit erlebte, mufi doch
gesehen und erfahren haben, daBl wenigstens in einzelnen Stadten
damals tatséchlich ,neue, gerdumige Kirchen* von Grund aus neu
gebaut wurden. Und der Ausdruck ,.ecclesia“ weist dabei eher auf
solche Gebiaude hin, deren Hauptteil als groBler liturgischer Ver-
sammlungsort fiir die eucharistische Feier bestimmt war und dem-
entsprechend gestaltet wurde. Diese Neubauten sind natiirlich fir
die Geschichte des christlichen Kultusgebaudes von besonderer Be-
deutung, da hier die ganze Anordnung des Baues fiir die Bediirfnisse
der liturgischen Feiern geschaffen werden konnte. Die Art und
Weise, wie Eusebius in seinem Berichte itber das Martyrium des
hl, Marinus von Césarea in Paldstina spricht, 146t eher an ein
solches eigentliches Kirchengebéude denken, als an einen blofi in
einem groferen Wohnhause eingerichteten Versammlungsraum *).
Die Schilderung, die der hl. Gregor von Nyssa entwirft von dem
Kirchenbau, den der hl. Gregor der Wundertiter um 240 in Neo-
césarea in Pontus ausfithrte, weist ebenfalls auf einen eigenen
Kirchenbau hin, d. h. ein Gebiude, das wesentlich einen gréferen
Versammlungsraum fiir die gottesdienstliche Feier enthielt. Die
Bezeichnung vads fir den Ende des 4. Jahrhunderts noch be-
stehenden Bau und die Erzihlung, da bei der Zerstérung der
offentlichen und privaten Gebiude der Stadt zu Lebzeiten Gregors
von Nyssa durch ein Erdbeben nur dieser vasc des hl. Thauma-
turgus aufrecht stehen blieb, weisen darauf hin. Wir miissen daher
auf Grund der Quellenzeugnisse annehmen, daB es auBer den
»Héusern der Christengemeinde”, die in ihrer baulichen Gestalt
und Anlage groBlere Wohnhiuser bildeten, in denen ein ent-
sprechender liturgischer Saal eingerichtet war, auch solche kirch-
liche Gebaude gab, die von Grund auf wesentlich fiir die Ver-
sammlungen neu erbaut wurden und bei denen die Anlage des Baues
fiur die Abhaltung des christlichen Gottesdienstes mafigebend ge-
wesen ist. Und es steht nichts im Wege anzunehmen, daB bei solchen
Neubauten von Gotteshidusern auch im 3. Jahrhundert ein dhnlicher
Bauplan zugrunde gelegt wurde, wie ihn die groBe Basilika der

4) Eusebius, Hist. eccl. VII, 15:... @cdrexvoe § THde Exloxomog depélxet, mpog-
eAdov &Y Sphag, xal wig yeipde Aafiv dnl why Budnotav mpodyer, elow e mwpdc adtd oThoug
6 dywopatt ... Vgl. D61lger, Antike und Christentum II (1930) 163—164.

2
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konstantinischen Zeit, allerdings in groferem Mafstabe und in
reicherer architektonischer Ausfithrung, zeigte.

Eine genauere Kenntnis itber diese Dinge kénnen nur Funde
von Denkmilern vermitteln, die mit Sicherheit als derartige ,.Héduser
der Christengemeinde” oder als eigentliche ,.JKirchenbauten” fest-
gestellt wiirden. Ein reicheres archéologisches Material beziglich
christlicher Gebiude des 3. Jahrhunderts, die zugleich den litur-
gischen Saal enthielten und in denen Presbyter wohnten, die das
religiose und kirchliche Leben der um diesen Mittelpunkt ver-
einigten Glaubigen bestimmter Stadtviertel leiteten, bot bisher im
_wesentlichen nur Rom in seinen alten Titelkirchen. In der letzten
Zeit sind zwei Arbeiten erschienen, deren Ausfithrungen auf die
Anlage dieser Tituli des 3. Jahrhunderts neues Licht werfen: die
eine behandelt die Basilika S. Martino ai Monti mit dem Titulus
Aequitii oder S. Silvestri, die andere die Basilika San Clemente ).
Die eingehende Untersuchung des romischen Baues bei S. Martino
ai Monti, der als eine Art Unterkirche neben der von Papst Sym-
machus errichteten Basilika des hl. Martinus und als Bau ganz un-
abhéngig von dieser bestand und zum grofien Teil erhalten ist, hat
ergeben, daB die bauliche Anlage aus der ersten Halfte des 3. Jahr-
hunderts sehr wahrscheinlich im Hinblick auf die Bestimmung
als Titulus geschaffen wurde. Im duBleren Bau unterschied sich das
Haus nicht von anderen groBeren Wohnhiusern Roms. Es umfalte
ein ErdgeschoB und wenigstens zwei dariiberliegende Stockwerke.
Das Ziegelwerk des Baues weist mit Sicherheit, wie der Vergleich
mit datierten Bauwerken entspricht, in die Zeit etwa des Septimius
Severus; doch ist als wahrscheinlich anzunehmen, wie sich aus
Funden in der Umgebung ergibt, dali bereits vorher ein Bau hier
bestand. Nur ward er in einheitlicher Weise in jener Zeit durch
einen Neubau umgeindert. Im Erdgeschoff nun wurde die Mitte
der Anlage eingenommen durch einen groBen, linglich viereckigen
Saal, der sich in der ganzen Tiefe des Baues hinzieht, und dessen
Decke in Form von Kreuzgewélben durch zwei Pieiler in der Langs-
achse gestiitzt ward. So entstand ein zweischiffiger, gerdumiger Saal,
der fiir eine grofiere Versammlung dienen konnte. Zu beiden Seiten

5) R. Vielliard, Les origines du Titre de Saint-Martin aux Monts & Rome
(Roma 1931). — E. Junyent, Il Titolo di San Clemente in Roma (Roma 1932);
beide in der Sammlung: Studi di antichita cristiana, hg. vom Pont. Istituto di archeolo-
gia cristiana. :
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befanden sich andere Riume und ein kleiner Hof, von dem eine
Treppe in den Keller fithrte. Diese Anlage entspricht nicht im
Innern dem Schema der gréfleren, rémischen Wohnhiuser, so da3
mit groBer Wahrscheinlichkeit angenommen werden kann, dieser
Neubau sei erfolgt, als in der ersten Hilfte des 3. Jahrhunderts das
Haus in den Besitz der romischen Christengemeinde kam und als
Titulus eingerichtet wurde. Dazu wurde der groBie Saal fir die
gottesdienstlichen Versammlungen geschaffen, mit den Nebenraumen
fur die kirchliche Verwaltung und den Wohnungen firr Presbyter
in den obern Stockwerken ®). Dies alles entspricht so vollstindig
allem was wir tiber den Ursprung und den Charakter der rémischen
Tituli wissen, dafl der Annahme der Forschungsergebnisse Vielliards
keine Schwierigkeit im Wege steht. Man kann nicht dagegen ein-
wenden, dafl kein besonderer Raum fiir den Klerus und den Altar
(Chorraum) vorhanden ist. Denn tatsichlich hat jedenfalls im
4. und Anfang des 5. Jahrhunderts der groBSe Saal ausschlieSlich
fur die liturgischen Versammlungen in der Titelkirche gedient
und er wurde auch in der Folgezeit dazu benutzt, nachdem Papst
Symmachus auf einer héheren Bodenlage daneben die dem heiligen
Martin von Tours geweihte grofie Basilika hatte errichten lassen.
Wiére die Uménderung eines aus dem 3. Jahrhundert stammenden
romischen Wohnhauses in eine Titelkirche, mit Anlage des groBSen
zweischiffigen Saales, erst unter Silvester erfolgt, wie der ,Liber
Pontificalis” angibt, so wire ja auch damals ein Versammlungsraum
ohne Choranlage geschaffen worden, und das 148t sich fiir die kon-
stantinische Zeit, in der grofle dreischiffige Basiliken von den
Christengemeinden errichtet wurden, viel schwerer erkliren, als
fir die erste Hilfte des 3. Jahrhunderts. So bestitigt die bauliche
Gestalt des Saales eher das Ergebnis der archiologischen Unter-
suchung des Mauerwerkes, die ohne Zweifel fiir die Datierung ins
3. Jahrhundert spricht. So hatten wir im alten Titulus Aequitii neben
S. Martino in Rom, der wegen des Bestehens dieser letztern grofien
Basilika seine bauliche Anlage fast unversehrt beibehielt, in dem
groBen zweischiffigen Saale des Erdgeschosses einen zum grofien
Teile erhaltenen christlichen Versammlungsraum aus der ersten
Hilfte des 3. Jahrhunderts: den groBen liturgischen Saal des Titulus.
Man kann diese SchluBifolgerung umso eher annehmen, als die ein-

6) Vielliard, a. a. O, 24 ff.
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gehende Untersuchung einer andern alten Titelkirche Roms zu ahn-
lichen Ergebnissen fithrte. Die Erforschung der alten, heute unter-
irdischen Basilika des hl. Klemens und der frither an dieser Stelle
bestehenden antiken Bauten durch E. Junyent hat ergeben, daf hier
zwei groBe romische Wohnhéuser nebeneinander lagen: das eine
an der Stelle, wo sich die drei Langschiffe der Basilika finden, mit
Ausschluff der Apsis, das andere, durch einen schmalen Durchgang
von diesem getrennt, unter der Apsis und den an diese stofienden
Teilen der Baufliche. Von dem erstern Hause ist das Erdgeschol
unter dem FuBboden der Basilika des 4. Jahrhunderts erhalten.
Seine AuBenmauern sind gebildet durch grofe Tuffblocke mit einem
obern Abschlufl aus Travertin und, wie das opus reticulatum der die
Innenriume trennenden Mauern sowie die Technik der Gewdlbe
iiber letzteren zeigt, stammt dieser untere Teil des groBen quadrati-
schen Baues aus der zweiten Halfte des 1. Jahrhunderts. Das Erd-
geschoB zeigt eine einheitliche, regelmaflige Anlage seiner Raume
im Innern innerhalb der &dufiern Tuffmauern auf; es lag urspring-
lich natiirlich frei iiber dem Boden. Uber diesem untern Teil des
ganzen Baues erhob sich ohne jeden Zweifel ein oberer Teil, der ein
oder mehrere Stockwerke bildete. Allein dieser obere Teil, iiber dem
AbschluBfries aus Travertin auf der Tuffmauer, wurde um die Mitte
des 3. Jahrhunderts vollstindig neugebaut. Wie der Neubau im
Innern angeordnet war, laft sich nicht mehr mit Sicherheit fest-
stellen, da eben die AuBenmauern dieses oberen Teiles, nach Ver-
mauerung der verschiedenen Fensteréfinungen, gegen Ende des
4, Jahrhunderts als Aufienmauern der groflen dreischiffigen Basilika
hergerichtet wurden, die unter der jetzigen mittelalterlichen Basilika
erhalten ist. Der FuBboden der Basilika entspricht dem Boden jenes
ersten alteren Stockwerkes und wird getragen von den starken Ge-
wolben des Erdgeschosses aus dem 1. Jahrhundert. Der erste
Basilikabau hielt sich ganz in dem Umfang der Aulenmauern dieses
Hauses; erst eine spiter ausgefithrte Erweiterung, durch Zufiigung
eines Chorteiles mit der Apsis, nahm den Raum im ersten Stock
des zweiten antiken Wohnhauses, das hinter dem ersteren lag, iiber
den schmalen Gang zwischen den Bauten weg, in Anspruch, so da8l
dabei eine Verbindung der beiden Anlagen erfolgte.

Der Umstand, dafl Ende des 4. Jahrhunderts die Basilika inner-
halb der AuBenmauern des oberen Teiles des Hauses eingerichtet
wurde, 148t mit groBter Wahrscheinlichkeit den Schlufl zu, daB der
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erwihnte Umbau dieses Teiles um die Mitte des 3. Jahrhunderts
wegen der Einrichtung des Gebéudes als Titulus der romischen
Kirche erfolgte. Schon bei dieser Gelegenheit wird im ersten Stocke
des grofen Hauses, das jedenfalls jetzt in den Besitz der Gemeinde
iiberging, wenn es ihr nicht schon gehorte, ein grofler Saal, viel-
leicht mit Stiitzen fir die Decke, zur Abhaltung der liturgischen
Versammlungen eingerichtet worden sein 7).

Bisher hatten wir nur in Rom solche Beispiele der ,,Domus
ecclesiae” des 3. Jahrhunderts, deren Erforschung Einsicht in die
Anordnung und Entwicklung dieser altesten Kirchengebiaude ge-
wihrte. Durch wichtige Funde und Untersuchung von Denkmaélern
im Orient sind nun in jingster Zeit interessante Parallelen aus alten
Stadten Mesopotamiens und Paldstinas hinzugekommen, die der
wissenschaftlichen Untersuchung eine breitere Grundlage geben,
aber zugleich die Ergebnisse der neuesten Forschung iiber die
romischen Denkméler in sehr lehrreicher Weise beleuchten und
bestatigen.

Auf dem Kongref fiir christliche Archéologie in Ravenna, Ende
September 1932, berichtete Clark Hopkins, Leiter der amerika-
nischen Ausgrabungen, iiber einen hochwichtigen Fund in Dura
am Euphrat. In unmittelbarer Nahe der Stadtmauer wurden die
unteren Teile eines Hauses gefunden, worin ein Raum mit christ-
lichen Darstellungen geschmiickt ist und ohne Zweifel fiir die litur-
gischen Versammlungen diente. Dies ergibt sich auch daraus, dafl
ein daneben liegender Raum als Baptisterium eingerichtet war. Die
eingehende Beschreibung des Gebiudes mit den christlichen Kult-
rdumen wird in den ,,Atti” des Kongresses von Ravenna, die im
Druck sind, vertffentlicht werden. Eine kurze Beschreibung findet
sich in einem Bericht von M. Rostovtzeff und Clark Hopkins an die
~Académie des Inscriptions et Belles-lettres” von Paris tiber die
jingsten Ausgrabungen in Dura, der kiirzlich im Heft fiir Juli—
September 1932 erschien und wo der Bau in folgender Weise geschil-
dert wird: ,,Der sensationellste Fund dieses Jahres (1932) aber war
die Entdeckung einer christlichen Kapelle, deren Wiande geschmiickt
sind mit Darstellungen, die Ende des ersten Viertels des 3. Jahr-
hunderts gemalt wurden. Ein auf eine der Mauern des Gebiudes
aufgeschriebenes Datum gibt das Jahr 232 n, Chr. an. In den letzten

7) Junyent, a. a. 0. 44 ff.
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Tagen des Bestehens der Stadt war der Raum seinem Zweck ent-
zogen worden, indem eine aus Rohziegeln gebaute Mauer, die den
Festungswall stiitzte, so in das Haus hineingesetzt ward, da8 sie die
Nordmauer des Saales durchschnitt. Das Gebaude, obgleich es die
bauliche Anlage eines Privathauses aufweist, ist bemerkbar durch
seine Lage gegeniiber einem Festungsturm und durch die Hohe
seiner Mauern; es handelte sich daher um ein bedeutenderes Ge-
biaude, das fiir einen besonderen Zweck bestimmt war. Da wir
wissen, dall es zur Zeit des Alexander Severus den Christen gestattet
war, Immobilienbesitz zu haben und ihre Religion offen auszuiiben,
so ist es sehr wahrscheinlich, dafl diese Kirche unter seiner Herr-
schaft errichtet wurde.” Im folgenden werden dann die Malereien
etwas eingehender beschrieben; wir brauchen hier darauf nicht
weiter einzugehen, da sie uns nur insoferne interessieren, als die
religiose Bestimmung des Raumes dadurch bekraftigt wird.

Fiir den Zweck unserer Erorterungen ist von grundlegender
Bedeutung die Tatsache, dafl wir hier in einer Stadt am Euphrat
eine Parallele finden zu den ,,Tituli“ in Rom, ein Gebiude, das eine
ghnliche Anlage im Bau aufweist wie andere Wohnhéuser der Stadt,
worin aber entsprechende Rdume im Innern eigens hergerichtet
waren fir die Abhaltung der christlichen Kultusversammlungen,
und ohne Zweifel ausschlieflich fiir diesen Zweck dienten: namlich
ein Saal fiir die eucharistische Liturgie und ein daneben gelegener
Raum fiir die Spendung des Taufbades. Die uibrigen Teile des Hauses
konnten sehr wohl als Wohnung des Bischofs oder eines Presbyters
benutzt werden. Es ist somit eine jener ,Domus ecclesiae®, von
denen Eusebius spricht und das Haus wird nicht Privatbesitz, son-
dern Eigentum der Christengemeinde von Dura gewesen sein. Die
Erweiterung und Verstirkung der Befestigung der Stadt durch einen
hinter der Stadtmauer angelegten Wall, wobei das Haus seinem
Zweck entzogen werden mulite, fallt in die Zeit des groBen Angriffs
der Parther in den Jahren 232 bis 258. In diesem Kriege wurde
Dura durch die Parther ganzlich zerstért. Das ,,Haus der Kirche”
der Christen mit seinen Kultusrdumen und deren Malereien stammt
somit aus der ersten Hilfte oder aus den ersten Dezennien des
3. Jahrhunderts, wie es die Inschrift mit dem Datum 232 angibt.
Es ist die Zeit, in der nach den oben kurz besprochenen Quellen-
berichten die Christengemeinden in den einzelnen Stidten ihre
Gotteshiuser als Gemeindebesitz erhielten. Und die ,,Domus ec-
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clesiae” von Dura war ein Wohnhaus, dessen Raume fiir die Ab-
haltung der liturgischen Feier eingerichtet und entsprechend aus-
gestattet wurden, ganz dhnlich wie es in Rom mit den vorkonstan-
tinischen Tituli der Fall war. Wenn in einer verhaltnismafiig kleine-
ren Stadt des Ostens wie Dura in der ersten Halfte des 3.Jahrhunderts
die lokale Christengemeinde einen solchen gottesdienstlichen Raum
in einem offenbar ihr gehorigen oder von ihr sogar damals gebauten
Hause herrichtete, so ist nicht zu bezweifeln, dafl in grofleren Stadten
Syriens und Mesopotamiens ebenfalls entsprechende groflere Hauser
fir die Abhaltung des christlichen Gottesdienstes hergerichtet
wurden. j

" Ein fiir die Geschichte des christlichen Kultbaues ebenso wich-
tiger Fund in Paléstina beleuchtet zugleich die weitere Entwicklung
der altesten Form der ,,domus ecclesiae” des 3. Jahrhunderts zum
eigentlichen Kirchenbau in der architektonischen Gestalt der christ-
lichen Basilika. Es handelt sich um die Kirche in Emmaus (‘Amw4s)
in Palastina, iiber die jiingst die beiden bekannten Forscher aus
dem Dominikanerorden, P. L. H. Vincent und P. F. M. Abel,
von der ,.Ecole biblique et archéologique” in Jerusalem, in einem
stattlichen Bande, der die eingehendste Beschreibung und archéo-
logisch-historische Untersuchung der bei den Grabungen gemachten
Funde bietet, gehandelt haben®). Die fir unsere jetzige Unter-
suchung wichtigen Ergebnisse sind die folgenden: Die bis zu den
unternommenen Ausgrabungen sichtbaren Ruinen der alten Kirche
von Emmaus bildeten eine grofie Choranlage mit einer poligonal
ummantelten Apsis in der Mitte und zwei kleineren Apsiden rechts
und links. Die Seitenmauern der bestehenden Kirchenruine schlossen
sich bloB an die Hauptapsis an und lieBen die Mauerteile zu deren
Seiten mit den Nebenapsiden auBlerhalb des Baues, Die Unter-
suchung des Baumaterials und des Mauerwerks wie der ganzen
Anlage ergab, daB das Schiff der Kirche aus der Kreuzfahrerzeit
stammte, wihrend die Reste des Chorbaues bedeutend éalter sind.
Durch die Ausgrabungen wurde festgestellt, dal der letztere zu einer
groBen, dreischiffigen Basilika gehorte, von der die Frontmauer mit
den entsprechenden Ansitzen der Auflenmauern der Seitenschiffe
festgestellt werden konnten, so zwar, dall sich im Anschlufl an die

8) PP. L.-H. Vincent et F.-M. Abel, Emmaiis, sa basilique et son histoire.
(Paris 1932) 442 S. in 40 mit 27 Tafeln und 114 Textabbildungen. Der archiologische
Teil stammt von P. Vincent, der historische von P. Abel.
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Reste der Choranlage mit den Nebenapsiden der genaue, regel-
mifBige GrundriB der Basilika mit aller Sicherheit ergab. Der Neu-
bau des zerstorten Heiligtums der Kreuzfahrerzeit umfalBte nur
einen Teil des alten Mittelschiffes mit der Hauptapsis, war also eine
einschiffige Kirche. An verschiedenen Stellen des urspriinglichen
FuBbodens der alten Basilika wurden Reste von schonem Mosaik-
belag gefunden, die in reichen Farben verschiedene geometrische
Muster und Motive aus der Tier- und Pflanzenwelt bieten, zum
groBen Teil in sehr feiner Zeichnung und sorgfaltiger Ausfithrung.
Die Ausgrabungen stellten weiter unter dem vordern, der Stirnseite
zu gelegenen Teil der alten Basilika und iiber deren linke Auflen-
mauer hinaus, die Mauerreste eines grofen rémischen Wohnhauses
fest mit mehreren Raumen im Erdgeschof} dieser ,,Villa“. P. Vincent
gelangte sogar zu dem FErgebnis, daBl die &ltesten und schonsten
Mosaikreste des Fullbodens fiir die Raume dieses Hauses hergestellt
worden waren und daB beim Bau der Basilika die Hohenlage des
FuBbodens beibehalten ward, so daf die Mosaiken als Bodenbelag
der Basilika, soweit diese sich mit der Baufliche des Hauses deckte,
beibehalten wurden.

So ergab sich mit Sicherheit, daf auf einem betrachtlichen Teil
des Bauplatzes, den die dreischiffige Basilika einnahm, ein grofieres
Gebiude stand, in dem verschiedene Raume im Erdgeschof vor-
handen waren und das sich ohne weiteres als ein reiches Wohnhaus
erwies. Die Reste der Mosaiken und andere Einzelheiten veranlassen
P. Vincent, den Bau dem 2. Jahrhundert zuzuweisen. Als die Basilika
errichtet wurde, war dieses Villengebdude sicher in christlichem
Besitz, ja sehr wahrscheinlich in Kollektivbesitz der Christen-
gemeinde von Emmaus; denn die Basilika ist ohne Zweifel von An-
fang an als 6ffentliches christliches Kultusgebiude von der Gemeinde
errichtet worden, nicht als privater Bau. So legt sich ohne weiters
die Vermutung nahe, daBl dieses groBere Wohngebaude, an dessen
Stelle spater die Basilika errichtet wurde, vor dem Bau der letztern
fur kirchliche Zwecke benutzt ward, dafl es also eine ,,Domus eccle-
siae” im Sinne der Mitteilungen des Eusebius bildete. Diese Ver-
mutung kann auf die vollstindige Analogie mit den rémischen Titel-
kirchen gestiitzt werden, in denen ja hiufig an Stelle des alten
romischen Hauses aus dem 3. Jahrhundert im 4. oder 5. Jahrhundert
eine Basilika errichtet wurde, 6fter mit Benutzung von baulichen
Teilen des élteren Hauses, wie z. B. bei Ss. Giovarnni e Paolo (titulus
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Byzantis oder Pammachii), bei S. Pudenziana (tit. Pudentis). Wir
konnen dabei in diesem Zusammenhange absehen von den wich-
tigen Ausfithrungen iiber die Stellung, die Julius Africanus in
Emmaus—Nikopolis hatte und iiber die spatere, ortliche Gleichsetzung
der Basilika mit dem Hause des Jingers Cleophas, und dieses mit
dem Orte, wo der auferstandene Heiland am Brotbrechen von den
beiden Jiingern erkannt wurde ®). Die Tatsache, daf} an Stelle eines
aus dem 2. Jahrhundert stammenden gré8eren Wohnhauses in
Emmaus eine christliche Basilika gebaut wurde, und die hier ge-
botene voéllige Parallele zu der Entwicklung der rémischen Titel-
kirchen des 3. Jahrhunderts 146t mit grofer Wahrscheinlichkeit
den Schlui zu, daB das Haus beim Bau der Basilika schon einige
Zeit im Besitz der Christengemeinde war und daB seine Riume fiir
die gottesdienstlichen Versammlungen benutzt wurden. Wir hétten
somit fiir Emmaus ein dhnliches Beispiel eines Kirchenhauses mit
religioser Bestimmung wie in Dura, und zwar ungefihr aus der
gleichen Zeit.

Denn, und hierin liegt die groB3te Bedeutung der Untersuchungen
iiber das altchristliche Heiligtum in Emmaus, die genaueste kritische
Untersuchung aller archaologischen Merkmale hat ergeben, nicht
nur daf die grofien Reste des Baues mit den drei Apsiden nicht der
Kreuzfahrerzeit angehéren koénnen, sondern, daB dieser Bau, und
damit die dreischiffige Basilika, zu der er gehorte, aus dem 3. Jahr-
hundert stammt. Dall es sich bei dem ganzen Bauwerk um eine
christliche Basilika und nicht um Reste eines rémischen Bades
handelt, ist von P. Vincent mit aller Sicherheit erwiesen worden.
Um eine so wichtige Aufstellung, wie es die der Errichtung eines
eigentlichen christlichen Gotteshauses in Gestalt einer dreischiffigen
Basilika im 3. Jahrhundert ist, zu erhiarten, hat P. Vincent alle, auch
die kleinsten und scheinbar unbedeutenden Uberreste mit einer pein-
lichsten Sorgfalt untersucht, um deren wahren Charakter festzu-
stellen. Es gibt nun in Palistina eine geniigende Zahl von groBen,
in Quadersteinen aufgefithrten Bauten, die genau datiert werden
konnen. So ist es moglich, die Unterschiede in der Bauweise zwischen
den Bauten des 3. Jahrhunderts und denen des 4. Jahrhunderts von
der konstantinischen Zeit an, mit Sicherheit festzustellen. Und wenn
zwei Forscher, die seit Jahrzehnten ihre wissenschaftliche Tatigkeit
den alten Bauwerken Jerusalems, Bethlehems und anderer Stadte

9) P, Abel, in dem erwihnten Werk, 842 ff,
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Palastinas widmeten, auf Grund der sorgfaltigsten Untersuchungen
eines Baues und des Vergleiches mit den datierbaren Bauten des
3. und 4. Jahrhunderts zu dem bestimmten Ergebnis kommen, ohne
jedes andere Kriterium als nur der rein objektiven Untersuchung
des ganzen Bauwerkes in seinen technischen Eigentiimlichkeiten,
dieser Bau stamme sicher aus dem 3. Jahrhundert, so mu} man
dieses Urteil als wohl begriindet annehmen, umso mehr, wenn durch
historische Kritik die literarischen Quellen, wie sie P. Abel vorlegt,
mit diesem Ergebnis in Einklang gebracht werden kénnen *). Die
mit scharfster Akribie durchgefithrte und dargelegte Beschreibung
und Untersuchung auch der kleinsten Einzelheiten des Baues und
der gefundenen Stiicke gestattet leicht eine Nachpriifung der Er-
gebnisse. Es ist sehr zu winschen, daB andere Fachleute auf dem
Gebiete der Ausgrabungen und der Erforschung der roémischen
Bauten diese Nachpriifung vornehmen, um mit moglichst groBer
Sicherheit die Ergebnisse fiir die Geschichte des christlichen
Kirchenbaues verwerten zu konnen. Herr Dr. A. M. Schneider,
der in den letzten Jahren als Mitglied des Institutes der Gorres-
gesellschaft in Jerusalem sich besonders der Erforschung der
christlichen Kirchenbauten Palistinas widmete und bei mehreren
Grabungen an der Leitung beteiligt war, hatte Gelegenheit, die
Apsiden in Emmaus zu untersuchen, und auf meine Anfrage iiber
sein Urteil erteilte er mir in freundlicher Weise folgende Auskunit:
»Ich habe mir die Sache angesehen und bin der Meinung, dal sie
(die Apsiden in Emmaus) dem 3. Jahrhundert angehoren, wobei eine
nihere Datierung freilich schwierig ist; gegen die Mitte des 3. Jahr-
hunderts wird man schon gehen kénnen. Jedenfalls unterscheidet
sich die Technik v61lig von der des 4. Jahrhunderts, auch der
der Konstantinischen Zeit. Gehorte das Mauerwerk nicht einer
christlichen Kirche an, so wiirde niemand Bedenken haben.”

DaBl die Baureste zu einer frithchristlichen Basilika gehéren,
scheint mir nun keine Schwierigkeit, die Datierung ins 3. Jahr-
hundert festzuhalten; die beiden Verfasser des Werkes iiber die
Basilika von Emmaus haben die aus dieser Bestimmung des Baues
vielleicht zu erwartenden Einwande beriicksichtigt und als un-
berechtigt erwiesen.

In dem oben erwihnten Aufsatz iiber die christlichen Kultus-
gebdude in der vorkonstantinischen Zeit schrieb ich am Schlusse,

10) Emmaiis, 331 ff.
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nach kurzer Erérterung der baulichen Formen der christlichen
,»Domus ecclesiae* des 3. Jahrhunderts: ,,Jedenfalls stand, scheint
mir, nichts im Wege, daf bei Neubauten von Gotteshiusern auch
v o r Konstantin eine dhnliche Anlage gewihlt werden konnte, wie
diejenige, welche die spatere altchristliche Basilika darbietet. Die
konstantinische Zeit schuf, wie aus den von Eusebius gebrauchten
Ausdriicken hervorgeht, nicht etwas absolut Neues, sondern ent-
wickelte, allerdings in einem gewaltigen Mafstab, dasjenige, was
ihr die vorhergehende Epoche iiberliefert hatte*).“ Diese im
Jahre 1897 ausgesprochene Ansicht hat sich immer mehr gefestigt
und so bietet fiir mich die basilikale Anlage des christlichen Kult-
baues von Emmaus keinerlei Hindernis, die Datierung um die Mitte
des 3. Jahrhunderts, in der Zeit der Ruhe fiir die Kirche vor Aus-
bruch der Decischen Verfolgung, anzunehmen, die durch das ver-
gleichende Studium der Bautechnik gesichert ist. Man kann sich
auf Grund der geschichtlichen Quellen, wie P. Abel zeigt, den Zu-
stand der Christengemeinde von Emmaus = Nikopolis ganz gut so
vorstellen, dall von ihr anstelle eines bisher fiir die gottesdienstlichen
Versammlungen und die kirchliche Verwaltung benutzten Hauses,
das als groBes Wohnhaus im 2. Jahrhundert entstanden war, eine
groflere dreischiffige Basilika und neben dieser ein entsprechender
Raum mit einer Piscina als Baptisterium gebaut wurde. In Tyrus
ist etwa 70 Jahre spiter, gleich nach dem Aufhéren der grofien
diokletianischen Verfolgung, eine dhnliche christliche Basilika mit
einer danebenliegenden Taufkirche an Stelle des in der Verfolgung
zerstorten Gotteshauses errichtet worden. Es steht nichts im Wege
anzunehmen, dafl in der Basilika von Emmaus um die Mitte des
3. Jahrhunderts bereits ein dhnlicher Bautypus zur Verwendung
kam, wie er bald nach 313 in Tyrus ausgefithrt wurde. Die Aus-
bildung des christlichen religitsen Gemeindelebens war um 250
ahnlich wie zu Beginn des 4. Jahrhunderts.

Es ist nun fir die Baugeschichte der altchristlichen Basilika
im Osten sehr interessant, daBl diese Basilika von Emmaus bereits-
in der vorkonstantinischen Zeit die nach auflen polygonal um-
mantelte Hauptapsis zeigt, ferner die beiden Nebenapsiden am
Schlusse der Seitenschiffe, die jedoch nach auBen nicht als halb-
runder Abschluf hervortreten, sondern in einer gradlinig ab-

11)°J. P: Kirsch, agay 0. 20.



28 J. P. KIRSCH

schlieBenden Mauer angelegt sind. Wir haben somit bereits hier
den dreiteiligen Chorbau, der mit dem Diakonikum und Pasto-
phorion im palastinensischen und im syrischen Typus der christ-
lichen Basilika vorherrschend blieb, ebenso wie sich haufig die
polygonale Ummantelung der Apsis findet. Fiir den Ursprung
dieser Anlage des Chores in den ostlichen Gebieten ist damit ein
wichtiger Faktor gegeben, da nun die Elemente, die zu dieser bau-
lichen Bildung fithrten, im 3. Jahrhundert gesucht werden miissen.
Auch fiir das genauere Verstindnis der Schilderung, die Eusebius
in seiner Einweihungsrede von der Basilika in Tyrus bietet (Hist.
eccl. X, cap. 4), erhalten wir in der Basilika von Emmaus manche
Anhaltspunkte. Von einem Atrium scheinen jedoch bei der letzteren
keine sicheren Spuren gefunden worden zu sein, so daB die Frage
nach dem Vorhandensein und der Form eines Vorraumes offen
bleibt.

Diese Bedeutung der alten Kirche von Emmaus fiir die Ent-
stehung und die Festsetzung des basilikalen Typus fiir den grofen
christlichen Kultusbau und seine architektonische Ausgestaltung,
besonders im Osten, soll hier jedoch nicht niher erértert werden.
Der Hauptzweck dieser Darlegung ist nur, auf die grofie Wichtigkeit
hinzuweisen, die den jiingsten Entdeckungen und Erforschungen
in Dura wie in Emmaus fiir die Geschichte der christlichen Kultus-
gebidude im 3. Jahrhundert iiberhaupt zukommt. Die Parallelen,
die sich dabei zu den alten Tituli Roms ergaben, zeigen, wie jene
orientalischen Denkmaler auch fiir die Frage nach den ,domus
ecclesiae” in andern Stidten des christlichen Altertums von grofSer
Bedeutung sind und manche Untersuchung anregen koénnen.



Uber den Ursprung und die Bedeutung
des Namens Rota als Bezeichnung fiir
den obersten pipstlichen Gerichtshof.

Von Egon Schneider.

Am Ende des 13. Jahrhunderts erfuhr das papstliche Gerichts-
wesen eine einschneidende Umwandlung durch Ausbildung eines
Berufsrichterstandes, der auditores sacri palatii. Ihre Rechts-
stellung sowohl wie das Gerichtsverfahren war urspriinglich nicht
gesetzlich geregelt, bildete sich vielmehr allmihlich durch den Ge-
richtsgebrauch aus. Erst die Bulle Ratio juris Johanns XXII. vom
16. November 1331 gab dem Gerichtshof der Auditoren eine gesetz-
liche Verfassung und legte unter Wahrung des bisherigen Gerichts-
gebrauchs das Prozefiverfahren in groflen Umrissen fest. Der Ge-
richtshof hatte den Namen audientia sacri palatii®).

Schon kurz nach der gesetzlichen Konstituierung durch
Johann XXII. kam auch der Name Rota auf, zunéichst nicht in amt-
lichen Erlassen der Papste, sondern in der Umgangssprache, und
auch da ist er fiir die erste Halfte des 14. Jahrhunderts nur ver-

1) Vgl. F. Egon Schneider, Die Rémische Rota I: Die Verfassung der Rota
(Paderborn 1914), besonders 29 ff. — Der zweite Band dieser Arbeit, der das
Gerichtsverfahren der Rota zum Gegenstand haben sollte, konnte bisher leider nicht
erscheinen. Zunichst muBte infolge meiner Einberufung zur Feldseelsorge gleich
zu Beginn des Weltkrieges die Weiterfitlhrung des Werkes verschoben werden.
Inzwischen war der Codex juris canonici erschienen, der die Anpassung des bis-
herigen ProzeBrechts der Rota, der Regulae servandae in judiciis apud Sacrae
Romanae Rotae tribunal, an das neue kirchliche Gesetzbuch notwendig machte. In
jahrelangen Beratungen ist das neue ProzeBrecht durch den Gerichishof der Rota
festgestellt und auch die Gerichtsverfassung gegeniiber frither etwas gefindert. Eine
amtliche Verdffentlichung ist noch nicht erfolgt, sodaB eine wissenschaftliche Be-
arbeitung bisher nicht mdglich war.
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einzelt bezeugt *). Nach den bisherigen Untersuchungen ist er zuerst
festgestellt fir das Jahr 1336, und zwar, worauf Emil Goller?)
hingewiesen hat, in der Dezisionensammlung des Thomas Fastolf.
Dort heifit es, in der causa I1*): Anno domini 1336 pontificatus
sanctissimi in Christo patris el domini, domini Benedicti pape XII,
anno 11, die XI mensis decembris, fuit in rota propositum quoddam
negotium spoliationis..,. Fir die Richter wird allerdings der
frithere Name auditores sacri palati weiter gebraucht. Im Incipit
derselben Sammlung steht namlich: Iste decisiones, que sequuntur,
fuerunt extracte a quodam libro, quem dominus Thomas Falstoli
compilavit super stilo causarum in palatio apostolico vertentium,
dum ibidem erat auditor: quam compilationem recollegit ex dictis
auditorum illis temporibus ibidem palatium regentium; und das Ex-
plicit lautet: Decisiones sive conclusiones R. P. et dominorum sacri
palatii auditorum recollecte per R. P. dominum Thomam Fast, ejus-
dem sacri palatii tunc auditorem, finiunt feliciter.

Fast fiir dieselbe Zeit, namlich fiir das Jahr 1339, konnte ich
den Namen Rota nachweisen aus den Rechnungsbiichern der Ham-
burgischen Gesandten in Avignon, und zwar aus dem Rechnungs-
buch des Magister Heinrich Bucglant; darin heifit es: It. 6 fl.
Thiderico quando..... advocati fuerunt in rota®).

In der zweiten Halfte des 14. Jahrhunderts finden wir die Be-
zeichnung Rota héufig, und zwar in den groflen Sammlungen der
Rotadezisionen ®). Das Incipit der Decisiones antiquae, einer
nach dem 3. April 1376 zu einem Ganzen vereinigten Sammlung aus
drei Teilen, von denen der erste noch aus dem Anfang des Ponti-
fikats Gregors XI. (1370—1378) stammt, und die andern einige
Jahre spiter, sicher aber am Anfang des Jahres 1376 abgeschlossen
sind, lautet folgendermafBlen: Conclusiones sive decisiones antique
dominorum auditorum de rota. Auch im Incipit des zweiten Ab-
schnittes wird der Ausdruck Rota gebraucht: Sequuntur nove seu
novissime conclusiones rote per omnes auditores sacri palatii

2) Vgl. dazu Schneider 86 ff.

3) Emil G81ler, Zur Geschichte der Rota Romana, in: AKR. XCI (1911) 26.

4) Ich zitiere nach der Ausgabe der Decisiones nove ac antique ... von Jacobus
Bragueyra (Lyon 1531). :

5) Th. Schrader, Die Rechnungsbiicher der Hamburgischen Gesandten in
Avignon 1338—1855 (Hamburg 1907), 10.

6) Uber die Dezisionensammlungen vgl. Emil G 611er, Wilhelm Horborch und
die Decisiones antiquae der Rota Romana in: AKR. XCI (1911) 662 ff.
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approbate . ... Das Incipit der Decisiones novae, die mit dem
30. Januar 1376 beginnen und deren letzte Redaktion in die Zeit nach
dem Mai 1381 zu setzen ist, lautet: Incipiunt decisiones seu con-
clusiones nove dominorum de rota.... De mandato et voluntate et
unanimi consensu omnium dominorum meorum coauditorum sacri
palatii apostolici pro tunc in rota sedentium.

Welch grofle Mannigfaltigkeit in der Terminologie der da-
maligen Zeit bestand, ergibt sich aus der Gegeniiberstellung der
einzelnen Dezisionen. So finden wir in den decisiones antiquae
folgende Verschiedenheiten 7): Die Richter heiflen auditores sacri
palatii ®), an anderer Stelle auditores de rota sacri palatii®), oder
domini de rota sacri palatii*°) oder domini auditores de rota sacri
palatii **) oder domini de rota dominorum auditorum sacri palatii 1?)
oder einfach domini in rota*). Sehr hiufig begegnen wir dem Aus-
druck: ita serval oder tenet rota dominorum auditorum sacri
palatii **) oder rota dominorum auditorum®) oder rota sacri
palatii*°) oder einfach rota*). An anderer Stelle heifit es: Servat

7) Ich lege hier die Kolner Ausgabe des Johannes Gymnicus vom Jahre 1581
zugrunde, weil sie iibersichtlicher ist als die dlteren Drucke.

8) De rescriptis XVII, XIX, XXIV, LXXV, LXXXIII; de iudiciis XVIII, XXIII,
XXVI, XXVII, XXXI, XXXII; de foro competenti 1IV; de dolo et contumacia XXX,
XXXI; de probationibus XXXIV; de testibus et attestationibus XXXVII; de sententia
et re judicata XX, XXXII, XXXV, XXXIX, XLIII; de appellationibus LXIII, LXVII,
LXIX, LXXXII, LXXXIV; de institutionibus XXXIX; de concess. praebend. LII, de
rebus ecclesiasticis non alienan. XIII; de haereticis VI; de injuria et damno dato II;
de sentent. excommunic, IV.

9) de testibus et attestationibus XLII,

10) de testibus et attestationibus XXV, XL; de sententia et re judicata XL.

11) de rescriptis XVIIL

12) de dolo et contumacia XXVII; de concessione praebend. LIV.

13) de concessione praebend. LV; XLII

14) de rescriptis XVIII, XXXIV, LXXVI; de iudiciis XVI; de mutuis petitioni-
bus IL.; de dolo et contumacia XXV; de probationibus XLIII; de restitut. spoliat. XXV;
de praebendis XVII; de concess. praebend. XXIX, LXIV; de rebus ecclesiasticis non
alienan. 111; de sent. et re jud. XLIV; de testam., VIII; de haereticis IV; de sent.
excom. XXVIIL

15) de dolo et contumacia XIV; de confessis III; de fide instrumentorum XI; de
rescriptis XXVII;

16) De concess. praebend. LXV.

17) De rescriptis VI, VIII, XXII, XXIV, LIII; de iudiciis VII, X, XXIV, XXX;
de causa possess. et proprie XII; de dolo et contumacia II, XV, X, XVIII, XX, XXIII;
de renuntiat. XV; de probationibus XXX, XXXII XXXIII, XXXVI; de fest. et attest.
XXIII, XXX, XLIII; de exception. XIV; de concess. praebend. LII; de rerum per-
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oder tenet oder approbat audientia®®) oder sacrum palatium *); es
ist auch in diesem Sinne die Rede vom stylus sacri palatii *). Sogar
in derselben Dezision lassen sich solche Verschiedenheiten im
Wortlaut nachweisen. So heilit es z. B. in mehreren Dezisionen, in
denen die Rede ist vom auditor sacri palatii weiter: ita servat oder
tenet rota oder rota dominorum auditorum sacri palatii**?). In
No. XVIII de rescriptis lesen wir: ita etiam tenet rota dominorum
auditorum sacri palatii und etwas weiter domini auditores de rota
sacri palatii.

Aus diesen Beispielen, die nur eine Auslese aus der Sammlung
der sogen. Decisiones antiquae darstellen und mit Leichtigkeit ver-
mehrt werden konnen, ist also festzustellen, dal zur Zeit der
Sammlung der Dezisionen die Bezeichnung Rota zwar bekannt und
gelaufig war, da daneben aber noch andere Ausdriicke fiir den
obersten kirchlichen Gerichtshof gebraucht wurden. Dafi er auch
auflerhalb der Rota um jene Zeit nicht unbekannt war, ergibt sich
aus den papstlichen Kanzleiregeln Gregors XI. (1370—78); No. 87
lautet: Item ordinavit prefatus dominus noster Gregorius XI....
et mandavit ordinationem huiusmodi . . . eisdem auditoribus in
rota intimari®t), Und im stilus palatii abbreviatus Dietrichs von
Nieheim, also etwa um das Jahr 1387 heifit es: Notandum, quod non
multis retroactis temporibus in rota observari consuevit . . .**). Wie

mutatione XV; de testamentis 1V; de regular. et translat. ad religionem I, VI; de
censibus III; de injuria et damno dato III; de sentent. excommunicat. XXVII, XXX;
de rebus eccles. non alienand. 1, II, VI; de aetate et qualitate 1; de procuratoribus
IX, XXXI, XXXIV, XXXVI; de officio ordinarii V; de foro competenti VI; de jura-
mento calumniae VIII; de consuetudine II.

18) De juramento calumniae V; de sententia et re judicata XLII; de appellatio-
nibus XXVI.

19) De sententia et re judicata XXXV, XLIII; de appellationibus XLIX, LVII,
LX, LXVI; de concess. praebend. XXVII; de sentent. excommun. XXV. de iudiciis
XXVII; de dolo et contumacia III; de rescriptis LI.

20) De exceptionibus XVII; de sentent. et re judicata XLV, de appellationibus
XLII; XLIIL

20a) De renuntiatione XV; de probationibus XXXII, XLIII; de testibus el
attestationibus XLIII; de exceptionibus XIV; de dolo et contumacia XXV; de
rescriptis XXIV; de iudiciis XXXI; de causa possessionis et proprie XII.

21) E. von Ottenthal, Die pipstlichen Kanzleiregeln von Johannes XXIIL
bis Nikolaus V. (Innsbruck 1888) 44.

22) G. Erler, Der liber cancellariae apostolicae v. J. 1380 und der stilus
palatii abbreviatus Dietrichs von Nieheim (Leipzig 1888) 219.
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sehr er sich an der Kurie weiter durchsetzte, zeigt die Tatsache, daBl
Papst Martin V. in der Bulle Romani Pontificis providentia vom
1. Mérz 1423, in der er zwar auch von den auditores sacri palatii
(Art. 17) spricht, dem pépstlichen Gerichtshof den Namen Rota bei-
legt und damit diese Bezeichnung in die pépstliche Amtssprache
einfithrt. Dort heiit es im art. 33: Et auditor, qui... causam expe-
dire contempserit, extunc jurisdictionem amittat ... et ab ingressu
rote suspendatur ... Et idem de judicibus aliis extra rotam precipi-
mus observari...”). Gleichwohl kehrt in spéiteren papstlichen
Bullen die alte Benennung audientia sacri palatii wieder ).

‘Woher kommt der Name Rota? Das Wort ist nach der sprach-
lichen Seite gleichbedeutend mit circulus-Kreis, Rad. Dieser Sinn
kehrt daher in allen Erklarungsversuchen wieder, die im Laufe der
Zeit gemacht sind, mag man die Bezeichnung herleiten von der
»Rota porphyretica” im Sitzungszimmer in Rom, oder von der
Kreisform, in der die Richter bei den Beratungen sallen, oder von
dem Zusammengerolltsein der Akten®). P. Ehrle, der jetzige
Kardinal, fithrt in seiner Geschichte der pépstlichen Bibliothek:
unter Bezugnahme auf Rechnungen der Apostolischen Kammer aus
den Jahren 1352/53 den Namen zuriick auf ein Buchgestell, Rota
benannt, das im groflen Sitzungssaal der audientia sacri palatii im
Papstpalast zu Avignon gestanden habe, dessen oberer nach allen
Richtungen hin drehbarer Teil so eingerichtet gewesen sei, daff auf
zwei, bisweilen auch drei und vier Seiten — Rodeten genannt —
Bicher hitten Platz finden kénnen. Die Richter hitten bei ihren
Beratungen im Kreise um diese ,,Rota” herum gesessen und so von
den auf den Rodeten liegenden Gesetzesbiichern bequem Einsicht
nehmen koénnen. Von dieser bei den Gerichtssitzungen gebrauchten
Rota sei dann der Name auf den Gerichtshof selbst iiber-

23) M. Tangl, Die pipstlichen Kanzleiordnungen von 1200—1500 (Inns-
bruck 1894) 158,

24) Vgl u. a. die Bullen: Romani Pontificis Sixtus’ IV., Circumspecta und
Finem litibus Innozenz' VIIL., Sedis apostolicae und Pastoralis Leo’s X., Convenit
aequitati Clemens’ VII., Attendentes und Romani Pontificis Paul's III., In throno
justitie und Dudum siquidem Pius’ IV. Universi agri Paul’s V. usw.

25) Vgl. D. Bernino, Il tribunale della S. Rota Romana (Rom 1717) 10 ff;
H. Bangen, Die rdmische Kurie, ihre gegenwirtige Zusammensetzung und ihr
Geschaftsgang (Miinster 1854) 297.

3
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gegangen ). Diese Ehrle'sche Deutung hat namhafte Anhiinger ge-
funden, u. a. den fritheren Dekan der Rota und jetzigen Kardinal
Lega®); auch der inzwischen verstorbene langjihrige Vorsteher
des Rotaarchivs Cerchiari hat in seinem vierbindigen Werk
iitber die Rota sich der Ansicht von P. Ehrle angeschlossen ™).
Gegen diese Deutung habe ich ein starkes Bedenken geltend ge-
macht. ,,Weshalb sollte gerade von der bei der audientia sacri palatii
gebrauchten Rota dieser Name auf den Gerichtshof iibergehen, da
doch derartige Pulte mit dem Namen Rota auch anderswo hiufig
benutzt wurden, vor allem bei den Singerchéren in den Kirchen
und Klostern und hier schon lange vor der Entstehung des obersten
kirchlichen Gerichtshofes der Rota? #). Selbst fiir den Papstpalast
in Avignon sind ofters Gegenstinde angeschafft worden, die mit
Rota bezeichnet werden, wie sich aus den bei Eh rle abgedruckten
Rechnungen und aus den von K. H. Sch & f e r zusammengestellten
Ausgaben der Apostolischen Kammer nachweisen lafit ). Es wire
doch ein merkwiirdiger, kaum zu begriindender Zufall, wenn aus-
gerechnet die von den Richtern gebrauchte Rota dem Gerichtshof
den Namen gegeben hitte. Wenn ich daher die Ansicht von
P. Ehrle frither schon aus diesem Grunde als wenig befriedigend
bezeichnet habe, so muB ich sie heute ganz ablehnen, und zwar aus

96) F. Ehrle, Historia Bibliothecae Romanorum Pontificum I (Rom 1890)
696 No. 652: ,,Non dubito quin ex iis quos retuli locis certo definiatur controversia
illa tamdiu inter viros doctos agitata undenam huic tribunali Rotae nomen sit in-
ditum. Eo nomine veniebat pluteus ad libros sustinendos aptus, ita dispositus, ut
faciliter in omnem partem circumagi posset.

27) S. Romanae Rotae decisiones seu sententiae quae iuxta ,Legem Propriam®
et Const. ,,Sapienti Consilio” Pii PP. X. prodierunt anno 1909 cura eiusdem
S. Tribunalis editae cum praefatione a reverendissimo Lega Decano exarata de
veterum decisionum natura et origine earumque collectionibus I (Rom 1912)
S. XVIII. No. 2.

28) E. Cerchiari, Capellani Papae et Apostolicae Sedis auditores causarum
Sacri Palatii Apostolici seu Sacra Romana Rota (Rom 1921) I 55: ,,Et cum sede
propria in palatio receperunt etiam necessarias supellectiles, inter quas pluteum
erat rotulis instructum quibus commode circumagebatur et admovebatur, causarum
sustinens rotulos, quod ideo Rota in palatio vulgo appellatum est. Unde tribunal
Rotam appellari coeptum est, et Auditores vocati sunt auditores Rotae.”

29) Schneider 89.

30) Z. B. Ehrle 643 (7. April 1352) und 645 (31. Okt. 13563); K. H. Schifer,
Die Ausgaben der Apostolischen Kammer (Paderborn 1914) 1 475, III 803.
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mehreren  Griinden, wie die folgenden Ausfithrungen dartun
werden *),

Es spricht schon dagegen, daf gar nicht feststeht, ob eine Rota
in der von P, Ehrle angenommenen Form im Gerichtssaal des
Palastes von Avignon iiberhaupt im Gebrauch gewesen ist.
Cerchiari behauptet es zwar *); er bringt jedoch keinen Beweis
dafiir, begniigt sich vielmehr mit der Berufung auf P. Ehrle,
dessen Annahme jedoch nur eine blofe Vermutung ist. Die beiden
alten auf Tafel I abgebildeten Siegel der Rota geben nicht nur
keinen Anhaltspunkt fiir die Richtigkeit dieser Annahme, sie
sprechen vielmehr dagegen. Das gilt besonders fiir das obere Siegel;
es stellt eine Sitzung der Rotarichter dar, in der sie miteinander be-
raten; ein Buchgestell ist jedoch nicht zu sehen. Wenn letzteres den
ihm zugedachten Zweck wirklich hitte erfilllen sollen, miilte es
bei einer starken Besetzung des Gerichts ein Pult von ungewohn-
licher Grofle gewesen sein; auch von diesem Gesichtspunkt aus er-
scheint die Vermutung von Ehrle unwahrscheinlich. Die weiteren
Ausfithrungen von Cerchiari, daBder Name Rota fiir den pépst-
lichen Gerichtshof zweckentsprechend gewesen sei, weil er das
Turnusverfahren und die kreisférmige Sitzung der Richter wieder-
spiegle, mogen richtig sein, sind aber ohne Bedeutung fiir die Frage,
ob die Bezeichnung des Gerichtshofes mit dem Namen Rota her-
zuleiten sei von einem Buchgestell, das den Namen Rota getragen
habe und beim Gerichtshof in Gebrauch gewesen sei.

Zur Erklirung des Namens Rota wird es zweckdienlich sein,
auf die alten Quellenstellen zuriickzugehen, vor allem auf die
Dezisionensammlungen. Wenn wir sie uns niher ansehen, so
scheint mir daraus hervorzugehen, daBl wir unter dem Wort Rota
einen Gegenstand ortlicher oder dinglicher Art zu verstehen haben.
In diesem Sinne scheint es gebraucht zu sein in der oben erwithnten
Bulle Martins V. vom Jahre 1423, in der die Rede ist von den

31) Ich verweise zugleich auf einen Aufsatz von Dr. Colombe, La ,rota” de
la Grande Audience (Au palais des papes d’Avignon. Recherches critiques et archéo-
logiques XXI, Paris 1921. Extrait des Mémoires de I’Académie de Vaucluse, 1919),
dem meine Untersuchungen vom Jahre 1914 anscheinend noch nicht bekannt waren.

82) S. Anm. 28; dasselbe gilt von F. Digonnet, der schreibt (Le Palais des
Papes 216 f): Au centre (du tribunal) se trouvait une rote ou bibliothéque tournante
dans laquelle étaient rangés les recueils de droit ou de jurisprudence. Les auditeurs
Navaient qu’'d faire tourner la rote pour trouver, sans se déplacer, I'ouvrage dont
la consultation pouvait leur étre nécessaire (bei Colombe 5).
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auditores und judices ,exira rotam” und fiir die ersteren die Strafe
des Verbots, die Rota zu betreten, ausgesprochen ist: ab ingressu
rote suspendatur. Aber auch schon fiir die Zeit, als die decisiones
novae und antiquae zusammengestellt wurden, trifft das zu. Wébh-
rend die papstiichen Richter, wenn sie mit dem amtlichen und
urspriinglichen Namen genannt werden, immer auditores sacri pa-
latii heiBen, niemals d e palatio oder in palatio, erscheinen sie in
den Dezisionen niemals unter dem Namen domini oder auditores
rotae, sondern nur als domini oder auditores de rota, de rota
sacripalatii, auditores sacri palatii pro tunc inrotaseden-
tes. Ahnlich heiBt es in den oben angefithrten Kanzleiregeln
Gregors XL.: eisdem auditoribus ,,in rota” intimari und im gleich-
zeitigen stilus abbreviatus Dietrichs von Nieheim steht: Notandum,
quod . . . in rota observari consuevit.

Aus allen diesen Beispielen ergibt sich m. E. unzweifelhaft, da8
wir unter Rota eine Einrichtung értlicher oder dinglicher Natur zu
verstehen haben, und zwar anscheinend eine Richterbank mit Sitz-
platzen fiir die Richter. Nur so konnen doch wohl die Stellen von
den auditores sacri palatiiinrotasedentes verstanden werden.

Diese Auffassung erhilt ihre Bestatigung durch Rechnungen
iiber Ausgaben fiir den Papstpalast in Avignon. Der Bau begann
unter Benedikt XII. (1333—42), wurde fortgesetzt unter Clemens VL.
(1342—52) und vollendet unter Innozenz VI. (1352—62). Der priach-
tigste Teil wurde unter Clemens VI. ausgefiihrt, der in Johannes
de Luperiis einen Baumeister gefunden hatte, der auf seine Ideen
einging. Dieser baute auch den groflen Sitzungssaal des pépstlichen
Gerichtshofes, die audientia sacri palatii, einen zwoélifenstrigen
Prachtraum von 52 m Linge, 16 m Breite und 11 m Hoéhe, der
wegen der Eleganz der Proportionen, des Stils, der Saulen und
Kapitelle sowie des Rhytmus der Pilaster als ein Saal von umn-
vergleichlicher Pracht geschildert wird ). Die Einrichtung dieses
Gerichtssaales mufite selbstverstindlich dem &ufleren Glanze an-
gepaBt werden. So ist es verstindlich, da in den Kammer-
rechnungen auch Angaben fiir eine neue Richterbank sich finden.
Unter dem 19. Februar 1352 erscheint namlich folgender Ausgabe-
posten: Soluti fuerunt magistro Iohanni de Luperiis, magistro operts

33) Vgl. Enciclopedia Italiana di scienze, lettere ed arti 1930 V 644, wo hin-
gewiesen wird auf das Werk von L. H. Labande, Le palais des Papes et les
monuments d’Avignon.
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novi palatii domini nostri pape pro facturarote audientie
nove, inqua sedentauditores sacri palatii XXIIII
flor ). Daraus ergibt sich mit voller Klarheit, daB fir den Gerichts-
hof der audientia sacri palatii eine Rota angeschafft worden ist, und
zwar eine Rota mit Sitzplatzen fiir die Richter, denn der Nebensatz
in qua sedent auditores sacri palatii bezieht sich offenbar auf rofe,
nicht auf audientie; eine Beziehung zu audientie wiirde besser aus-
gedriickt sein durch conveniunt oder ahnliche Ausdriicke. Auch
Analogiestellen aus den alten Dezisionen weisen auf diese Erklarung
hin #). Die Bezeichnung dieser Richterbank mit dem Namen Rota
deutet offenbar darauf hin, daB} sie eine runde Form hatte. Sie
wurde gebaut von dem Baumeister Johannes 'de Luperiis, der wohl
identisch ist mit dem auch sonst bezeugten gleichnamigen magister
operis am Papstpalast zu Avignon ).

Auch iber die Ausstattung dieser Richterbank erfahren wir
Néheres aus den Kammerrechnungen. Unter dem 7. April 1352 er-
scheint nimlich folgende Ausgabe: Item dicto Guillelmo (Viaudi
fusterio) pro XXX dietis, quibus operatus fuit cum duobis aliis
fusteriis in fulrando et fustando rotam auditorum
et sedes dicte audientie, ad rationem VIII sol. pro dieta
XII libr. Daraus ersehen wir, daB die Richterbank eine Holz-
bekleidung erhielt und dall die Sitzplatze der Rotarichter gepolstert
waren. Ob mit sedes dicte audientie die auf der Richterbank an-
gebrachten Einzelsitze gemeint sind oder daneben noch andere fiir
den Gerichtssaal des Papstpalastes bestimmte Sessel gemeint sind,
ist fiir unsere Untersuchung nebensichlich, da aus dem Text her-
vorgeht, dal die Rota selbst, also die Richterbank gepolstert war,
doch nur deshalb, weil die Richter darauf ihre Plitze hatten. Der
Tischler Guillelmus Viaudi war mit zwei anderen Tischlern 30 Tage
daran beschiftigt, ein Beweis, daB es sich um eine umfangreiche
Arbeit gehandelt hat.

Mit diesen Ergebnissen der Quellen stimmt voéllig iiberein die
Form der alten Siegel, die uns vom Gerichtshof der audientia sacri
palatii erhalten sind und die auf der beiliegenden Tafel I abgedruckt
sind. Sie sind entnommen dem Buch von Bernino, Il tribunale
della S. Rota Romana, das im Jahre 1717 in Rom erschienen ist.

34) Bei Ehrle 643.
35)18: o0 S.186,
36) Vgl. Schiafer 529, 870, 930; s. auch Anm. 33.
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Wenn auch die Wiedergabe der alten: Siegel natiirlich nicht in allen
Einzelheiten archiologisch getreu ist, so ist doch aus den all-
gemeinen UmriBformen, Proportionen, Figiirchen und dem Falten-
charakter der Gewiander mit Sicherheit zu erschliefen, daB die
Originalsiegel aus der Zeit von 1330—1350 stammen *'), also genau
aus der Zeit, fir die wir den Namen Rota zuerst erweisen konnen.
Das unterste Siegel ist charakteristisch durch die Darstellung eines
leeren Raumes, der mit einer runden Bank umgeben! ist, an die eine
Riickwand sich anschlieft. Diese runde Bank ist nichts anderes als
die auf dem oberen Siegel in ihren Einzelheiten abgebildete Richter-

37) Nach dem iibereinstimmenden Urteil zweier Kunsthistoriker, die ich zu
Rate zog, namlich Universitiitsprofessor Dr. Wackernagel und Museumsdirektor
Dr. Wischebrink in Miinster, bieten die Siegel Stilmerkmale, um eine Ein-
ordnung in den kiinstlerischen Entwicklungsgang zu ermdglichen. Die Siegel
gehdren in das italienische Trecento und zwar in die Zeit von 1330—13850, nicht
spiter. Die kleinen gedrungenen Figiirchen, besonders die hl. Katharina, weisen
in die erste Hilfte des 14. Jahrhunderts. Auch der Faltenwurf, soweit zu erkennen,
diirfte in diese Zeit gehdren. Die kleinen Falten der Casel, die sich vor der Brust
des Bischofs auf beiden Siegeln bilden, sind fast schematisch gezeichnet bezw. vor
der unwirklichen Ké&rpergestalt zusammengeschoben. Bezeichnend ist iiberhaupt,
daB der Verfertiger der Siegel wenig Wert auf die Formung des Aktes der Personen
legte, wie ja auch aus der Faltengebung der Untergewinder hervorgeht, die wie
eine schlichte Drapierung um den gedachten Korper herumhiingen. Eine solche
Darstellungsweise wird das ausgehende Trecento kaum kennen.

Auch die Architektur, die am oberen Rande des Siegels die Kdpfe der Per-
sonen einrahmt, ist mit ihren breiten Formen, d. h. den runden Bogen in die erste
Hilfte des Trecento zu verweisen.

Ferner erinnert der Text der Umschrift in seinen Formen an #hnliche Schriften,
die auf den elfenbeinernen Bischofsstiben aus der Zeit vor 1350 zahlreich za
finden sind.

SchlieBlich mag noch hingewiesen werden auf die altertiimliche Tracht der im
Kreise versammelten Personen. Die iiber den Kopf gezogenen Kapuzen sind mit
einer gewissen Sicherheit ebenfalls in die erste Hilfte des 14. Jahrhunderts zun
versetzen.

Fiir das zweite Siegel treffen dieselben Bemerkungen zu wie fiir das groBere
Siegel. Auf diesem zweiten Siegel wird gewif der Faltenwurf vor der Brust des
Bischofs noch eher zu einer Datierung in die Zeit von 1330—1350 fiihren. Ein
Grund fiir diese Datierung ist auch der abstrakte Hintergrund, der nur durch das
bekannte gotische Rautenmuster gegeben ist. — Wenn Colombe (12) schreibt:
»Nous ne chercherons pas & quelle date ils remontent exactement. Il nous suffit
que, de deux inscriptions qui nous intéressent, les charactéres soient archaiques”,
so hat er sich den Beweis doch wohl gar zu leicht gemacht. Gerade in der mdglichst
genauen Fesstellung des Alters dieser Siegel liegt ein Hauptmittel fiir die Erklirung
und den Ursprung des Namens Rota.
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bank, die uns deutlich zeigt, dafl die Richter damals auf einer
runden Bank, die eine hohe Riickwand hatte, zu Gerichte saflen.
Dafi gerade diese runde Richterbank ‘das Charakteristikum des
Gerichtshofes ist, wird auf dem unteren Siegel dadurch angedeutet,
daB die beiden Schutzheiligen, die hl. Katharina und der
hl. Augustinus von England, dieses Symbol des Gerichtshofes
halten und mit der Hand darauf zeigen.*).

Im Lichte dieser alten Darstellungen der Gerichtssitzungen des
papstlichen Gerichtshofes bekommen die oben angefithrten Quellen-
stellen aus den Sammlungen der Dezisionen, worin die Rede ist von
den auditores in rota sedentes, auditores in rota volle Klarheit und
besondere Bedeutung. Denn die Siegel zeigen uns, dal die Richter
tatséchlich in rota zu Gerichte saflen, auf einer ganz eigenartigen
und einzigartigen runden Richterbank. Unter Rota ist also nichis
anderes zu verstehen als die runde Richterbank der auditores sacri
palatii. Auch die genannten Kammerrechnungen aus dem Jahre 1352
tiber die Anschaffung einer Rota fiir den Gerichtssaal des Papst-
palastes in Avignon werden uns durch diese Siegeldarstellung ver-
stindlich. Wenn wir in den Rechnungen lesen, daB im Jahre 1352
eine Rota angefertigt worden ist, die spater mit Holz bekleidet und
gepolstert wurde, so konnte die auf dem Siegel dargestellte Richter-
bank geradezu ein klassisches Vorbild abgeben, das uns die Form
jener Rota aus dem Jahre 1352 erkliren konnte. Danach hitten
wir anzunehmen, daBl die ganze Rota oder wenigstens die eigentliche
Richterbank wahrscheinlich aus Stein gebaut war und daB dann
die Innenseite der hohen Riickenwand — nach der Darstellung auf
dem Siegel konnte auch die Auflenseite in Frage kommen — mit
einer Holzumkleidung versehen worden ist; auch eine Tifelung des
FuBibodens im Innern der Rofa scheint angedeutet zu sein. Die

38) Die hl. Katharina ist vielleicht gerade deshalb Patronin der Rota, weil sie
mit einem Rade (rota) gemartert wurde. Uber den andern Schutzheiligen,
St. Augustin, den Apostel Englands, schreibt Bernino (15): ,, . . .. primo Capel-
lano, che dal cubiculo, come si dirra, del Pontefice S. Gregorio Magno uscisse alla
conversione di Quel Regno, e quindi all'adorazione, che a lui si diéde, su gli Altari’;
dhnlich auch Colombe 14 Anm. 2: , L'évéque est vraisemblablement S. Augustin,
qui, suivant le diacre Jean, fut promu aux fonetions d’auditeur particulier par le
pape S. Grégoire. Bernino (15) begriindet das Patronat der beiden Heiligen iiber
die Rota folgendermaBen: P'una dal Tribunale prescelta come gloriosa Martire nella
Rota, altro come glorioso Collega nell’ Auditorio, ambedue Protettori insigni delle
Scienze,
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eigentliche Richterbank, bezw. die darauf angebrachten Einzelsessel
wurden dann zur Bequemlichkeit der Richter gepolstert. Da einer-
seits kunstgeschichtliche Erwégungen, wie oben im einzelnen dar-
getan ist, nahe legen, die Entstehungszeit der alten Siegel vor das
Jahr 1352, vielleicht sogar ein bis zwei Jahrzehnte frither anzu-
setzen, da aber anderseits die Form der auf den Siegeln ab-
gebildeten Richterbank vortrefflich auf die in den Kammer-
rechnungen vom Jahre 1352 genannte Rota palt, so ist die Ver-
mutung begriindet und einleuchtend, dafi die im Jahre 1352 von
Johannes de Luperiis fiir den grofen Gerichtssaal im neuen Papst-
palast zu Avignon gebaute Rota eine Nachbildung der schon vorher
beim pépstlichen Gerichtshof gebrauchten und auf den alten
Siegeln abgebildeten Richterbank ist. Es lag, wie gesagt, nahe, daB}
man beim Bau des prichtigen Gerichtssaales auch eine Richterbank
neu anlegte, die im Stil und der sonstigen Ausstattung den Grofie-
verhéltnissen und der kiinstlerischen Gestaltung des Neubaues an-
gepaBt war; die 4uBere Grundform aber, wie sie auf den alten
Siegeln ahgebildet ist, hat man beibehalten.

Unsere Annahme ist also die, da nach der gesetzlichen Er-
richtung des Gerichtshofes der audientia sacri palatii durch Papst
Johann XXII. im Jahre 1331 die Richter bei ihren amtlichen Be-
ratungen auf einer Richterbank saflen, die wegen ihrer runden Form
den Namen Rofa fithrte. Die auf den alten Siegeln dargestellte
Richterbank ist diese Rota. Diese Annahme ist umso einleuchtender,
als die runde Form der Richterbank nichtetwa zufallig gewahlt
war, vielmehr einen beachtlichen praktischen Hintergrund hatte.
Sie hangt zusammen mit dem damaligen Rechtssprechungsverfahren
am pépstlichen Gerichtshof. Am Ende des 13. Jahrhunderts hatte
sich durch den Gerichtsgebrauch die Kollegialitit am péapstlichen
Gerichtshof ausgebildet, die in der mehrfach erwihnten Bulle Ratio
Juris vom Jahre 1331 gesetzlich festgelegt wurde. Der Urteilsrichter
holte bei den Mitrichtern seiner Kammer die Consilia ein, an die er
gebunden war; auch die itbrigen Richter des Gerichtshofes der
audientia sacri palatii konnten gehort werden *). Fir eine solche

39) Niheres bei Schneider 36 ff; derselbe, Zur Entstehungsgeschichte der
Romischen Rota als Kollegialgericht (Festgabe fiir de Waal. Rom. Quartalschrift
Supplementh. XX, Freiburg 1913 20—36). — Die Ausfiihrungen von Colombe
iiber diesen Punkt (6 u. 13) sind wertlos, weil sie sich im wesentlichen auf das
Werk Relafio curiae Romanae des Kardinals de Luca aus dem Ende des 17. Jhdts.
stiitzen, das die Rechtsverhiiltnisse der Rota im 14. Jhdt. nur wenig beriicksichtigt.
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Urteilsfallung ist die Beratung ,.,am runden Tisch” immer zweck-
entsprechend, besonders dann, wenn die Zahl der Richter ver-
haltnisméBig groB ist. Auf den abgebildeten Siegeln sind nicht
weniger als 13 Richter dargestellt.

Unsere weitere Annahme ist die, dal von der in den 30er Jahren
des 14. Jahrhunderts am Gerichtshof der audientia sacri palatii
gebrauchten und auf den alten Siegeln dargestellten Rota der Name
iibergegangen ist auf den Gerichtshof selbst. Dafl die Bezeichnung
am Ende des 14. Jahrhunderts schon gebriauchlich war, ergibt sich
aus den oben angefithrten Ausdriicken: haec tenet oder servat rota.
Hier kann unter dem Worte rota nur der Gerichtshof der Rofa als
solcher gemeint sein. Aber auch schon in fritherer Zeit hat man
die audientia sacri palatii mit Rota bezeichnet. Offenbar in diesem
Sinne ist das Wort gebraucht im Jahre 1339, in der aus dem Rech-
nungsbuch des Magister Heinrich Bucglant oben mitgeteilten Stelle:
Quando erant notarii in rota. Auch in der frither genannten causa I
der Dezisionen des Thomas Fastolf: Erat in rota propositum vom
Jahre 1336 kann es nur in dieser Bedeutung gemeint sein. Was liegt
also niher als die Annahme, dall von der in den 30er Jahren des
14. Jahrhunderts am pépstlichen Gerichtshof in Avignon gebrauchten
Richterbank, die wegen ihrer runden Form Rofa genannt wurde,
der Name tiberging auf den Gerichtshof selbst. Das ist doch wohl
die natiirlichste und fast einzig annehmbare Méoglichkeit, den eigen-
artigen Namen Rofa als Bezeichnung fiir den pépstlichen Gerichts-
hof schon fiir jene Zeit zu erklaren. Somit hat Eh rle Recht, wenn
er den Namen Rota als Bezeichnung fiir den pépstlichen Gerichts-
hof in Verbindung bringt mit einem Gestell im Gerichtssaal zu
Avignon, das Rota genannt wurde. Er irrt jedoch in der Annahme,
dafl darunter ein Buchpult zu verstehen sei. Die Rota, die dem
Gerichtshof den Namen gegeben hat, ist vielmehr die Richterbank.
So wie bei uns jemand ,,vor die Schranken”, nimlich des Gerichts,
gefordert wird, suchte man im 14. Jahrhundert sein Recht bei der

Wenn er (12) aus der Haltung und den Gebédrden der Richter auf der Darstellung
des oberen Siegels gar einen Hinweis auf die Kollegialitit und Kammerbildung an
der Rota zu sehen glaubt, so ist das ganz abwegig. Neben den Richtern, die nach
links weisen, zeigt ein auf der andern Seite des Vorsitzenden sitzender Richter nach
rechts. Die Bewegung der Hédnde usw. soll offenbar zur kiinstlerischen Belebung
der Darstellung dienen.
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,Rota”, der Richterbank des Gerichts. So ging der Name von der
Richterbank iiber auf den Gerichtshof ).

Der Gerichtshof der Rota hat die runde Form der Gerichts-
sitzungen auch spiter, nach der Riickkehr der Kurie aus Avignon
nach Rom, beibehalten. Jedoch traten an die Stelle der geschlos-
senen Richterbank mit der Riickenwand nunmehr hohe Einzel-
sessel. Eine Abbildung davon enthilt ebenfalls das Werk von
Bernino (Vgl. Tafel II). Er hat, wie er schreibt, das Bild einem
Buche entnommen, das damals im Archiv der Rota aufbewahrt
worden sei; es stelle die Form der Rotasitzungen dar vor etwa
400 Jahren, also im Anfange des 14. Jahrhunderts. Zu seiner
Zeit (1717) hatten noch alte Sessel verwahrlost in einem Raume
neben dem Sitzungssaal der Rota gelegen ®). Die Vermutung
Bernino’s, daBl diese Darstellung die Form der Rotasitzungen
aus dem Anfange des 14. Jahrhunderts wiedergibe, ist nicht richtig;
sie widerspricht allen kunstgeschichtlichen Begriffen. Das dort
abgebildete Gestithl der Rotarichter 1aft in den schneckenférmigen
Endigungen der Stuhlwangen und in der flachen Rundung am
oberen Rande der Riickenlehnen die Formen spatitalienischer
Gotik erkennen und ist etwa um die Zeit von 1450—1500 anzusetzen.
Es stammt also aus der nachavignonischen Zeit und stellt die Form
der Gerichtssitzungen der Rota im Vatikan dar, nach der Riickkehr
der papstlichen Kurie nach Rom. Heute ist hier noch der frithere
Gerichtssaal der Rota, wenn auch durch Mauern in drei Riume auf-
geteilt, zu erkennen; die Marmorinschriften und Geméilde an den
Winden weisen darauf hin #). Bernino bedauert, daf man die

40) Cerchiari I S. 55: Humilis quidem huius gloriosi nominis Rotae origo,
non tamen ab origine humanerum omnium magnarum rerum diversa, Ex humili
admodum origine ductum, in officiale nomen tribunalis meruif assumi, forsan quia
rebus convenire compertum est; causae enim in Auditorum tribunali de turno in
turnum deferebantur, et Auditores iudicantes, saltem antiquitus, in circulum seu
rotam sedebant. — Als spiter, offenbar unter Entlehnung vom pépstlichen Gerichis-
hof in Rom, auch andere Gerichte, auBerhalb Roms, mit dem Namen Rota bezeichnet
wurden (vgl. Schneider 87), nannte man zur Unterscheidung davon den obersten
kirchlichen Gerichtshof Rofa Romana. Auch die Sitzungen des Gerichts wurden
Rota genannt (vgl. Schmneider 90).

41) Bernino 19%.

42) Die Rota war urspriinglich untergebracht in dem Innozentianischen Palast,
der die rechte Seite des Vorhofes der alten Petrusbasilika bildete. Nach dem Nieder-
bruch dieser Gebiude wurde ihr ein an den Damasushof stofender ebenerdiger
Saal zur Verfiigung gestellt, die heutigen Amtsriume des Kommandeurs der pipst-
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alten prichtigen kurulischen Sessel spiter abgeschafft habe und
statt dessen -die Gerichtssitzungen an einem viereckigen Tisch ab-
halte, an dessen Seiten je drei Rotarichter Platz nahmen *%).

lichen Gendarmerie. Nach einer Marmorinschrift in einem der drei Zimmer hat
Urban VIIL. im Jahre 1643 den Saal fiir die Rota gebaut, Clemens XIII. hat ihn,
wie eine Tafel in einem andern Zimmer zeigt, 1762 neu ausgestattet. Ein Gemilde
mit der Inschrift: Hoc ordine olim in consilio sedebant stellt das Kollegium der
Rotarichter dar, die, 12 an der Zahl, in grofen Sesseln in einem Kreise sitzen
(dhnlich wie die Abbildung auf Tafel II); vgl. auch Baumgarten — Daniel —
de Waal Rom. Das Oberhaupt, die Einrichtung und die Verwaltung der Gesamt-
kirche (Berlin 1899) 1 471.

43) Eine Abbildung dieser Form der Gerichtssitzung findet sich bei Bernino,
194/195, Baumgarten — Daniel — de Waal 471 und auf einem Gemilde in
einem der drei Zimmer des ehemaligen Sitzungssaales der Rota mit der Unterschrift:
Hoc ordine nunc sedent et judicant.
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Die Sendung des Kardinals von Pisa
nach Aragon im Jahre 1418.

Von Karl August Fin k.

Von den drei Legationen nach Aragon zur endgiltigen Be-
seitigung des grofen Schismas sind nur die beiden letzten aus-
fithrlich behandelt worden?*). Die Geschichte der ersten hat
H. Finke, soweit es im Rahmen seiner grofien Konzilspublikation
moglich war, vor kurzem gestreift ?), nachdem ein grofer Teil des
umfangreichen urkundlichen Materials schon von Puig y Puig
veroffentlicht worden war®) und Fromme eine Zusammen-
fassung gegeben hatte, die allerdings im einzelnen noch der Er-
ginzung und Berichtigung bedarf *), Im folgenden soll der Versuch
gemacht werden, unter moglichst vollstaindiger Heranziehung des
archivalischen Materials den Verlauf der bedeutenden Legation
des Pisanus kurz zu schildern ®),

1) F. Baron, Le cardinal Pierre de Foix le vieux (1886—1464) et ses légations
(Amiens 1920/22) 23—52.

2) H. Finke, Acta Concilii Constanciensis (zitiert ACC) IV (1928) 3 fI.

3) S. Puig y Puig, Pedro de Luna ultimo papa de Avifion (1387—1430),
Barcelona 1920.

4) B. From me, Die spanische Nation und das Konstanzer Konzil (Miinster
1896) 118 ff,

5) Der grofite Teil des hier gebotenen neuen Materials stammt aus den Registern
des Kronarchivs in Barcelona (zitiert ACA) — Puig y Puig hat fast nur die
Legajos (Cartas Reales diplomaticas) beniitzt — und bietet in den Instruktionen auch
zur Synode von Lerida bemerkenswerte Ergiinzungen. Das Datum fehlt fast durch-
wegs bei den Instruktionen, so daf man fiir die Datierung auf das Datum der Be-
vollméchtigung oder auf die Stellung im Register angewiesen ist. Infolge der Neu-
ordnung der Cartas Alfons” V. — sie war bei meiner Anwesenheit im Sommer 1931
noch nicht ganz abgeschlossen — stimmen die Signaturen von Puig v Puig meist
nicht mehr. Die ohne niheren Fundort zitierten Or. Pap. sind heute in den be-
treflenden Monaten der Abteilung ,sin afio“ zu suchen; doch lieBen sich auch so
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Unter den Legaten, die bald nach der am 11. November in
Konstanz erfolgten Wahl Martins V. die Kurie verlielen, um dem
neuen Papste die Anerkennung der Staaten zu sichern, fiel wohl
die schwerste Aufgabe dem Kardinal Alemanno Adimari, Erz-
bischof von Pisa, zu. Er sollte in Spanien, vorab in Aragon die
Obedienzentziehung des vom Konzil abgesetzten Benedikt XIII.
restlos durchfithren und die kirchlichen Verhéaltnisse, wie vor
allem die Beziehungen der spanischen Reiche zum Heiligen Stuhl neu
ordnen. Wenn auch die Kardinéle und die meisten von den héheren
Prilaten Benedikts XIII. den unbeugsamen Greis in Peiiiscola um
die Jahreswende verlassen und sich nach Castellén begeben hatten,
war doch der Anhang im Lande immer noch groff genug. Der junge
Koénig von Aragon Alfons V. war grundsétzlich bereit den Gegen-
papst fallen zu lassen, aber er wollte seine freundliche Haltung zum
neuen Papste reichlich belohnt wissen. So lange seine grofien, fast
ungeheuerlichen Forderungen, die mehrere rasch hintereinander
folgende Gesandtschaften nach Konstanz iiberbracht hatten, noch
in der Hauptsache unerfiillt blieben, war eine endgiiltige Abkehr
von Benedikt XIIL oder gar ein energisches Vorgehen gegen den
Gegenpapst von ihm nicht zu erwarten®).

Der Plan, einen Legaten nach Spanien zu entsenden, wird zum
ersten Mal erwidhnt in einem Briefe des spanischen Gesandten
Maci4 Despuig an den Konig, worin er das Verhalten des Grafen
Cardona tadelt, der die Legation dem Kardinal von Foix und nach-
her dem Kardinal von Saluzzo versprochen habe?). An der Kurie
hatte man aber zuerst den Kardinal von Pisa in Aussicht genommen;
doch bald melden die aragonischen Gesandten nach Hause, dafB§
nicht er sondern Fillastre in Frage komme. Da die direkten Ver-
handlungen #ber die konigliche Forderung mit dem zurick-
haltenden Papst wenig Erfolg zu versprechen schienen, gab man
sich alle Mithe, die Vollmachten des Legaten moglichst umfassend

nicht alle von Puig y Puig zitierten Stiicke auffinden. — Fiir die aligemeinen
Zusammenhénge muB ich auf das groBe, Spanien behandelnde Kapitel in der von
mir vorbereiteten Monographie iiber Martin V. verweisen. — Herrn Archivar

Dr. Miquel Rosell und Herrn Bibliothekar Dr. Vives in Barcelona bin ich fiir
giitige Besorgung von Photographien zu Dank verpflichtet.

6) Finke, ACC. ITI. 402f., IV 3ff.; Fromme 120ff.

7) Finke, ACC. IV 156 Nr. 349.
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zu gestalten ®). Schliefllich war man in Konstanz doch wieder auf
den Kardinal von Pisa zuriickgekommen und hatte seine Er-
nennung am 1. Januar 1418 vollzogen®); aber seine Abreise ver-
zogerte sich nicht zuletzt auch wegen der groflen Geldverlegenheit
der pépstlichen Kasse??). Inzwischen waren aber die Verhand-
lungen der Gesandten kaum vorangeschritten ), und man erwartete
allgemein eine raschere Losung der strittigen Fragen von dem Ein-
greifen des Legaten, der am 17. Februar endlich die Konzilsstadt
verlief§ *).

Von Avignon aus kiindigte er am 6. Mirz dem Konig sein
Kommen an **). Mit dem Schreiben des Legaten kreuzte sich ein
Brief des Konigs, in dem dieser kurz referiert iiber den Stand der
Verhandlungen und die Sendung des Leonard de Sos. Er hat von

8) ACA. Or. Pap. Brief des Grafen Cardona und der anderen Gesandten an
Konig Alfons: Scrita en Constan¢a a XXX de Dehembre [1417] . . . que la legagio
trametedora per nostre sant pare en Vostres regnes e terres la qual crehiem que fes
mossen de Pisa fara mossen de sent March ... e procurarem qu’el dit legat haie poder
bastant de finar aquells ab Vosira Maiestat Reyal, e creem Senyor molt excellent
qu’'es fara mils pus facilment en aquesta manera, car lo papa es molt trepidant e
dubtos de atorgar alscuns de les coses contengudes en Vostre memorial ... — Uber
die Vollmachten des Legaten muB schon friiher verhandelt worden sein, vgl. Finke,
ACC. IV 170 Nr. 357; vor allem ist wichtig ebd. 174 Nr. 360, vollstindig bei Puig
y Puig, Martin V, su itinerario de Constanza a Roma 1417—1420 (Discursos leidos
en la Real Academia de buenas letras de Barcelona en la solemne recepcion publica
del Dr. D. S. Puig y Puig el dia 3 de agosto de 1930, Barcelona 1930) 51 Nr. IIL
— Von den Vollmachten des Legaten ist noch einmal die Rede in dem grofen und
wichtigen Memorial fiir Leonard de Sos vom Anfang Februar, Finke ACC. IV 175
Nr. 361.

9) Finke, ACC. IV 174 Nr. 360. Vat. Archiv: Reg. Vat. 352 f. 62/64: Legatio
dom, card. Pisani in regno Aragonie. F. 64: Vergiitung von 20 fl. tiglich, vgl. F. Mil-
tenberger, Versuch einer Neuordnung der pipstlichen Kammer in den ersten
Regierungsjahren Martins V., in: R8m. Quartalschrift VIII (1894) 422. F. 65v/86v:
Fakultiiten teils Jan. 1, teils Febr. 1; f. 117/118: Fakultiiten, Juni 17; f. 155: Fakultiten
Aug. 8. :

10) Finke, ACC. IV 174 Nr. 360.

11) Ebd. 189 Nr. 366.

12) Finke, ACC. IT 164; Vat. Archiv: Fondo Concist. Acta Miscellanea 1 f. 75:
Die iovis decimaseptima mensis februarii rev. in Christo pater dom. A. card. Pisanus
recessit de Constantia legatus in Aragoniam et Navarram; habuit absentiam ad sex
menses.

13) Puig y Puig, Pedro de Luna 582 Nr. CXLVI mit falschem Datum, Mérz 7
statt Mérz 6; eine kurze Ubersicht iiber das Itinerar des Legaten hat Finke,
ACC. IV 4 Anm, 6.
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der Abreise des Legaten gehort; er bittet ihn aber dringend im
Interesse des Gelingens seiner Legation die Weiterreise solange zu
verschieben, bis er vom Papste iiber die Audienz des Leonard de
Sos unterrichtet sei; er moge in Avignon bleiben oder dorthin
zuriickkehren, wenn er die Stadt etwa schon passiert habe **). Man
kann es verstehen, daB der Kénig zunachst einmal das Ergebnis
der Audienz des Gesandten abwarten wollte; aber es klingen doch
auch schon Mifitone an, die in der Folgezeit nie mehr ganz ver-
stummen sollten, und die ihren Grund haben in der Fortfithrung
der direkten Verhandlungen mit der Kurie, trotz der Anwesenheit
des Legaten,

Der Kardinal war inzwischen weitergereist und stand am
15. Mérz schon im Lande des Konigs in Salcis vor Perpignan, wo
ihn die aragonischen Behorden ehrenvoll empfangen hatten *).
Dal3 er sich aber wieder nach Montpellier zuriickzog und lingere
Zeit dort verblieb, entspricht wohl den bestimmt gedullerten Wiin-
schen des Konigs *); dort erreichte ihn dann auch der Brief vom
10. Marz. Auf Weisung des Papstes setzte er Anfang April seine
Reise fort und traf am 8. in Perpignan ein*’); die Empfangsfeier-
lichkeiten hebt er rithmend hervor *).

14) ACA. Reg. 2400f. 74v (von Finke, ACC. IV 235 Anm. 1 zitiert): Super mora
adventus legati. . . . verum de recessu Vestro a Costancia novissime informati Pater-
nitatem Vestram affectuosius quo possumus exoramus, quatenus pro nonnullis que
multum tangunt Dei servitium et ecclesie sue sancte ac dicti summi pontificis et hono-
rem Vestrum et nostrum, in accessu Vestro supersedere velitis quousque dictus dominus
suminus pontifex a dicto oratore nostro de predictis informatus vobis scripserit men-
tem suam et deliberationem super his, que eiusdem indicavimus Sanctitati. Et si
Avinionem instrastis si placet detinere vos ibi vel transactus illuc redire dicte delibera-
tionis expectando mandatum . . .

15) Puig y Puig, Pedro de Luna 583 Nr. CXLVII; ihre Anfrage an den Konig
vom 10. Mérz bei Puig y Puig, Itinerario 55.

16) Die Briefe vom 11. Mérz kennen wir nicht néher, vgl. Puig y Puig, Pedro
de Luna 583 Nr. CXLVIII; am 17. Mérz schrieb der Kardinal an den koniglichen
Sekretir Paulus Nicolai wegen der Kollektorie fiir Martorell: er habe sich so stark
fiir ihn eingesetzt, daB er in den Verdacht kam, er wolle sich dadurch Vorteile fiir
seine Legation verschaffen; der Papst habe aber einen anderen ernannt. Dem
Wunsche des Konigs iiber sein Verbleiben will er Folge leisten, doch diirfen die
Interessen der Kirche nicht geschadigt werden, ACA. Or. Pap.

17) Puig y Puig, Pedro de Luna 583 Nr. CL. 3

18) Ebd. 584 Nr. CLI; die beiden ersten Worte sind aber zu lesen: Hesterna die.
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Bald darauf mag ihn die Nachricht erreicht haben, daBi er
sich nach Zaragoza begeben konne *°). Jetzt erscheinen auch zum
erstenmal die Gesandten Alfonso de Borja und Francesco Martorell,
die in Zukunft fast ausschlieflich die Verhandlungen fiithren *); sie
trafen mit dem Legaten zwischen Hostalrich und S. Celoni zu-
sammen, unterrichteten ihn tber die Wiinsche des Kénigs, und
konnten ihn nur nach langem Striuben dazu bewegen, daf} er die
schon begonnene Ausiitbung seiner weitreichenden Fakultiaten vor-
ldufig unterlief ). Am 21. April zog er feierlich in Barcelona ein,
um dann nach einem Aufenthalt von nur wenigen Tagen den
Wiinschen des Konigs entsprechend den Weg nach Zaragoza an-
zutreten **).

19) ACA. Reg. 2410 f. 217: Valencia 1418 April 5. . . . postquam iam Vestrum
ifa accessum maturastis sumus contenti imo letamur, quod iter Vestrum ad civitatem
Cesaraugustanam ad quam Deo dante sine mora proposuimus flectere gressus nostros
pro libito dirigatis.

20) Die Vollmachten fiir die beiden Gesandten seien hier gleich angefiihrt fiir die
Zeit bis zum Konzil von Lerida, wo neue Unterhindler erscheinen: ACA. Reg. 2410
f. 219: Valencia 1418 April 9; ebd. f. 220v: Valencia 1418 April 11; ebd. f. 225v:
Valencia 1418 Mai 10; ebd. Reg. 2564 f. 23v: Murviedro 1418 Mai 25; ebd. Reg. 2410
f. 209: Murviedro 1418 Mai 25; (fiir Borja, Martorell und Gonsalvus Garcia).
Ebd. Reg. 2703 f. 48v/49: Zaragoza 1418 Juli 5, Borja und Martorell erhalten fiir die
Begleitung des Legaten fiir 3¢ Tage, vom 12, Mai bis 14. Juni (4 fl. tiglich) 136 fl.
Eine Instruktion fiir A. Borja, ACA. Reg. 2410 f. 219/219v [1418], um April 9: Dem
Macid Despuig war zugesagt worden, daB F. Martorell die Kollektorie von Aragon
erhalten sollte; doch erfdhrt der Konig von seinem Prokurator Jordi Dornos die
Ernennung eines italienischen Bischofs, der sich in der Begleitung des Kardinals
befinden soll; der Kénig hilt aber an Martorell fest. — Der Bischof von GCitta di
Castello, Bernardus Bartolomei (vgl. B. Katterba ch, Referendarii utrinsque signa-
turae etc. [Studi e testi XXXXV, 1931] 4) als Generalkollektor fiir Aragon am
16. Febrnar 1418 ernannt (vgl. Miltenberger 424) ist doch wohl identisch mit
dem obispo Castellano, von dem auf der Synode von Lerida noch die Rede sein wird,
und iiber dessen Persdnlichkeit bisher noch keine Klarheit herrscht. Er wurde
spiiter auch Nuntius in Aragon. — Eine weitere Instruktion fiir die beiden Gesandten
wohl unter dem gleichen Datum, ACA. Reg. 2410 f. 217v, enthdlt eine Darlegung
der bisherigen Ereignisse, die wir schon aus dem von Puig y Puig iiberlieferten
Briefwechsel kennen. Der Konig wiinscht ein Zusammentreffen mit dem Legaten in
Zaragoza; die Gesandten haben fiir ehrenvollen Empfang des Legaten, den sie stets
begleiten, Sorge zu tragen.

21) Puig y Puig, Pedro de Luna 584 Nr. CLII; von der Ausiibung der Fakul-
titen durch den Kardinal zeugen viele Eintrfige in den Supplikenregistern des
Vat. Archivs.

22) Ein Brief des Konigs an den Legaten teilt nochmals diesen Wunsch mit,
ACA. Reg. 2664 f. 110: Valencia 1418 April 21. ... die mercurii 27 presentis inten-

4
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Die bisherige Annahme, daB der Legat sich nun gleich nach
Zaragoza begeben habe und dort am 7. Mai eingetroffen sei, wie
Zurita berichtet, 148t sich nicht halten *). Man kann dem aus
Pinelli bei Tortosa am 12. Mai an den Kénig gerichteten Brief zwar
entnehmen, daB der Kardinal auf dem Wegenach Zaragoza
war iiber Lerida, aber der konigliche Bescheid an die Gesandten,
daB dieser erst am 17. nach Zaragoza von Valencia aus aufbrechen
werde, bewog den Legaten, der vom Papst zur Eile gemahnt
worden war, nach Tortosa abzubiegen, wo er am 13. Mai schon
eintreffen will **).

Die Verhandlungen des Kénigs mit der Kurie hatten noch kein
befriedigendes Resultat gezeitigt, und so gab er sich alle Miihe, das
Zusammentreffen mit dem Legaten, bzw. die Abreise nach Zaragoza,
noch hinauszuschieben. Er schrieb am 14. Mai an den Kardinal,
daB er sich iber die Anderung seiner Reiseroute sehr wundere;
er solle unter keinen Umstanden iiber Tortosa hinausgehen, bevor
nicht Gonsalvus Garcia ihn iiber die Absichten des Kénigs unter-
richtet habe®). In der Instruktion des neuen Gesandten, der bis-

dimus Deo duce ab hac civitate discedere iter rectum versus Cesaraugustanam civita-
tem aggressuri; quapropter . . . rogamus, quatenus ad dictam civitatem . . . dirigere
placeat gressus Vestros et dilectis consiliariis et oratoribus nostris fidem indubiam
adhibere; unter dem gleichen Datum und Fundort Nachricht davon an die beiden
Gesandten.

23) Zurita, Anales 1. XII c. 69; Fromme 139; Puig y Puig, Pedro de
Luna 345f; Finke, ACC. IV 4 Anm. 6. — Der bei Zurita angefiihrte Aufenthalt
des Legaten in Zaragoza fillt zusammen mit der Verkiindigung der Prozesse, Zu-
sammentreffen mit dem K&énig, Entsendung des Leonard de Sos nach Pefiiscola. Von
allen diesen Ereignissen kann aber im Mai noch keine Rede sein, sondern erst spiter;
insbesondere erfolgt die erste Verkiindigung der Prozesse, die so viel Staub auf-
gewirbelt hat, in Tortosa.

24) Puig y Puig, Pedro de Luna 585 Nr. CLIII; der hier genannte Brief vom
10. Mai findet sich ACA. Reg. 2410 f. 226: Der Konig ist durch dringende Geschifte
noch aufgehalten, wird aber am 17. nach Zaragoza abreisen und in wenigen Tagen
dort eintreffen; die Gesandten haben dafiir zu sorgen, daB der Legat seinen Marsch
nach Zaragoza nicht unterbreche. — Die Kardinile in Castellon wurden durch Brief
des Konigs vom 9. Mai aufgefordert, nach Murviedro zu kommen, wo der Konig
persdnlich mit ihnen verhandeln will, ACA. Reg. 2664 f. 111.

25) ACA. Reg. 2664 f. 113v: Rev. in Christo patri domino A. tituli s. Eusebii
divina providentia sacrosancte Romane ecclesie presbitero cardinali Pisanensi et
ap. sedis legato amico nobis carissimo Alfonsus eadem gratia rex Aragonum Sicilie etc.
salutis et honoris augmentum. Ut alias Paternitati Vestre scripsimus, licet nonnulla
negotia regimen huius civitatis tangentia que hodie conclusionem sumpserunt invitos
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her fiir den Verkehr mit den Kardinilen in Castellén verwendet
worden war *), bleibt die Abreise des Kénigs auf den 17. festgesetzt.
Es ist auch die Rede von einer Gesandtschaft an den Papst; von
ihren Auftrigen soll der Legat spiter noch erfahren *).

nos detinuerunt hucusque, atamen die martis indubie nostrum maturabimus recessum
viam quam divimus petituri. Cumque intellexerimus Paternitatem Vestram ab Jlerda
Dertusam accedere ad nos hic post festa venturam, de quo non immerito admiramur
quodque multa incommoda nostris negotiis que recedentes ab inde acturi sumns
propinat, qui recessus ob adventum predictum necessario differretur inconvenientia-
que affert ecclesie negotiis, super quibus dominos cardinales Castilione degentes ad
villam Murvieteris venire fecimus, ut sola dicta die martis conveniremus cum eis, ut
de hiis et aliis vive vocis oraculo per dilectum consiliarium nostrum Gondissalpum
Garsie de s. Maria extimplo ad eandem Paternitatem de nostri mandato accedentem
ipsa Paternitas diffuse poterit informari; Paternitatem iamdictam affectuosius quo
possumus deprecamur, quatenus minime ab inde procedat quousque dictus Gondis-
salvus plene eandem instrurerit de predictis. Datum Valencie sul: nostro sigillo
secreto die XI1I1. madii anno 1418. Rex Alfonsus. Dominus rex mandavit mihi Paulo
Nicholai.

26) Vgl. z. B. den Brief der vier Kardinile an den Koénig, ACA. Or. Pap.:
Castellon [1418] April 20, wo Bischof Dalmatius von Gerona und Garcia als Unter-
hiindler auftreten. Ebd. Reg. 2410 f. 228v ein Beglaubigungsschreiben von 1418 Mai 12
fiir Garcia an die vier Kardinile.

27) ACA. Reg. 2400 f. 77v: [1418] um Mitte Mai (Die Vollmacht ACA. Reg. 2664
f. 114: Valencia 1418 Mai 13). — Memoriale eorum que explicare debebit Gondisalvus
Garsie decr. doctor consiliarius domini regis domino cardinali Pisano ap. sedis legato
ex parte eiusdem domini regis virtute litlere credencie quam secum defert. Paulus
secretartus. — Primo premissis salutationibus congruis explicabit dicto legato, qualiter
dominus rex non credidit tamdiu morari in partibus istis quando scripsit sibi quod
iret Cesaraugustam; sed ex quibusdam supervenientibus causis fuit Maiestas Sua usque
nunc occupata, intendit tamen infallibiliter ut sibi scripsit die martis post festum
Pentecostes tollere dictas moras. Paulus secretarius. — Item quod iam antequam
legatus predictus regnum istud intraret, disposuerat dominus rex mittere ambazxiatores
suos ad dominum nostrum scilicet tales etc. super negotiis servitium Dei et ecclesie
honoremque domini nostri summe tangentibus, que libenter voluisset communicare
cum legato predicto nisi quia sunt sibi sub secreto commissa; intendit tamen laborare,
ut quando videret se cum domino legato predicto valeat sibi communicare omnia;
intendit enim in eo habere confidentiam specialem. Paulus secretarius. — Item quod
ad honorandum prefatum dominum legatum voluit, quod prefatus Gondissalvus unus
de ambaxialoribus predictis iret ad eum et communicaret sibi omnia que posset et
conferret cum eo de omnibus opportunis servitio ecclesie honorique regie Maiestatis,
rogatque dominus rex dominum legatum prefatum, quatenus informet Gondissalvum
predictum de omnibus que ad honorem Maiestatis regie viderit expedire. Paulus

secretarius. — . . . informabitque in omnibus supradictum dominum legatum plenis-
sime et informabitur ab eo de omnibus aliis que viderit expedire. Rex Alfonsus.
Dominus rex mandavit mihi Paulo Nicholai. — Gonsalvus Garcia traf am 8. Mai in

Tortosa ein; vgl. Puig y Puig, Pedro de Luna 585 Nr. CLV.
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Gonsalvus Garcia, der am 18. in Tortosa ankam, traf den
Kardinal von Pisa in wenig freundlicher Stimmung an. Das
Hinausschieben der Abreise durch den Kénig und die Tatsache, dafi
man von seiner Anwesenheit im Lande kaum Notiz nahm, ja ihn
von allen Geschiften fernhielt und itber seinen Kopf hinweg mit
der Kurie verhandelte, reizten ihn zu jenem iibereilten Schritte, der
sich spater noch bitter riachen sollte und in dem man die Haupt-
ursache fiir das Scheitern seiner Mission erblicken darf: Die Publi-
kation der Prozesse gegen Benedikt XIII. **). Nach seinen eigenen
Worten bewogen ihn zwei Griinde zu diesem Vorgehen; einmal um
die Anderung seiner Reiseroute nach Tortosa hin zu rechtfertigen,
dann aber, um durch die Publikation in Tortosa, in der nachsten
Niahe Benedikts XIII. und inmitten seines Anhanges, den Gegen-
papst durch einen Hauptschlag zu treffen und eine Entscheidung
herbeizufithren **). Tatsachlich erfolgte die Verkiindung der Sen-
tenzen am Sonntag, den 22. Mai, mit der Aufforderung an alle
geistlichen Wiirdentrager, binnen dreiflig Tagen den Eid auf den
neuen Papst in die Hande des Legaten abzulegen. Dem Gesandten
Garcia gegeniber, der vorstellig wurde wegen der Publikation,
machte der Legat seinem Arger dariiber Luft, da man ihn von
allen politischen Verhandlungen ferngehalten und mit allgemeinen
‘Worten abgespeist habe ).

Das unerwartete Vorgehen des Legaten wurde fast iiberall als
sehr peinlich empfunden. Die Gesandten Borja und Martorell
beeilten sich, die Schuld fir die Vorgange in Tortosa auf Gonsalvus
Garcia abzuwélzen *). Aber auch der Protest des Konigs lief nicht
lange auf sich warten; er wies Garcia an, dem Kardinal sein
Befremden iiber das merkwiirdige Verhalten zum Ausdruck zu
bringen, da er doch durch viele Briefe ihn gebeten habe, vor ihrer

28) Nach Mitteilung der Gesandten Borja und Martorell war er héchst auf-
gebracht iiber den Plan des Konigs, eine Gesandtschaft an den Papst zu schicken,
vgl. Puig y Puig, Pedro de Luna 585 Nr. CLIV; dieser Brief findet sich aber nicht
an dem von Puig y Puig angegebenen Fundort, sondern: Fernando I Caja 18,
Concilio de Constanza.

29) Von dem Vorhaben des Legaten schreibt Garcia schon am 19. Mai, vgl. Puig
y Puig, Pedro de Luna 585 Nr. CLV, 587 Nr. CLVIIL

30) Ebd. 587 Nr. CLIX (Finke, ACC. IV 192 Nr. 369)..

31) Ebd. 588 Nr. CLX.
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Zusammenkunft nichts zu unternehmen #*). Den Unmut des Kénigs
kann man verstehen; stand er doch mitten in den Verhandlungen
mit der Kurie iiber die Nachwahl der aragonischen Kardinile ).

Sofort nach Eintreffen des koéniglichen Schreibens und den
Vorstellungen des Gesandten liel der Kardinal in ho6flichen Worten
seine Entschuldigung tibermitteln; mafBigebend fiir seine Handlungs-
weise waren Befehle des Papstes *). Ausfiihrlicher berichten jedoch
die Gesandten im Einverstandnis mit dem Legaten iiber den Vor-
fall: Dieser hat die besten Absichten und will in keiner Weise den
Konig verletzen; er kann die Publikation zwar nicht widerrufen, ist
aber bereit, die Frist auf sechzig Tage zu verlingern; er hat es vor
allem deswegen getan, um dem Papste gegeniiber nicht als véllig
untitig dazustehen. Die Gesandten weisen auch darauf hin, daB der
Legat schon frither in Barcelona und andernorts die Prozesse ver-
kiindigen wollte; sie hitten ihn nur mit grofler Mithe davon ab-
halten koénnen; eigentlich sei Garcia dafiir verantwortlich zu
machen. Am 28. will der Kardinal den Weg nach Alcaiiiz
antreten %),

Von dort melden am 31. Mai Borja und Martorell: der Legat
wundere sich, daf der Konig noch keine Anstalten zur Beschleuni-
gung seiner Reise getroffen habe; sie gaben sich alle Miihe, den
Kardinal nach Zaragoza zu bringen, wo er wohl am Freitag, den
3. Juni, ankommen wird **).

Mit dem bloBen Protest gegen die Vorgénge in Tortosa liel es
der Kénig jedoch nicht bewenden. Die Instruktion des neuen Ge-
sandten Martin de Turribus forderte mit aller Schérfe die Zuriick-
nahme der Publikation, die auch an den betreffenden Orten noch
verkiindet werden sollte. Will der Legat sich darauf nicht einlassen,

32) ACA. Reg. 2410 f. 208v/209: Murviedro 1418 Mai 25. (Mit Beglaubigung f. 209,
gleiches Datum); es ist der bei Puig y Puig, Pedro de Luna 588 Nr. CLXI er-
wihnte Brief. ¢

33) Eine Folge der Publikation der Prozesse ist auch der Befehl Benedikts XIIIL
zur Gefangennahme des Legaten, vgl. Finke, ACC. IV 193 Nr. 370.

34) Vgl. Puig y Puig, Pedro de Luna 588 Nr. XCLXI.

85) ACA. Or. Pap.: Tortosa a XXVII de Maig en la nit. Bei Pui gy Puig, Pedro
de Luna 588 Nr. CLXI beruft sich der Kardinal auf dieses Schreiben der Gesandten.

36) ACA. Or. Pap.: Al Canig lo derrer die de Maig; vgl. Fin ke, ACC. IV 4 Anm. 6.
— Schon am 18. Mai schrieb der Konig aus Valencia an die Kardinile, daB er ihret-
wegen die Abreise verschiebe, ACA. Reg. 2110 f. 231v.
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so wird der Konig die Sache an den Papst weitergeben®). Der Ge-
sandte soll alles tun, um die Revokation zu erreichen; mit der
Suspension der Prozesse allein kann der Koénig sich nicht zufrieden
geben; das ist seine Intentio finalis *).

Diese Forderung richtete der Konig auch kurz und biindig an
den Legaten selbst**). Den Kardinalen in Castellén weill er zu be-
richten, dafl der Kardinal von Pisa zum Widerruf vorerst noch
nicht zu bewegen sei; er glaube aber, bei der persénlichen Zu-
sammenkunft die Sache in Ordnung bringen zu kénnen; auch
erhoffe er von der Mitteilung an den Papst eine gute Wirkung *).

Tatsdchlich brachte dann die Zusammenkunft in
Zaragoza, iber die wohl wegen der mindlich gefithrten Ver-
handlungen nur sparliche Nachrichten erhalten sind, fir viele
schwebende Fragen eine Entscheidung®). Der Erzbischof von
Zaragoza, Clemens Zapera, einer der eifrigsten Anhénger
Benedikts XIIL., hielt sich fern und leistete wohl auch nie Obedienz.
Dagegen mufiten sich nach und nach die meisten Prilaten dazu be-

87) ACA. Reg. 2664 f. 124/125: Memorial de les coses que micer Marti de Torres
conseller del senyor Rey deu dir e explicar de part del dit senyor al cardinal de
Pisa etc. — F. 120: Beglaubigung, in villa de Xericia 1418 Mai 30; ebd. entsprechende
Nachricht an Borja und Martorell.

38) ACA. Reg. 2664 f. 125/125v: Teruel 1418 Juni 4 Pro dominis cardinalibus. —
Zu den Verhandlungen mit den Kardinilen vgl, Finke, ACC. IV 194 Nr. 371; Puig
y Puig, Pedro de Luna 589 Nr. CLXII, CLXIII (Finke, ebd. 234 Nr. 390). Ders.,
Itinerario 61 Nr. XI.

39) ACA. Reg. 2664 f. 125v: Teruel 1418 Juni 4. Ebd. f. 126v findet sich ein
Beglanbigungsschreiben an den Legaten fiir Petrus Cormani, Teruel 1418 Juni 5.

40) ACA. Reg. 2664 f. 125v/126: Teruel 1418 Juni 4 . . . Litteram vestram unacum
litteris associatis legati apostolici et Alfonsi de Boria et Francisci Martorelli nuper
accepimus, quarum tenore perlecto respondemus, quod licet dictus legatus prima facie
se durum ostentet revocare processus comprehendimus . . . per ea que nobis scribit
ipsum votis nostris faciliter conformandum prout in copia sue littere quam P. V.
mittimus inferclusam poteritis intueri; scribimus siquidem Martino de Turribus, ut
apud eundem legatum non nisi revocationem instef, nichilominus si is cui etiam
scribimus dictam revocationem quod non credimus denegaret, speramus in brevi Deo
duce cum eodem nos insimul convenire, scituri ut quod per alia remedia extiterit
denegatum per mutuam visionem confidimus reparari. Nos vero attento quod ora-
tores nostri quos pro hac re ad dominum papam direximus festinanter continuant
iter suum, que super materia huiusmodi nobis occurrunt dicto legato in secreto dete-
gemus ut facilius res valeat reparari. etc.

41) Vgl. Finke, ACC. IV 4 Anm. 6.
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quemen, nachdem die Beschliisse des Konstanzer Konzils feierlich
verkindet worden waren *?).

Ein letzter Versuch, Benedikt XIII. zur Abdankung zu bewegen,
mifgliickte; der vom Koénig unter Zustimmung des Legaten ver-
anlafiten Sendung des Leonard de Sos nach Peiiiscola war kein
Erfolg beschieden; die an sich ginstigen Vorschlige fanden dort
kein Gehor*). Inzwischen vollzogen auch die Kardinile in
Castellon den vom Konig gewiinschten AnschluBl an den neuen
Papst und erklarten sich bereit, an die Kurie zu gehen. So hatte
die Obedienz Benedikts XIIL eigentlich zu existieren aufgehort,
wenn sich auch im hoheren aragonischen Klerus noch genug
heimliche Anhanger des groflen, in seiner Konsequenz bewunderns-
werten Gegenpapstes finden mochten *).

Dafl noch nicht alle Schwierigkeiten behoben waren, zeigt
auch der Verlauf der vom Legaten auf den Oktober nach Lerida
ausgeschriebenen Provinzialsynode*). Man darf die Ver-
anlassung zu dieser Tagung der aragonischen Pralaten wohl in den
Besprechungen zwischen Koénig Alfons und dem Kardinal von Pisa
in Zaragoza suchen. Denn trotz allen Beratungen iiber Reform und
Union war, wie schon Fromme einleuchtend dargetan hat, die
Hauptaufgabe der Synode die Bewilligung eines groflen Subsidiums
fir den immer geldbediirftigen jungen Firsten. Ein leider un-

42) Puigy Puig, Pedro de Luna 590 Nr. CLXIV; vgl. auch F. Ehrle, Martin
de Alpartils Chronica Actitatorum temporibus domini Benedicti XIII. (Paderborn
1906) 206 f.

43) Finke, ACC. IV 195 Nr. 373; Fromme 139f. Nach ACA. Reg. 2703 f. 68v:
Zaragoza 1418 Sept. 9, erhilt Leonard de Sos fiir die Gesandtschaft nach Peiiiscola —
93 Tage — 92 fl.

41) Puig y Puig, Pedro de Luna 591 Nr. CLXVII; Itinerario 69 Nr. XV. —
Zu dem Vergiftungsversuch Benedikis XIII. liegen wiederholte AuBerungen vor,
vgl. Finke in: R6m. Quartalschrift VII (1893) 177ff.; Fromme 140ff.; Ehrle,
Alpartil 603 ff.; Puig y Puig, Pedro de Luna 348 ff. und 592 ff. Die von Puig y
Puig veriffentlichten Dokumente zeigen, daf die Sache weitere Kreise gezogen hat.
Wenn sich auch nichts Genaues mehr dariiber ausmachen 1i8t, so bleibt doch die
Mabglichkeit bestechen, da der Legat angesichts der ungeheuren Schwierigkeiten, die
sich seinen Bemiithungen entgegenstellten, vielleicht zu dem in der damaligen Politik
und vor allem in Italien nicht so seltenen Mittel seine Zuflucht genommen haben
mag; doch reichen die Urkunden zu einem Beweise nicht aus.

45) Die beste Darstellung der Synode findet sich bei From m e 141 ff. auf Grund
des von J. Tejaday Ramiro, Collecciébn de canones y de todos los concilios de
la iglesia espafiola (Madrid 1851) III 712—736 im Auszug verdffentlichten Tagebuchs
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datiertes Dokument enthalt die Versicherung des Konigs, daf er mit
50.000 fl. zufrieden sei und daB mit dieser Summe auch die grofien
Auslagen des Konigreiches fiir die Union gedeckt seien *).

In den ersten Tagen des Oktober, kurz vor Eroffnung der
Synode und auch noch nach deren Beginn, ist der diplomatische
Verkehr zwischen Konig und Legat besonders lebhaft. Wenn wir
auch nicht mehr alle Instruktionen kennen, ist doch anzunehmen,
daB die Geldfrage immer im Vordergrunde der Erorterungen ge-
standen hat.

Macia Despuig und Francesco Martorell hatten dem Legaten
zunichst zu melden, dafl eine neuerliche Sendung des Erzbischofs
von Sevilla an Benedikt XIII. ergebnislos verlaufen sei; der Konig
selbst konne nicht nach Lerida zur Synode kommen *7).

Die von uns erstmals verwerteten Instruktionen des Konigs fur
Lerida riicken den Erzbischof von Zaragoza in den Mittelpunkt der
politischen Verhandlungen. War Klemens Zapera schon durch
einen besonderen Auftrag mit der Vertretung der kéniglichen
Interessen betraut worden, d. h. fiir die Subvention zu sorgen, so
hatte der am 12. Oktober an die Pralaten der Synode abgesandte
kénigliche Sekretar Francesco Darinyo folgendes zu iibermitteln:
Der Konig verlangt eine Unterstiitzung in Form eines Zehnten oder
eines Subsidiums; er erwartet von den Prilaten, daf} sie sich dafar

eines Prokurators. Einiges Neue hat auch Puig y Puig, Pedro de Luna 351 fi.
Auf beide Darstellungen sei fiir alles Folgende verwiesen, da wir uns darauf
beschriinken miissen, einige Erginzungen aus unserem neuen Material beizusteuern.

46} ACA. Or. Pap. Fernando I Caja 18, Concilio de Constanza. Schon im Friih-
jahr war vom Papste der Zehnt auf zwei Jahre in Hohe von 50.000 fl. angeboten
worden, vgl. Finke, ACC. IV 190 Nr. 366; Fromme 140; die bei Tejada 717f.
gedruckte Bulle mit der Vollmacht zur Erhebung eines Subsidiums findet sich nicht
in den Fakultiten des Legaten, vgl. oben Anm. 9.

47) ACA. Reg. 2400 f. 82/82v: Memorial de les coses que mossen Macid Despuig
e micer Alfonso de Boria deuen dir e explicar al legat de part del senyor Rey per
vigor de la letra de creenca que sen porten. Die Bevollmichtigung ebd. f. 82v:
Fraga 1418 Okt. 2; es kommt auch die Kollektorie von Katalonien zur Verhandlung.
ACA. Fernando I Caja 18, Concilio de Constanza, Or. Pap.: Lerida [1418] Okt. 4:
Bevollmiichtigungsschreiben des Legaten fiir den ep. Apten. und Jacobus de Ugolinis
an den Konig. Ebd. Or. Pap. Lerida [1418] Okt. 10: Vollmacht fiir F. Martorell vom
Legaten an den Konig. — ACA. Reg. 2666 f. 48v: Fraga 1418 Okt. 12, Vollmacht fiir
Berengerius de Bardaxino vom Koénig an den Legaten. Ebd. f. 49: Fraga 1418 Okt. 12,
Vollmacht fiir Martorell vom Konig an den Legaten.
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alle Mithe geben; sie mogen sich durchaus an die Weisungen des
Erzbischofs von Zaragoza halten *).

Der am 19. Oktober bei der Synode eingetroffene Martin de
Turribus hatte ganz ahnliche Instruktionen: in moglichst geheimer
Weise mit Zapera zu verhandeln, wie man am besten die Wiinsche
des Konigs nach der Subvention erfiillen kénnte. Mit ihm soll er
auch den Zeitpunkt seiner Audienz beim Legaten ausmachen und
dort die Wiinsche des Konigs in der mit Zapera verabredeten Form
vortragen und darauf mit den Pralaten Fihlung nehmen *).

Zapera war aus innerster Uberzeugung ein Anhénger
Benedikts XIII. Mochte der Konig auch nur aus rein politischen
Erwigungen heraus den Gegenpapst noch nicht ganz aufgeben, so
konnte diese Haltung doch immerhin eine gemeinsame Linie
zwischen diesen beiden Mannern sein. Doch trat bald das Trennende
mehr in den Vordergrund. Dem Auftrag des Konigs gemif sollte
der Erzbischof mit seinem argsten Gegner dem Legaten zusammen-
wirken, um die Bewilligung des Subsidiums zu erlangen. Er scheint
sich dann gegen die Wiinsche des Herrschers entschieden zu haben,
denn bald steht er in der vordersten Reihe im Kampfe gegen den
Legaten und legt auch die Appellation ein. Der Koénig lafit ihn
darauf fallen; an seine Stelle tritt der Erzbischof von Tarragona,
dem auch spater der Einspruch gegen die Appellation an den
Papst tibertragen wird.

Auf der Synode entwickeln sich die Dinge in der bekannten
‘Weise. Verhandlungen mit dem Legaten und neue Gesandtschaften
des Konigs vermochten nicht zu verhindern, daff am 9. November

48) ACA. Reg. 2666 f. 48v [1418] um Okt. 12, Instruktion fiir Francesco Darinyo,
Sekretdr des Konigs que al dit senyor sia feta notable subvengio. Er ist wohl iden-
tisch mit dem von Tejada 716 zum 17. Oktober erwihnten koniglichen Sekretir,
dessen Auftrag dort nur mit allgemeinen Worten umrissen wird. — Zu Klemens
Zapera vgl. Puig y Puig, Pedro de Luna 415 ff.; Ders., Episcopologio de la sede
Barecinonense (Biblioteca historica de la biblioteca Balmes Serie I vol. 1, Barcelona
1929) Kap. XXIV: El patriarca Capera (1418—1430); Puig y Puig hat auch den
sehr umfassenden Fonds der Zapera-Papiere im Archiv der Kathedrale von Barcelona
durchgearbeitet. Zur Benediktinischen Politik Zaperas vgl. auch Finke, ACC. IV 30
Nr. 288, 33 Nr. 289, 41 Nr. 295.

49) ACA. Reg. 2664 f. 160: Fraga [1418] um Okt. 18, Memorial de les coses que
micer Marti de Torres deu fer per lo senyor Rey axi ab lo legat com ab los prelats. ..
en la ciutat de Leyda. Vgl. Tejada 717. Nach Tejada 720 ist er am 23. wieder
unverrichteter Dinge abgezogen.
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unter der Fithrung Zaperas ein scharfer VorstoB gegen den Legaten
unternommen wurde; es blieb diesem nichts anderes iibrig, als die
Versammlung nach Auflage eines Subsidiums von 60.000 fl. aufzu-
losen. Protest und Appellation an den Heiligen Stuhl beschlossen
die wenig harmonisch verlaufene Tagung *).

In die Verhandlungen nach Schlufi der Synode gehort eine
Instruktion fur Martorell an den Legaten und auch an die zuriick-
gebliebenen Pralaten: Dem Legaten soll er bestellen, dafl er be-
auftragt sei, beim Erzbischof von Tarragona und andern geistlichen
Wiirdentragern fiir die Zuriicknahme der Appellation zu sorgen;
Martorell, der an die Kurie sich begibt, will dort in diesem Sinne
tatig sein und auch Briefe des Legaten an den Papst mitnehmen.
Dem Erzbischof von Tarragona ist das Subsidium einzuschérfen;
der Konig will den Klerus mit andern Lasten verschonen und dessen
Sonderrechte an der Kurie verteidigen ).

Doch war von den Prilaten nichts mehr zu erreichen. Die
Appellation kommt dann noch auf zwei weiteren Gesandtschaften
an die Kurie zur Sprache. Von dieser Seite weil man auch, dafl
spater die Appellation nicht weiter verfolgt und das Subsidium vor-
laufig geduldet wurde **). Doch héren wir im Januar 1420 Klagen
des Kollektors iiber das schlechte Eingehen des zu Lerida auf-

50) Nach Tejada 720 kommt am 24 Oktober ein koniglicher Sekretir, am
26. spricht der Meister von Montesa, ebenfalls ein kéniglicher Gesandter; vgl. ebd. 721.
— ACA. Reg. 2666 f. 59: Fraga 1418 Okt. 26: Vollmacht fiir Marcus, Abt von Mont-
serrat, an den Legaten. — ACA. Reg. 2664 f. 166v: Fraga 1418 Nov. 18: Bevoll-
michtigung fiir M. de Turribus und F. Darinyo an die Bischdfe und Synode in Lerida.
Ebd. f. 167v: Fraga 1418 Nov. 20, fiir dieselben an den Legaten betreffend das Subsidium.

51) ACA. Reg. 2400f. 92v/93v: Memorial de les coses que mossen Francesch
Martorell conseller e promovedor dels negocis de la cort del sengor Rey deu dir e
far de part del dit senyor Rey axi ab lo senyor legat com ab alguns prelats e abbats
de pringipat de Cathalunya. Seine Anwesenheit auf der Synode ist fiir den
18. November bezeugt, vgl. Tejada 733. — ACA. Reg. 2664 f. 170v: Fraga 1418
Nov. 30: Vollmacht fiir F. Darinyo an den Legaten pro obtinenda conclusione finali
negotiorum nostrorum.

52) ACA. Reg. 2400 f. 91v/92: [1419] Friihjahr, Instruktion fiir den Bischof von
Gerona und Gonsalvus Garcia an den Papst. Ebd. f. 93v/95v: [1419], um Februar,
Instruktion fiir Martorell an den Papst. Die dazu gehdrigen Bevollméichtigungen
finden sich ACA. Reg. 2565 f. 97v: Balaguerii 1418 Dez. 24; Reg. 2666 f. 93: Bala-
guerii 1418 Dez. 30; Reg. 2668 f. 4: Barcelona 1419 Mirz 15. Nach Reg. 2704 f. 55:
Valencia 1419 Sept. 16, dauerte die Gesandtschaft vom 28. Dezember 1418 bis zum
4. Juli 1419.
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erlegten Subsidiums, was den Koénig zu scharfen Drohungen gegen
die Bischofe von Gerona und Urgell veranlaGte ).

Der Legat hielt sich noch langere Zeit in Barcelona auf®). Am
3. Mirz 1419 verlieB3 er endlich die Stadt und traf am 20. April an
der Kurie in Florenz ein *).

Die Sendung des Kardinals von Pisa war im wesentlichen
ergebnislos verlaufen. Keine der dringlichen Aufgaben auf der
Iberischen Halbinsel war ganz erledigt worden. Man wird dem
schroffen, wenig diplomatischen Vorgehen des Legaten einen guten
Teil von Schuld zumessen diirfen, wenn auch gesagt werden mubs,
daBl die Schwierigkeiten in mancher Hinsicht fast uniiberwindlich
waren. Bald entstanden wieder ob der aragonisch-neapolitanischen
Fragen neue ernstliche Konflikte; da sollte es noch einmal fiir eine
Reihe von Jahren kund werden, dall das grofle abendliandische
Schisma noch immer nicht vollig beseitigt war.

53) ACA. Reg. 2705 f. 27: Tortosa 1420 Jan. 8; fiir Urgell ebd. f. 30v. — ACA.
Reg. 2668 f. 35: Barcelona 1419 April 14, findet sich eine weitere Bevollméachtigung
fiir Martorell und Jordi Dornos pro subsidio.

54) Puig y Puig, Pedro de Luna 360 ff. Nach ACA. Reg. 2400 f. 91v ist der
Legat am 13. Dezember noch in Lerida. Dort hat er auch eine Sentenz gegen Rodericus
de Luna erlassen, vgl. ACA. Or. Pap.: Lerida X. kal. dec. 1418.

55) Vat. Archiv: Fondo Concist. Miscellanea 1 f. 94: Die vigesima mensis aprilis
rev. pater dominus Alamannus cardinalis Pisanus rediit de legatione ad curiam
Romanam.
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Vom ersten Biographen des hl. Ignatius.
Von Paul Maria Baumgarten.

Uber Pedro de Rivadeneira habe ich in ,,Neue Kunde
von alten Bibeln” und in/ ,,Ordenszucht und Ordensstrafrecht in
S. 1. oft sprechen miissen. Sein Hauptwerk, die erste und dazu
amtlich sehr eingehend vorbereitete Lebensbeschreibung Loyola’s,
ist unter verschiedenen Gesichtspunkten von mir gepriift worden.
Die beiden nur handschriftlich vorliegenden Werke iiber die bosen
Schicksale der apostatae und eiecti und tber die Verfolger
und Feinde der Gesellschaft Jesu haben eine ausfiihrliche, voll-
kommen ablehnende Kritik von mir erfahren. Aus Rivadeneira’s
Briefwechsel wurden zahlreiche Stellen angefithrt, die eine, oft
scharfe Kritik der Geschéftsfithrung an General und Synedrium dar-
stellen. Diese Kritiken, die eine Besserung nicht zuwege gebracht
haben, wurden durch die von Astrain weitlaufig geschilderten iiblen
Verhiltnisse in der spanischen Assistenz als in allen ihren Punkten
berechtigt erwiesen. Die erstaunlich schlechte Behandlung, die
ein Provinzial und ein Visitator dem unschuldigen Rivadeneira an-
gedeihen liefen, hatte zur Folge, dafl er in weiten Kreisen in Verruf
geriet, bis ihm sein General nach einigen Jahren ein Unschulds-
patent ausstellte, wie unten ersichtlich werden wird. Noch sonst
mancherlei habe ich von diesem merkwiirdigen Mann erzahlt und
gedenke nun, an dieser Stelle noch eine Reihe von Tatsachen mit-
zuteilen, die dem Leser eine willkommene Erginzung dessen sein
werden, was ich frither schon iiber Pedro de Rivadeneira gesagt
habe.

Jam, si ,,perfectus est vir qui in verbo non offendit”, teste
Jacobo Apostolo, videtur ea laus in P. Ribadeneiram convenire:
tantam in loquendo cautionem adhibebat; adeo solicitus erat ne
cujus famam vel levissimo verbo laederet, néve sermones ejus
generis, qui nonnunquam in colloquia virorum etiam proborum
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irrepunt, aleret dissimulando, vel adulando produceret. Sane in
ejus scriptis lucet nativus quidam candor, & eloquens absque pig-
mentis & fuco simplicitas, aureo nota aevo, ignota feré nostro.

Dieses Lob des Juvencius (S.862 seiner amtlichen Geschichte
der Gesellschaft) ist nur dann zutreffend, wenn man die nicht-
gedruckten Schriften Rivadeneira’s iiber die ,Feinde™ der Gesell-
schaft Jesu und iiber das ,,schreckliche Schicksal®” der ausgetretenen
oder fortgejagten Jesuiten ausnimmt. Verschiedentlich habe ich
schon darauf aufmerksam gemacht, wie Rivadeneira mit den
héchstgestellten Menschen umspringt, die er fir ,Feinde™ oder
,»Verfolger” der Gesellschaft Jesu ansieht oder ausgibt.

Ut S. Ignatlum diu ac pemtus introspexerat Ribadeneira, sic
illum unice mirari, ac venerari consueverat. Oratus a Patribus, qui
morientis lectulum circumstabant,-ut consolari maerentes, ac pia
precatione prosequi ne gravaretur, digitum in effigiem S. Ignatii,
quia vox defecerat, intendens, innuit postulandum ab eo quod
quaerebant.

Es ist eine verschleiernde Umschreibung, wenn Juvencius sagt:
Ingruente senio, et urgentibus morbis, patriam revisere coactus,
otium eruditum in scribendo utiliter occupavit. Der General Everard
Mercurian schaffte auf Wunsch und Geheifl des Papstes Gregor XIIL
alle in Rom irgendwie iiberfliissigen Spanier fort, um endlich die
Vorherrschaft der Spanier an der Generalskurie zu brechen. Dieser
MaBregel fielen auch Pedro de Rivadeneira, ja selbst Jerénimo
Nadal zum Opfer. Da Rivadeneira Zeit seines Lebens heute
iiber diese Bresthaftigkeit, morgen tiber jene Krankheit, itbermorgen
fiber ein anderes Ubel geklagt hatte, wie seine Briefe und die Ant-
worten darauf sattsam ausweisen, so war es leicht, diesen Zustand
als Vorwand zu nehmen, um ihn am 18. Juni 1574 in seine Heimat
abzuschieben, wo er dann alle seine Krankheiten pflegen konne.

Trotz aller seiner verschiedenartigen achaques ist dieser Mann
85 Jahre alt geworden und hatte das seltene Gliick, bis an sein Ende
tatig sein zu koénnen. Daraus wird man schliefien dirfen, daBl die
vorhandenen Gesundheitsbeschwerden von ihm selbst wohl stark
iibertrieben worden sind; im Italienischen nennt man einen solchen
Mann un salutista.

Kaum war er in Spanien angelangt, so schrieb de Ribadeneira am
27. Dezember den ersten seiner vielen Briefe an den General,
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worin er ihn bestiirmte, ihn wieder nach Rom kommen zu lassen.
Als Bub war er mit dem Kardinal Farnese im Jahre 1540 aus
Spanien nach Rom gereist, und er hatte seit jener Zeit sein Heimat-
land nicht wiedergesehen. Wihrend Pedro de Rivadeneira in Rom
zu den angesehensten Personlichkeiten des Synedrium gehorte, war
er in Spanien ein ziemlich unbekannter Mann, der in die Reihe der
einfachen Patres eintreten mufite. Es dauerte eine ganze Weile,
bis er sich etwas eingelebt hatte und damit schwand dann auch
sein Verlangen, wieder nach Rom zuriickzukehren.

Der General Mercurian hatte ihn vom Gehorsam gegen die
Hausoberen ausgenommen und dem Provinzial unmittelbar unter-
stellt. Die Oberen sollten auch dafir sorgen, dafi der kranke Herr
seine Bequemlichkeit und richtige Nahrung erhalte. Rivadeneira
legte diese ihm gewiahrten Vorteile dahin aus, dafi er nun sozusagen
tun und lassen kénnte, gerade was ihm beliebte, ohne Riicksicht
auf die Andern und die Hausordnung nehmen zu miissen.

Schon nach kurzer Zeit erhielt Rivadeneira einen Kammer-
diener in dem Laienbruder Crist6val Lopez der sich aus-
schieBlich um ihn bekiimmerte und sonst nichts anderes zu tun
hatte. Es war damals schon Brauch, dall angesehene Patres oder
dltere Herren, oder solche, die sich durchzusetzen verstanden, einen
Diener ganz fiir sich hatten, eine Sache, die sich wohlhabende Welt-
leute nur selten leisten kénnen. Ebenso ist es nicht einmal reichen
Leuten méglich, sich den Luxus zu verschaffen, der dem P. Coton
in seiner letzten Krankheit ohne weiteres gewahrt wurde, dem an
sein Bett diesechshervorragendstenArztevonParis
gerufen wurden, die ihre Meinung iiber den Fall abgeben sollten.
Francois Garasse, der mit aller Welt Handel angefangen hatte,
berichtet uns iiber diesen etwas erstaunlichen Vorgang (Auguste
Carayon, Documents inédits III 180) was folgt: Nous fismes une
assemblée des six principaux medecins de Paris sur
les six heures du soir pour consulter son mal et pourvoir aux reme-
des, tous lesquels, avec nostre frere Leonard Chauvin, Apothicaire
de la Maison professe, homme tres expers en son art et tres judi-
cieux, resolurent d'un comun consentement que sa maladie estoit
mortelle. Es ist nicht itberliefert, daf Pierre Coton, der doch Pro-
vinzial war und, zwar krank, aber noch immer mit Geschiften
befalit wurde, gegen diesen Luxus Einspruch erhoben hitte. Er lief
sich dieses riesige consilium et concilium medicorum ruhig gefallen
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(Fouqueray IV 160, Histoire de la Compagnie de Jésus en France
des origines a la suppression / Paris 1925).

Bei der itbermafBig grofien Zahl von Laienbriidern in der spani-
schen Assistenz, die sowohl von Astrain, wie auch von den rebeldes,
den Neuerern, ausdriicklich erwahnt wird, war es natirlich
sehr schwer, eine angemessene Beschiftigung fiir sie alle zu finden.
Auch bei Duhr in seiner Geschichte der deutschen Jesuiten findet
man allerlei Bemerkungen iiber diesen Gegenstand. Einige Zahlen:
1590: Provinz Andalucia Priester 159, Briider 1461 / Toledo unter
548 Mitgliedern, 214 Briider / 1627 Colleg von Coimbra 60 Diener,
40 Briider / In der ganzen Gesellschaft 1670 waren unter 17.665 Mit-
gliedern 7780 Priester / 1710: 19.988 gegen 10.026 / 1749 in den
Provinzen Portugal 861—384 | Toledo 659—288 / Castilla 718—360 /
Aragon 604—272 | Baetica 662—308 / In der ganzen Gesellschaft
22.589 Mitglieder, 11.293 Priester. Diese Laienbriider faulenzten dann
vielfach und gaben Veranlassung zu recht argerlichen Vorkomm-
nissen, so dall man sie gelegentlich rudelweise fortjagen mulite. Von
den Ausschreitungen der Laienbriider im Colleg von Madrid hat
Pedro de Rivadeneira dem General Acquaviva in seinem grofien
Mahnbriefe allerlei erzihlt, wie ich frither schon berichtet habe. Aus
dieser superabundantia fratrum laicorum erklart sich zum Teil die
Leichtigkeit, mit der die Zuteilung von persénlichen Dienern ge-
wahrt oder geduldet wurde. Antonio de Araoz, der Neffe Loyola’s,
hatte den Anfang damit gemacht, indem er sich fiir seinen person-
lichen Dienst bei Hofe zwei Maulesel und zwei Diener hielt. Dieser
Brauch reicht also bis in die Tage des Stifters zuriick und wurde
getreulich — wenn auch mit einigen Schwankungen — bis zum
Jahre 1773 beibehalten.

Es ist ganz zweifellos, dafi diese merkwiirdige Ubung langsam
eine solche Ausdehnung angenommen hatte, dal die 7. General-
Kongregation (1615 und 1616) sich dringlich mit der Sache befassen
muBte. Im 29. Dekrete wurde, unter Offenlassung des iiblichen
Hintertiirchens, bestimmt: Socii Coadiutores stabiles nulli per-
mittendi, — nisi arbitrio Patris nostri. Weiter wurde dann noch
gesagt: Visitatoribus tamen et Provincialibus non iudicavit Coadiu-
torem denegandum.

Wer ein wenig in der Geschichte der Gesellschaft Bescheid
weill, hat feststellen kénnen, daB dieses Verbot fast wirkungslos
geblieben ist. Die Kammerdiener wurden zwar weder dauernd,
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noch amtlich zugeteilt, sondern die Einzelnen, die geniigend Schneid
und Ansehen hatten, besorgten das einfach durch die Tat, indem
sie kurzerhand einen Bruder ganz mit Beschlag belegten, der sich
das natirlich auch sehr gerne gefallen lieli.

Die Sache ging dann ihren Weg, bis die 16. Kongregation von
1730 und 1731 angesichts der schier unhaltbar gewordenen Zu-
stinde beschlof (decr. 9): Rogandum censuit [Congregatio] Patrem
nostrum ut quam primum revocet falcultatem concessam aliquibus
habendi socios Coadjutores sibi peculiariter assignatos, curetque
circa hoc exacte observari canonem 29 Congregationis VII, quem
praesenti decreto Congregatio instaurat et renovat.

Hier wird nur von der Facultas concessa aliquibus gesprochen.
Die Kammerdiener, die sich die Einzelnen, ohne Erlaubnis dazu zu
haben, eingestellt hatten, wurden nicht erwihnt, um kein zu grofles
Aufsehen zu erregen. Uber den Erfolg dieses Verlangens, das in eine
einfache Bitte gekleidet ist, vermag ich keinen AufschluBl zu geben.
Ich weiBl aber, dal heute in einzelnen Provinzen diese Ubung nicht
zu den Seltenheiten gehort.

Ahnlich wie Melchor Marco, der Diener des Francisco
de Borja, der itber seinen Herrn allerlei aufgezeichnet hat, wie uns
berichtet wird, hatte auch Cristéval Lo6pez der Diener des
Pedro de Rivadeneira, schriftstellerische Neigungen. In dem
Sklavenstaate Virginia in den Vereinigten Staaten von Nordamerika
hatte man ein Gesetz gemacht, wodurch unter schwerer Strafe ver-
boten wurde, den Schwarzen Lesen, Schreiben und Rechnen bei-
zubringen. In den Polanci Complementa II, 406 ist nun zu lesen, daf
der General Everard Mercurian am 19. November 1575 auf eine
Anfrage entschied: Quanto a quelli [Fratelli laici] per i quali V. R.
dimanda licentia perché possano imparar a leggere non pare che
si debba dare, se non ui é pii che notabile necessita; poiché
Vesperienza ha insegnato alle Compagnia che di tale licentia ne
seque non piccol danno a quegli istessi che Uhanno havuta,

Dieser Bescheid stiitzt sich auf das in den Satzungen aus-
driicklich vorgesehene Verbot, die Laienbriider in irgend einer
Form in den Elementen der Bildung zu férdern, ein Bestreben,
das auch sonstwo vielfach in der Welt mutatis mutandis in Kraft
getreten war, wie man beispielsweise an der Gesetzgebung von Vir-
ginia sehen kann. Man vergleiche Epistolae Nadal I 626 und Insti-
tutum IIT 10—13 Regulae communes No. 14: Coadiutores ne legere

3
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addiscant, ne si aliquid scit, plus litterarum addiscat, nec quisquam
eumn doceat sine Praepositi generalis facultate. Sogar solche erbarm-
liche Kleinigkeiten hatte der General in seinen Befehlsbereich ein-
bezogen!

Wer also, mit Volksschulkenntnissen ausgeriistet, als Laien-
bruder in die Gesellschaft eintrat und etwa den kithnen Gedanken
gehabt hatte, sich selbst etwas weiterzubilden, ohne fremde Hilfe
in Anspruch zu nehmen, der mufite nach Lage der Gesetz
gebung mit allen Mitteln daran gehindert werden, es sei denn, daB3
ein kostspieliger Briefwechsel mit dem General die Erlaubnis dazu
iitberbracht hitte.

Cristoval Lopez war zuerst dem ehemals berithmten Prediger,
aber wissenschaftlich nicht ausgebildeten Manne, Francisco de
Estrada, als Diener zugeteilt gewesen. Am 6. Januar 1577 iiberwies
ithn der Obere Juan Manuel fir einige Zeit an Rivadeneira. Die
endgiiltige Ernennung zum Kammerdiener Rivadeneira’s erfolgte
im Herbst 1578, und bis zum 22. September 1611 — also durch
volle dreiunddreifig Jahre — hat Lépez seinen Herrn ununter-
brochen und mit groBter Hingebung betreut (Rivadeneirae Monu-
menta s. unten II 435): Bebia los aires por complacerle, wie es
heifit, was man verdeutschen kann mit dem Ausdrucke: Er sah
ihm alles an den Augen ab, um ihm zu Gefallen zu sein. Lopez
hatte auch das eigene peculium seines Herrn zu verwalten und da-
raus dessen kleine Bediirfnisse zu bestreiten. Weiter unten werden
noch andere Nachrichten iiber diesen Diener zu erdrtern sein.

Bei Astrain, in seiner Geschichte der spanischen Assistenz der
Gesellschaft Jesu IIT 107, ist iiber Pedro de Rivadeneira folgende,
héchst merkwiirdige Nachricht zu lesen: ,Als er nach Spanien
gekommen war, muBte er eine gewisse Vereinsamung fithlen, die
ihn iber die MaBen betriibte. Gar bald erkannten die Oberen,
daB dieser Mann in seinem Geiste krank sei”, que
aquel hombre estaba enfermo en el espiritu. Das ist wortlich so
an der angefithrten Stelle zu lesen. Was will Astrain mit diesem
bemerkenswerten Ausdruck besagen? Der Bollandist Franz van
Ortroy (The Catholic Encyclopedia XIII 30) glaubt iiber diese Dinge
das Folgende sagen zu sollen: The accession of Father Everard
Mercurian as general of the order brought a great change to Riba-
deneira. His health being much impaired, he was ordered to Spain,
preferably to Toledo, his native town, to recuperate. This was a
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dreadful blow to the poor invalid, a remedy worse than the disease.
He obeyed, but had been scarcely a year in his native land, when
he began to importune his general by letter to permit him to return
to Italy. These solicitations continued for several years. At the same
time his superiors saw that he was as sick in mind as in body, and
that his religious spirit was somewhat shaken. Not only was he lax
in his religious observances, but he did not hesitate to criticize the
persons and affairs of the Society, so much so that he was strongly
suspecled of being the author of the memoirs then circulated
through Spain against the Jesuits. This, however, was a mistake,
and his innocence was recognized in 1578.

Van Ortroy iibersetzt den Ausdruck Astrains mit den Worten:
sick in mind. Ich lasse es dahingestellt sein, ob diese Ubersetzung -
auch dem Sinne nach richtig ist und bemerke nur, daB es dem
Bollandisten nicht ganz leicht fallen diirfte, eine jede seiner
Aussagen iiber Pedro de Rivadeneira auch zu beweisen.

Was die Beschuldigung angeht, memoriales, kritische Bitt-
schriften an Inquisition und Kénig Philipp II., gegen die Gesell-
schaft verfafit zu haben, so will ich an diesem Vorgang zeigen, mit
welcher Leichtfertigkeit fiinf angesehene Jesuiten beim Oberen
verklatschtundverdachtigt worden sind, die alle fiinf
mit der Sache auch nicht das Allergeringste zu tun ge-
habt haben. Diese Frucht der genauen Anleitung zur geheimen An-
geberei steht bei Astrain IIT 109:

Auf Grund von Vermutungen und Verdachtsgriinden nichtigster
Art glaubte der Provinzial von Toledo, Antonio Cordeses, sonst
ein tiichtiger Mann, an den General Mercurian schreiben zu sollen,
daBi die kritischen Denkschriften zweifellos aus Jesuitenfeder
stammten. Damit hatte er Recht; aber er fahrt dann fort: ,,Ich sage
mehr: daB es wahrscheinlich ist, daB in dieser Sache nicht nur
Einer, sondern Viele titig sind, die einen Bund unter sich bilden
und miteinander verkehren und sich in Madrid besprochen haben;
und hier weil man von keinem anderen Bunde als dem der
Ribadeneira, Solier, Ramiro, Deza und Santander. Und der Riba-
deneira ist es, der viel in Madrid ausgekocht hat und auf seinem
Hin- und Riickwege von Segovia, und wenn er zu anderen Malen
durch Madrid kam, hat er sich Tage lang aufgehalten und, wen er
wollte, besucht; und im vergangenen Jahre (wie man E. H. schon
geschrieben hat) versammelten sich Ribadeneira, Solier und
Santander in El Escorial, als der Konig dort weilte. Ich fiirchte
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Ribadeneira, und dieser Bund und der Verkehr mit chiffrierten
Briefen, die sie sich untereinander schreiben, pafit mir nicht.*

Ob alles das, was Cordeses hier an Vermutungen und Tat-
sachen zusammengetragen hat, auch wirklich stimmt, kann ich
nicht feststellen, nicht untersuchen. Das wird iibrigens niemand
konnen. Wenn man die Richtigkeit der Mitteilungen des Provinzials
aber darnach bemessen darf, dafi er alle finf Genannten falschlich
verdichtigt hat, dann steckt viel unbeweisbarer und unbewiesener
Klatsch in seinen Nachrichten. Pedro de Rivadeneira hatte aber
noch eine andere hochwichtige Sache auf seinem Kerbholz. Als der
Visitator Antonio Ibafiez, sonst auch ein tiichtiger und angesehener
Mann, einen kleinen Anhaltspunkt dafiir erhalten hatte, dal Dionisio
Vazquez, des verstorbenen Generals de Borja bevorzugter Freund
und Beichtvater, mit den Eingaben etwas zu tun haben miisse, da
machte dieser Visitator die folgende fabelhafte SchlufBifolgerung:
Da Dionisio Vazquez und Pedro de Rivadeneira als Kinder in den
engen StraBlein von Toledo zusammen gespielt haben (Vergleiche
Rivadeneira II 5), und da sie sich auch spiterhin stets in Freund-
schaft nahe gestanden sind, so verstirkt sich der Verdacht gegen
Rivadeneira um den Verdacht gegen Dionisio Vasquez in sehr erheb-
licher Weise.

Das ist so zu lesen bei Astrain ITI 112, obschon man nicht glauben
sollte, daB ein Visitator der Gesellschaft Jesu so unglaublich leicht-
herzig mit dem guten Namen und dem guten Rufe seines, ihm als
verdienten Mann bekannten Ordensgenossen umspringen wiirde.

Man kann sich den Schmerz und den Kummer des unschuldigen
Pedro de Rivadeneira leicht vorstellen, als er von dem Vorgehen
der Cordeses und Ibafiez erfuhr. Diese aber hatten es gar nicht eilig,
sich wegen ihres so unglaublich iibereilten Vorgehens bei dem tief
Gekrinkten zu entschuldigen, als sich herausgestellt hatte, dafl
dieser mit der ganzen Sache ebensowenig zu tun hatte, wie die
anderen vier Angeschwirzten auch. Erst im Jahre 1579 gaben sie
ihm die magere Versicherung, dafi sie keinen Verdacht mehr gegen
ihn hatten, Es ist, meines Wissens, nicht iiberliefert, daf sie ihn
auch um Verzeihung gebeten hitten.

Pedro de Rivadeneira war nicht im Unrecht, wenn er erwartete,
daB der General eigentlich Veranlassung nehmen miifite, sich iiber
diesen so ungemein bemerkenswerten Fall von delatio zu auflern,
zumal er genau wullite, daB Cordeses und Ibafiez ihren Oberen
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dauernd auf dem Laufenden ihrer Verdichtigungen gehalten hatten.
Als nun aber Jahr und Tag vorilber gegangen waren, ohne daf
Everard Mercurian ihm auch nur ein Wort iiber den ganzen Fall
geschrieben hitte oder hétte schreiben lassen, da machte de
Rivadeneira den General am 13. Oktober 1579 in einem 114 Druck-
zeilen langen Satze (Astrain III 120) auf seine Pflicht aufmerksam.

Ich habe mich vergeblich gemiiht, dieses Satzungetiim des ge-
feierten castilianischen Stilisten Pedro de Rivadeneira ins Deutsche
zu ubersetzen. Ich bin dabei gescheitert. Anderen mag es vielleicht
gelingen. Ich kann nur den Gedankengang wiedergeben:

Der Briefschreiber sieht den Mafinahmen entgegen, die der
General in der Sache ergreifen werde. Die Nachricht von dem Vor-
kommnis sei in weite Kreise selbst der jungen Welt gedrungen,
was sehr peinlich sei. Es miisse verlangt werden, dal} die Unschuld
der wahren Sohne der Gesellschaft ebenso geschiitzt werde, wie die
Ehre und das Wohl der Gesellschaft. Niemals diirfe man sagen, daB3
ein von Ignatius so geliebter Sohn, den er eigens ausgewahlt habe,
um anderen die Satzungen [in Flandern] zu erkliren, sich gegen
die Gesellschaft gestellt habe, er, der sie doch stets verteidigt habe.
Jetzt, wo der General erkannt habe, dall er sich frither in der Be-
urteilung des Falles geirrt habe, sei es an der Zeit, dem Brief-
schreiber ein Wohlverhaltungs-Zeugnis auszustellen.

Diese Warnung war um die Mitte des Monates November 1579
in Rom angekommen und blieb bis zum 7. Januar des Jahres 1580

liegen. Dann erst antwortete der General Everard Mercurian auf
de Rivadeneira’s Brief:

,Den Brief von E. H. vom 13. Oktober habe ich gesehen und
das [vernommen], was der P. Montoya mir miindlich gesagt hat.
Uber den Arger von E. H. empfand ich Schmerz und an dem guten
Mut, den Unser Herr Euch augenscheinlich gegeben hat, habe ich
mich erbaut. In diesem Briefe kann ich es in voller Wahrheit
sagen, daf E. H. in meinem Gemiite stets frei dagestanden sind,
wenn es auch viele und gewichtige, E. H. zum Teil bekannte Ge-
legenheiten und Zeugnisse von aullerhalb der Gesellschaft stehenden
Personen, die durchaus einwandfrei waren, gegeben hat, um das,
was man hier gedacht hat, als hochst wahrscheinlich erscheinen zu
lassen. Aber die genannten Zeugnisse haben nicht hingereicht, daB
ich eine derartige Sache glaubte, daBl es mir schien, daf die Unter-
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pfander, die E. H. aufweisen konnten, keine andere Lésung er-
laubten.

Wer diese Personen gewesen sind, die de Rivadeneira beim
General verklagt hatten, was sie geschrieben oder durch jederzeit
bereitwillige Mittelsmanner hatten schreiben lassen, wissen wir
nicht. Wenn diese Klagen und Anklagen nicht mehr wert waren,
als diejenigen von Provinzial und Visitator, nun dann weil} der
Leser, wie er sie einschitzen mufi. Pedro de Rivadeneira hat den
Reformjesuiten Spaniens niemals die Stange gehalten; aber wihrend
die anderen vier Angeschuldigten sehr bald auller Gefecht gesetzt
worden waren, wetzten Cordeses und Ibafiez ihren Scharfsinn
weiter an dem Phantom der Schuld de Rivadeneira’s. Es ist ein
haBliches Bild, was Astrain da hat entrollen miissen. Er versucht,
die beiden Oberen zu entschuldigen so gut er es vermag, aber ge-
lungen ist ihm die Sache nicht.

Meine Beurteilung des Vorgehens von Cordeses und Ibafiez
wire vielleicht ein wenig zu scharf zu nennen, wenn die Sache
streng geheim zwischen den beiden und dem
General behandelt worden wiare Da aber Rivadeneira
schon ziemlich bald von den Verdachtigungen hérte, so miissen sie
in der Freude iiber ihre bedeutsame ,Entdeckung“ die Sache an
die grofle Glocke gehangt haben. Dall die Verbreitung eine grofe
gewesen ist, ergibt sich aus den Worten de Rivadeneira’s und aus
dem ganzen Zusammenhang, den man bei Astrain III 1 im fiinften
Abschnitt nachlesen kann.

Pedro de Rivadeneira hat einen quaderno zur Widerlegung der
Gedankenginge der memoriales geschrieben, worin man keine be-
deutsamen Ausfithrungen findet; er bewegt sich in Allgemeinheiten,
die er aus den Satzungen entnommen hat. Es ist nicht ersichtlich,
welchem Zwecke der Aufsatz eigentlich hat dienen sollen, da er
gleich nach Rom gesandt und dort im Archiv begraben wurde.

Astrain (III 107) entnimmt eine Erzéhlung iiber Rivadeneira
der Handschrift Epistolae Hispaniae. Darin sind verschiedene Hin-
weise enthalten, die mit der vom General bewilligten Ausnahme-
stellung Rivadeneira’s nicht gut in FEinklang gebracht werden
konnen. Wir lesen' da iiber ihn:

»Zwei Dinge beobachteten unsere Oberen in jenen Jahren bei
ihm. Das eine war, daBl er sich weder viel noch wenig um die
Arbeiten der Gesellschaft kitmmerte. Das andere, dall er von Zeit



Vom ersten Biographen des hl. Ignatius 71

zu Zeit ausriickte, um Ausfliige nach Madrid, zum Escorial, nach
Alcala usw. zu machen, daB er hochstehende Personlichkeiten be-
suchte und einen grofien Briefwechsel mit ihnen unterhielt, und
alles das, ohne um Erlaubnis zu fragen, ohne weder dem Provinzial,
noch dem Rektor, noch sonst jemandem etwas zu sagen. Durch
dieses Vergehen war der Rektor von Madrid, P. Alonso de Sandoval,
etwas beunruhigt, und er hielt im Sommer 1577 dafiir, da8 er die
iibermiBige Freiheit Rivadeneira’s ein wenig einschrénken miisse.
In gemiBigten Ausdriicken hielt er ihm nun vor, dafl es nicht recht
sei, so viele Besuche zu machen und mit so hochgestellten Person-
lichkeiten umzugehen, ohne dem Oberen ein Wort zu sagen. Der
zur Rede Gestellte zog ein Patent und einen Brief des P. General
heraus und zeigte beides dem Rektor. Es diirfte wohl das Patent
gewesen sein, das er mit auf die Reise bekommen hatte und die
Instruktion fir die Provinziale, die wir oben angefiihrt haben.
Darauf machte Sandoval ihn auf das Datum aufmerksam und sagte
ihm, die Papiere seien wohl veraltet... Der P. Rektor schloff mit
dem verniinftigen Gedanken, dafi ein Mann, der durch den
P. Ignatius selbst erzogen worden sei, ein Beispiel der Regeltreue
geben miisse und keine Besuche ohne Erlaubnis machen diirfe.
Obschon diese Vorhaltungen ihm schmerzlich waren, empfing sie
Rivadeneira mit Demut. ,,Wir schieden in Frieden,” sagt Sandoval,
»obschon er sich getroffen fiihlte, und er hat keine Veranlassung
zur Klage gegeben®. Von dieser Auseinandersetzung wurde natiirlich
der General gleich unterrichtet, und er beeilte sich dann mit Brief
vom 5. Februar 1578, dem interesselosen Rivadeneira den Stand-
punkt der Gesellschaft ein wenig klar zu machen. Er mége sich
gefalligst in der Beurteilung der Angelegenheiten der Gesellschaft
und der Oberen etwas mehr zusammennehmen und auch sich an
den Arbeiten der Gesellschaft beteiligen.

Diese Dinge wird man besser verstehen, wenn man weil3, da@
kurz vorher der schon genannte Antonio Cordeses sich in einem
Briefe an den General (Rivadeneira I 809 Anm.; Astrain III 109)
iiber Rivadeneira weidlich lustig gemacht hatte; denn wir wissen
aus anderen Quellen, dafl manche der Dinge sich ganz anders ver-
hielten, als dieser Provinzial es hier darstellt: ,,Dieser Mann,” so
erzihlt er von Rivadeneira, ,lebt wie ein Mensch sui juris und er
iBt bestiindig Fleisch, et nescio quo jure; denn ich bemerke bei ihm
nur zwei Briiche, die er hat. Er ifit viel, schlaft gut, lacht, redet,
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macht Besuche, spricht, erwahnt sein Alter und seine vielen
Arbeiten und Amter, die er gehabt hat, und er weifl so gut zu reden,
daB er erhilt was er wiinscht. Das ist sein Leben . . . und vielleicht
ist er verairgert, weil er sieht, dafl man ihn nicht in Amtern be-
schaftigt, weil er bei seiner Ankunft hier mit vollem Munde gesagt
hat, daB Sie ihn zweifellos in wichtigen Angelegenheiten verwenden
wiirden.*

Bei einer anderen Gelegenheit betonte der gleiche Obere,
Rivadeneira sei de nimia sollicitudine in commodis vitae quaerendis
ac de libertate in agendo nimia. Die starke Abneigung, die aus allen
diesen Worten heraus spricht, machte sich auch geltend, als er
seine ganz nichtigen Verdachtsgrinde gegen Rivadeneira aufbaute.

Spiter bekamen auch die spanischen Jesuiten mitsamt ihren
Oberen etwas mehr Achtung vor dem Manne, der es liebte, von
seinem vertrauten Verkehr mit Ignatius und von seinen Erlebnissen
in Flandern zu erzihlen. Was bei anderen leicht als Stolz, Uber-
hebung oder Hochmut hatte ausgelegt werden konnen, erschien bei
diesem groBen Kinde mehr als eine harmlose Plauderei.

Nicht nur daf Rivadeneira seinen eigenen Stil lobt, auch andere
rechnen ihn mit zu den besten kastilianischen Schriftstellern seiner
Zeit. Obschon auch Astrain anerkennt, daB er eine gegléttete
Schreibweise gehabt habe, so ist er in seinem Lobe derselben doch
etwas zuriickhaltend.

Die Ubersetzung der Prosa dieses Mannes hat mir nicht selten
(siche oben) Schwierigkeiten bereitet, wenn er immer wieder neue
Satze mit ,,und” anflickt. Das gehort doch wohl nicht zu den Ge-
pflogenheiten eines Muster-Stilisten, sollte ich meinen.

Die Haupttatigkeit des Mannes war das Biicherschreiben und
sein sehr umfangreicher Briefwechsel, von dem nur Bruchsticke
auf uns gekommen sind. Astrain z#hlt die noch ungedruckten
Arbeiten Rivadeneiras auf, von denen einige wohl nie an den Setz-
kasten gelangen werden.

Der Bischof von La Pueblo de los Angeles, Juan de Palafox y
Mendoca sagt in seiner berithmten Denkschrift vom 8. Janner 1649:
Vidi librum Compluti typis mandatum anno Domini 1605, qui inter
" Jesuitas secretissime circumfertur, qui communiter vocatur ,El
porqué”, id est Quare Jesuitae choro non exerceantur? Quare poe-
nitentia tantim voluntarid teneantur? Quare aliquando etiam post
triginta annos professionem non emittant? Quare expelli post eorum
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curricula possint? Vidi & perlegi (inquam) librum istum satis eru-
ditum, R. Petro Ribadeneira Jesuit4, viro docto & spirituali, auctore,
qui in hoc tractatu suae Societatis singularitates, & cum aliis Reli-
gionibus antinomias totis viribus & - eruditione Hispano sermone
defendit.

Et ex ipsamet causa defensa (hoc profero secundim meam
fragilitatem pusillumque ingenii acumen) & ex ipsismet singulari-
tatibus confessis & professis, quicumque modicé eruditus & Chri-
stianae simplicitatis amator fuerit, contra ipsam causam concludet.

Obschon nicht Compluti typis mandatum, wie der Bischof von
diesem Buche aussagt, glaube ich doch, daB er das Werk im Auge
gehabt hat, dessen Titel lautet wie folgt: Tratado en el Qual se da
razon del Instituto de la Religion de la Compaiiia de Jesus. Escrito
per el Padre Pedro de Ribadeneira, Religioso de la misma Compaiiia.
Afio 1605. Con licencia de los Superiores. Impresso en el Collegio
de la Compaiiia de Jesus de Madrid / 4° pag. 343 / Eine zweite Aus-
gabe kam 1730 zu Salamanca heraus.

Als er ins Greisenalter trat, umgab ihn die Verehrung aller,
die mit ihm zu tun hatten und bei wichtigen Gelegenheiten im
Leben der Gesellschaft Jesu stellte er sich jedesmal mit Denk-
schriften ein, die sowohl héchst beachtenswerte Punkte erorterten,
wie auch allerlei Fabeln verbreiten halfen, wie es eben seiner
unkritischen Veranlagung entsprach.

In den Monumentis historicis societatis Jesu sind zwei Bande
Urkunden und Schriften Rivadeneira’s unter dem Titel veroffent-
licht worden: Patris Petri de Ribadeneira | Societatis Jesu Sacer-
dotis | Confessiones epistolae aliaque scripta inedita | ex auto-
graphis, antiquissimis apographis et Regestis deprompta  Matriti
Tom. primus 1920 | Tom. secundus 1923 |

Im ersten Bande stehen auf Seite 1 bis 93 unter dem einfachen
Titel Confessiones seine Lebenserinnerungen. Die Ausbeute an
Tatsachen aus dieser Schrift ist ziemlich spérlich, Im Anhang zum
zweiten Bande auf Seite 429 bis 488 finden wir: Vida del P. Pedro
de Rivadeneira, religioso de la compania de Jesus, escrita por el
mismo Padre al modo de las Confesiones de San Augustin, afia-
dida por su compafiero, que lo fue treinta y tres afios, el Hermano
Xpoual Lopez, en Madrid, afio de 1612.

‘Wie im ersten, so sind auch im zweiten Bande die Epistolae des
Rivadeneira, die deperditae und die Inhaltsangaben der an ihn
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gerichteten Briefe die Hauptsache. Im dritten Abschnitte des zwei-
ten Bandes findet man eine Fillle von kleinen Arbeiten aller Art
vereinigt, worunter sich auch seine sentimentale Denkschrift von
1593 hervortut: De prognatis genere hebraeorum Societatis aditu
non ecludendis (Seite 374 bis 384), sowie sein Gutachten iiber
einen Menschen, der damals in allen Kreisen grofies Aufsehen
erregte: De Michaele de Piedrola et Veamonile pseudopropheta.

Uber seinen Diener Cristéval Lopez schrieb Rivadeneira am
22. August 1587 an Alfonso Deza, den spanischen Assistenten in
Rom, er moge sich dafiir verwenden, dal} dieser in die Liste der
coadiutores formati kame. Als Antonio Marcén zur Visitation in
Madrid gewesen sei, habe er ihm versprochen, dariiber an den
General zu schreiben. Loépez, geboren im Jahre 1552 in Palomares,
war am 2. April 1572 in die Gesellschaft Jesu eingetreten und
starb in Madrid am 17. Mai 1617. Der Wunsch Rivadeneira’s ist
erfiillt worden. ‘

Nach dem Tode seines Herrn schrieb Lopez an den General
Acquaviva und schlug ihm vor, die Confessiones Rivadeneira’s in
den Druck zu geben. Am 8. November 1611 antwortete ihm der
General, indem er ihn wegen des Verlustes seines Herrn trostete
und ihm versprach, die Drucklegung des Werkes ins Auge zu fassen,
wenn der Provinzial und andere Patres nach Prifung der Hand-
schrift sich dafiir wiirden ausgesprochen haben.

Was Lopez selbst iber Rivadeneira niedergeschrieben hat, ist
mit Vorsicht zu gebrauchen, da ihn seine Anhénglichkeit zu allerlei
Ubertreibungen und Verallgemeinerungen verleitet hat.

Es scheint, daB Cristéval Lopez noch mehr geschriftstellert hat;
ich finde wenigstens bei Tacchi Venturi II 388, Anmerkung 1, die
folgende Arbeit angefiihrt:

Relacién de la forma que se tuvo en hazer el retrato de N. S. P.
Ignacio de Loyola y del motivo que para ello tuvo el p. Pedro Riva-
deneyra, hecha por el hermano X°val Lépez, su comparfiero, que
se hallé d ello.

Diese relacion bezieht sich auf die Anfertigung des Olbildes des
Ignatius von Loyola durch den Maler Alfonso Sanchez Coello. Dieser
malte das Bild nach der Maske des Ignatius und Pedro de Riva-
deneira gab ihm dabei sachgemaBe Erlauterungen, Hilfe und Winke.

* * *
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Im memoriale Consalvii (Mon. Ign. IV, I, 316 u. 341) ist zu
lesen, daB Joan de Alba bei seinem Einiritt in die Gesellschaft
weder hitte lesen noch schreiben kénnen. Das Lesen habe er dann
aber bei irgend einer Gelegenheit gelernt. ,,Und er las Isaias viele
Male und sagte, daf} er ihn verstiinde (e lia por Isaias muitas vezes,
e dizia que o entendia); daher kam es, daf er nach und nach glaubte,
Beruf zu haben und zu studieren verlangte, als er coadiutor geworden
war. Und mir scheint, dall unser Vater aus dieser Veranlassung
die allgemeine Regel erlief}, dafl kein coadiutor Lesen und Schreiben
lerne oder Unterricht darin erhalte, ohne Erlaubnis des Obern.”

Dieser Joan de Alba wurde spater fortgeschickt, was Diejo
Lainez sehr bedauerte: Laynes sintio mucho la yda de Joan d’Alba.

Luis Gonzalez erzahlt an der gleichen Stelle (290) von Ignatius,
daB dieser mehr als einmal Laienbriider habe studieren lassen,
wenn er erkannt hatte, daBl sie die nétigen Geistesgaben dafiir
hatten. So habe er gemerkt, dal Emerio de Bonis ein gewisses
Talent zum Predigen habe. Dieser sei als Laienbruder eingetreten
und in der Waschkiiche beschaftigt worden. Als er dann Latein
gelernt und studiert habe, hétte er sich mit grofem Erfolg in der
Seelsorge betétigt. Auch Drusiano, der jetzt Rektor eines Kollegs
sei, habe so angefangen. Er kénne sich aber nicht mehr genau

erinnern, ob Ignatius oder Lainez diesem Manne zum Aufstieg
verholfen habe.

Die 20. General-Kongregation der Jahre 1820 und 1821 hat in
ihrem 22. Dekret (Pachtler Mon. paed. S. J. IT 108) bestimmt: Visum
est, quod hoc fieri possit, cam passim quando idonei reperiuntur,
laici nostri permittantur docere picturam vel delineationem. Auch
lesen und schreiben kénnten sie lehren; man miisse aber acht
geben, daBl daraus kein Unheil entstehe.

* * *

Im ersten Bande meines Werkes itber die Ordenszucht und das
Ordensstrafrecht in S. J. habe ich auf den Seiten 150 und 544
mehrere Fassungen des Titels der hier eingangs erwihnten, nur
handschriftlich vorliegenden Arbeit des Pedro de Rivadeneira iiber
die bosen Schicksale der eiecti oder apostatae angefithrt, Ich fiige
denselben noch den folgenden bei: Tres dialogos, en que se refieren
raros exemplos de como an sido castigados de Dios severamente los
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que se salen de la religion. Und die auf Seite 151 angefiihrte Be-
arbeitung und Erweiterung der Schrift hat den folgenden Titel:
Alonso de Andrada, Sucesos tragicos de los expulsos de la Religion
en Dialogo / circa annum 1660 /

Zu Ende des 16. und wihrend des ganzen 17. Jahrhunderts
wurden sehr zahlreiche Lebensbeschreibungen von Jesuiten ver-
offentlicht — manchedavonsogarinFolio — von denen
die meisten vollkommen verstaubt und vergessen sind. Nur in
bibliographischen Werken fristen sie noch ein ganz unbeachtetes
Dasein. Einen Niederschlag dieser sehr eifrigen biographischen
Tatigkeit findet man in den Binden der amtlichen Historiographen
der Gesellschaft Jesu, woriiber ich auf Seite 193 des obengenannten
Werkes iiber Ordenszucht und Ordensstrafrecht die folgenden
Worte geschrieben habe:

,Das biographische Material [in den Binden der Geschichte der
Gesellschaft] dagegen ist ungemein reich. Schier endlose Erzidhlungen
von recht frommen. und eifrigen, aber fir die Erwahnung in
einem solchen Werk nicht geeigneten, unbedeutenden Ménnern
filllen Seiten und Seiten. Man fragt sich, ob selbst die Jesuiten noch
irgend ein Interesse fiir diese frommen biographischen Leistungen
aufzubringen vermogen. Die Fiille der frei erfundenen Reden nach
Art der Heldenreden Homers ist erheblich. Sowohl Sacchini wie
auch Jouvancy sind ungemein freigebig mit der Zuteilung von tiber-
natiirlichen Ereignissen an ihre Lieblinge, denen wir keinen Ge-
schmack abzugewinnen vermogen, zumal auch nie Gewahrsméanner
genannt, Beweise beigebracht werden.

Hand in Hand damit ging die feierliche Umbettung vieler
Leichen von verstorbenen Jesuiten, um sie dem Volke wieder ins
Gedéchtnis zu rufen, ein Vorgehen, das aber meist ginzlich erfolglos
blieb. Auch bei Pedro de Rivadeneira geschah das, wobei man ein
arqumentum beatitudinis glaubte feststellen zu koénnen, was aber
auch ohne alle Folgen blieb. Nicolds Antonio erzahlt in seiner
Bibliotheca Hispania nova II 230 von dieser ohne besondere aufiere
Veranlassung vorgenommenen Umbettung des Leichnams de Riva-
deneira’s nach den Angaben der Bibliotheca Scriptorum S. J. Wir
lesen da:

Inter alia adjungit novissimae Societatis Jesu Bibliothecae
auctor, magnum annis superioribus editum argumentum beatitudinis
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Petri nostri, capite nempe illius incorrupto invento ut & notis suis
deprehenderetur, adeoque ex vultu ab omnibus, qui vivum noverant,
in cadavere duorum ac viginti annorum dignosceretur, quare & in
decentiorem locum fuit sublatum.

Der letzte Satzteil: quare & in ist eigentlich der Schliissel zu
diesem, sonst reichlich unverstindlichen Vorgehen. Aber die ge-
hegten Hoffnungen, die sich an das besagte argumentum gekniipft
hatten, konnten sich bei Pedro de Rivadeneira nicht erfillen; er
war kein geeignetes Objekt dafiir. Den Veranstaltern dieser Um-
bettung hat es augenscheinlich an den nétigen Kenntnissen iiber
den Lebensgang dieses Mannes gefehlt.
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Ein zweiter Carafaprozel unter Pius IV.
Von Joachim Birkner.

Der hemmungslose Nepotismus Pauls IV. hat iiber die Familie
der Carafa von Montorio ein Ungliick gebracht, das jeden er-
schiittert, der die Geschichte dieser Familie liest. War schon die
Verbannung der Nepoten durch Paul IV. fiir die Carafa hart genug,
so brach das volle Schicksal unter Pius IV. iiber sie herein. In Rom
begriifte man im allgemeinen Pius’ Vorgehen gegen den Kardinal
Carlo Carafa, dessen Willkiirherrschaft den Roémern aufs
auBerste verhafit war. Mitleid erregte dagegen der jugendliche
Kardinal Alfonso Carafa, dessen Leben wihrend des grofien
Prozesses ebenfalls auf dem Spiele stand. Man hielt ihn fir un-
schuldig. Als er nach zehnmonatiger Haft endlich im April 1561
aus der Engelsburg entlassen wurde, nachdem er die Bezahlung
von 100.000 Goldskudi und den Verzicht auf das Amt des Regens
der Apostolischen Kammer hatte versprechen miissen, war sein
Leidensweg noch nicht zu Ende. Er zog sich von der Kurie in
sein Erzbistum Neapel zuriick, wo er nach drei Jahren starb;
gliccklich konnte er jedoch auch dort nicht werden, einerseits
wegen der Unruhen, die durch lutherische Ideen und durch die
Furcht des Volkes vor Einfithrung der spanischen Inquisition
hervorgerufen, das stadtische Leben erschitterten, anderseits
wegen der Verlenmdungen, mit denen sein Ansehen am pépst-
lichen Hofe geschmalert wurde.

Daritber ist bisher allerdings noch recht wenig, zum Teil
sogar nichts bekannt, Vier Briefe aus dem Frithjahr 1564 von
Neapel ¥) sowie drei noch erhallene Entscheidungen des Seggio

1) Es handelt sich um einen Brief des pipstlichen Nuntius Nicolo Fieschi
an Francesco Matteucci in Rom vom 24. Miirz 1564 (gedruckt im Archivio Storico
Italiano IX, Firenze 1846, 196 f. und bei L. Amabile, Il S. Officio della Inquisizione
in Napoli I, Cittd di Castello 1892, 274 f.), um einen Brief des Ludovico Sacca an
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Capuano ®) geben dirftige Kunde iber Volksunruhen, sonst be-
schrankt sich unsere Kenntnis im allgemeinen auf die Vorgéinge um
die Hinrichtung zweier Neugliubiger, des Gian Francesco Alois
aus Caserta und des Giovanni Berardino Gargano aus Aversa,
die beide am 4. Mérz 1564 auf der Piazza del Mercato in Neapel
starben ®). Besser unterrichtet sind wir tber die Sendung des
Theatiners Don Paolo d’Arezzo an den spanischen Konigs-
hof, der dort im Namen der Stadt um Abwendung der spanischen
Inquisition vorstellig werden sollte ), Eine bisher vollig unbeachtete
Quelle zur Geschichte der Neapolitanischen Unruhen des Jahres
1564 und iiberhaupt zur reformatorischen Bewegung in diesem
Kénigreich haben wir in zwei Diarien des spateren Kardinals
Giulio Antonio Santorio, der damals in Diensten des
Kardinals von Neapel die Vorginge miterlebte und von ihnen mit-
betroffen wurde ®).

Giulio Antonio Santorio war 1532 in Caserta geboren®). In
seiner Autobiographie schreibt er, da8 er schon frith begann sich
fiir Sprachen, Geschichte und Poesie zu interessieren. Von Jugend
auf firr den geistlichen Stand bestimmt, empfing er mit acht Jahren
die Tonsur; die Ausbildung, die ihm seine Eltern in den Jahren
15481552 in Neapel geben lieflen, erstreckte sich hauptséchlich
auf die Rechtswissenschaft. Die dadurch erworbenen Kenntnisse
konnte er spiter bei Abfassung von juristischen Gutachten ver-

die Herzogin von Parma und Piacenza vom 28. Mirz (gedruckt bei G. Cappelletti,
Gianfrancesco Alois e 'agitazione Napoletana dell'anno 1664 contro la S. Inguisizione,
Urbino 1913, 36 Anm. 3) und um zwei venetianische Depeschen vom 25. Mirz und
1. April (Amabile 275).

2) Amabile 273f.

3) Amabile 265—268; Cappelletti 23—33.

4) Amabile 277—283; Cappelletti 41—56.

B) Wenn Amabile 273 bedauert, daB es keinen Tagebuchschreiber gegeben
habe, der die damaligen Ereignisse in Neapel aufgezeichnet hiite, so ist er nun in
Santorio gefunden.

6) Uber Santorio siehe vor allem seine Autobiographie, hrsgeg. von G. Cugnoni
im Archivio della R. Societd Romana di Storia Patria XII (Roma 1889) 325—3872 und
XIII (1890) 151—205. Ferner F. Ughelli, Italia Sacra IX (Romae 1662) 686—689;
A. Ciacconius, Vitae et res gestae Pontificum Romanorum et S. R. E. Cardina-
lium III (Romae 1677) 1042—1044; L. Gardella, Memorie storiche de’ Cardinali
della Santa Romana Chiesa V (Roma 1793) 128—131; L. v. P astor, Geschichte der
Pipste VIII (Freiburg i. B. 1928) 122; P. M. Baumgarten, Neue Kunde von alten
Bibeln I (Rom 1922) 38—66. :
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wenden. Daneben begleitete ihn eine méchtige Neigung zur Historio-
graphie und zum Tagebuchschreiben; bei den Neapolitanischen
Unruhen 1547 hitte er sie beinahe mit dem Leben bezahlt. Leider
sind uns die meisten dieser Aufzeichnungen nur aus seiner Auto-
biographie dem Titel nach bekannt, die Schriften selbst sind ver-
loren. Das ist bei den in Neapel entstandenen Tagebiichern be-
dauerlich, denn aus ihnen ist, wie unten ersichtlich wird, noch
manches zu holen. Besser steht es mit den Diarien aus seiner
romischen Zeit. Unter ihnen ragen die Konsistorialberichte hervor 7),
die ob ihrer Wichtigkeit zum Teil gedruckt wurden ®), und die librt
delle mie private audienze, die Tagebiicher oder besser Notizbiicher
iiber seine hiufigen Privataudienzen bei den Pipsten®), und die
Autobiographie.

Die beiden Diarien, von denen hier die Rede ist, sind in ihrem
Wortlaut unbekannt. Nur Ausziige aus denselben, die allerdings
sehr eingehend und sklavisch angefertigt zu sein scheinen, iiber-
mitteln uns den Inhalt. Diese Ausziige finden sich im Codex Barb.
Lat. 4592 der Vatikanischen Bibliothek*®). Sowohl die Schriftziige,
als noch andere unten zu nennende Grinde zwingen ihre Ent-
stehung in der ersten Halfte des 17. Jahrhunderts anzusetzen. Sie
sind in ziemlich verwildertem Italienisch mit Neapolitanischem
Einschlag geschrieben, was nicht Wunder nimmt, wenn man be-
denkt, daBl ihre Vorlagen wohl, ebenso wie Santorios iibrige Tage-
biicher, in wenig gewandtem Stil geschrieben waren.

Das erste Diarium ) erstreckt sich tiber die Zeit vom Sep-
tember 1563 bis zum 23. April 1564, jedoch mit einer merkwiirdigen
Scheidung: fiir die Zeit von Anfang Dezember 1563 bis zum

7) Jetzt im Vatik. Archiv, Archivio Concistoriale.

8) P. Tacchi-Venturi, Diario Concistoriale di G. A. Santorio, cardinale
di S. Severina, in: Studi e documenti di storia e diritto XXIIT (Roma 1902) 297—347;
XXIV (1903) 73—142, 205—272; XXV (1904) 89—135.

9) Vatik. Archiv, Arm. 52 tom, 17—22A. Vgl Pastor VIII 648—651.

10) Der Codex enthiilt eine planlose Sammlung von Nachrichten iiber Pépste,
Kardinile und kuriale Angelegenheiten vom 15. bis zum 17. Jahrhundert. Es sind
in ihm ehemals ,fliegende Blitter zusammengebunden. Der Pergamenteinband ist
vollkommen schmucklos. Das erste Diarium steht auf Blatt 130r—138r, das zweite
auf Blatt 139r—159v. Blatt 129r triigt die Bemerkung: Estratto da Diarii del Signor
Giulio Santorio in Napoli, che fu poi fatto cardinale et detto il cardinale S. Severina.

11) Es ist ohne Uberschrift und beginnt: Da diarii si raccoglie, che li tumulti di
Napoli detestando Pinquisitione alcuni poco cattolici principiano in Settembre 1563.

6
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1. Marz 1564 erfahren wir iber die Verhéiltnisse in Neapel gar
nichts. Santorio erzihlt, obwohl auch wihrend dieser Zeit stets in
Neapel weilend, nur von rémischen und allgemein kirchlichen
Ereignissen. Mit dem 1. Mérz springt die Erzahlung auf Neapel
iiber, dem Tage also, wo Gian Francesco Alois und Berardino
Gargano zum Tode auf dem Scheiterhaufen verurteilt wurden. Die
darauf folgenden Unruhen, die sich bis Mitte April hinzogen,
werden eingehend geschildert.

Dem zweiten Diarium steht der Titel voran: Persecutione
eccitata contro al Signor Giulio Antonio Santorio, che fu poi detto
cardinale S. Severina, servo di Jesu Christo per la veritd della fede
cattolica. Hier gibt Santorio nach einem Uberblick tiber den in
weiten Kreisen verbreiteten Unwillen gegen seine Tatigkeit in Be-
kampfung neuglaubiger Stréomungen in Caserta eine Darstellung
der von Neapolitanischen Hiretikern gegen ihn, den Generalvikar
von Neapel und den Kardinal Carafa in Rom erhobenen Anklagen
und seiner Erlebnisse gelegentlich des im Sommer 1564 hieriiber
angestrengten Prozesses. Dieses Diarium ist dem Titel nach aus der
Autobiographie bekannt *); die ungenauen Angaben, die Santorio
dort dariiber macht, haben allerdings zu verschiedenen falschen
Nachrichten iiber diese Schrift Anlafi gegeben **). Besonders konnte
niemand ahnen, daB die Persecutione, als deren Inhalt Santorio
nur ganz allgemein die Schilderung der ihm von den Haretikern
bereiteten Verfolgungen angibt, mit dem bei Erwihnung des oben
genannten Prozesses namhaft gemachten libretto di diari del star
mio in Roma **) identisch ist. Die Persecutione befafit sich fast aus-
schlieflich mit der Zeit des Aufenthaltes Santorios in Rom im
Sommer 1564 und zahlt die Ereignisse dieser Monate tagebuch-
mafig auf.

Wertvoller als die Estratti wiren natirlich die Tagebiicher
selbst. 'Wir wissen, dafl der Erbe von Santorios Bibliothek, sein
Neffe Paolo Emilio Santorio, Erzbischof von Urbino,

12) Autobiographie. Archivio d. R. Societah Rom. di Storia Patria XII 335.

13) Baumgarten 38f. schreibt, daB die Schrift gedruckt wurde. Dies 1d8t
sich der Autobiographie aber doch wohl nicht eninehmen. Ich kann keinen Druck
nachweisen und auch Baumgarten kennt keinen, wie er mir freundlichst mitteilte.
Gegen die Drucklegung spricht auch, da8 in der Literatur iiber den Inhalt der Schrift
nie etwas bekannt wurde.

14) Autobiographie. Archivio d. R. Societah Rom. di Storia Patria XII 337.
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seinerseits den Nachlaf von Biichern und Manuskripten der
Vatikanischen Bibliothek vermachte, wohin sie nach seinem Tod
im Jahre 1635 auch kamen **). Eine Reihe von Manuskripten wurde
schon im Januar 1636 von Antonio Barberini d. Ae, der eben
seinem Neffen Francesco im Amte des Kardinalbibliothekars nach-
gefolgt war, an das Archiv hiniibergegeben und von Contelori
dessen Bestinden einverleibt. Wir besitzen zwei Verzeichnisse
der aus G. A. Santorios NachlaB an das Archiv gekommenen
Manuskripte, im ganzen 49 Nummern, von denen wir mehrere in
den Bestinden des Archivs und der Bibliothek, wohir sie spater
zum Teil wieder kamen, noch nachweisen kénnen **). Die beiden
Diarien allerdings lassen sich auf Grund der Verzeichnisse nicht
mit Bestimmtheit identifizieren, da die Angaben zu allgemein sind **).
Sicher werden manche Santorio-Manuskripte, die zudem, wie unsere
Diarien, nicht sehr umfangreich waren, in einem wenig erfreu-
lichen Zustand gewesen sein. Der Codex Vat. Lat. 12124, eine
Sammlung von Nachrichten iiber Papste und Kardinéle des 16. Jahr-
hunderts, enthalt fol. 333 ein Stiick aus dem ersten Diarium, eben-

15) Pastor XIII (Freiburg i. B. 1929) 912.

16) Ein Verzeichnis befindet sich in Cod. Vat. lat. 8185 fol. 394 ff. Auf fol. 394r
die Bemerkung: Index bibliothecae et sive manuscriptorum aut scripturarum cardinalis
a Sancta Severina 1635. Auf fol. 395 das Verzeichnis der Manuskripte, die an das
Archiv gegeben wurden: Nota de manoscritti del cardinal Santa Severina consignati
ol Signor cardinal Barberini per metterli nella libraria Vaticana, conforme al testa-
mento di Monsignor Paolo Emilio Santori, ercivescovo d’'Urbine di buona memoria.
Die Manuskripte sind in dem nachfolgenden Verzeichnis ohne sachlichen Gesichts-
punkt geordnet und numeriert. Hinter jedem der 49 Titel steht eine zweite Nummer,
unter der sie im Archiv zu finden waren: Sequentes numeri sunt in nota in Archivio
Bibliothecae Vaticanae. Die folgenden Blétter enthalten ein Verzeichnis von Santorios
ganzer Bibliothek, dem aber Anfang und SchluB fehlen. Im Vatik. Archiv Arm. 36
tom. 38 fol. 443 ist ein zweites Verzeichnis der an das Archiv gekommenen Manuskripte
erhalten, das dieselben Titel, aber in der im Vat. lat. 8185 als fiir das Archiv maB-
gebend bezeichneten Reihen- und Nummernfolge enthilt, die durch sachliche Gesichts-
punkte bedingt ist. Die Blétter 444 und 445 sind eigenhéndig geschriebene Empfangs-
bestiitigungen des Archivars Contelori fiir die Santoriomanuskripte vom 4., 8. und
13. Januar 1636.

17) Wahrscheinlich ist die Nummer 41 des Verzeichnisses im Archiv mit unseren
Diarien identisch: Sancti Officii contra hereticos regni Neapoli(!). Das erwihnte
Gesamtverzeichnis der Santoriubibliothek in Vat. lat. 8185 hat fol. 398r den Titel:
Del progresso e fine del concilio, delli romort di Napoli et alfri avvisi, womit, wie
unten aus dem Inhalt ersichtlich wird, bestimmt das erste Diarium gemeint ist; viel-
leicht sind auch alle beide darunter zu verstehen.
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falls in Form eines Auszuges von einer Hand, die uns auch in den
Verzeichnissen von Santorios Manuskripten begegnet, mit der Be-
merkung: Dalle note in fogli volanti del card. Santa Severina. Kein
Wunder, wenn solche ,,fliegende Blatter” entweder verloren gingen
oder in Sammelcodices verschwanden, wo ihre Auffindung einem
gliiccklichen Zufall vorbehalten bleibt. DaB sich unsere Estratti in
den Bestinden der Barberinibibliothek befinden, erklirt sich leicht;
Santorios Nachlaf} ging, wie gezeigt, durch die Hande der Barberini-
kardinile, die sich von den sie interessierenden Stiicken fiir ihre
Familienbibliothek Abschriften oder Ausziige machen liefen.

Santorio erzihlt im allgemeinen streng chronologisch und
ohne Reflexionen die Ereignisse; er kann es sich allerdings doch
nicht immer versagen, deren Hintergriinde aufzuzeigen oder wenig-
stens anzudeuten. Dies ist besonders bei der Schilderung des Pro-
zesses vom Sommer 1564 der Fall, aurch den zun#chst nur er selbst
betroffen wurde, der sich in letzter Linie aber doch gegen den
Kardinal von Neapel richtete. Santorios vornehmer Art entspricht
es, harte Urteile dabei so viel als tunlich zu vermeiden.

Das erste Diarium beginnt mit einigen kurzen Angaben iber
Falle von Haresie, die in den letzten Monaten des Jahres 1563 die
Behérden Neapels beschaftigten *¢). Im Hinblick auf die gespannte
Lage brachten am 19. November Galeeren 2000 Soldaten aus
Spanien nach Neapel und Torre del Greco. Am 20. November ging
ein Transport namentlich aufgefithrter Héaretiker nach Rom, am
30. Dezember kamen andere von dort zur Aburteilung zuriick,
unter ihnen G.F. Alois.

Santorio berichtet weiter iiber die Erkrankung des Papstes,
den beschleunigten Abschlufi des Trienter Konzils, des Papstes Ab-
sichten zur Durchfithrung der Trienter Reformdekrete, iiber sein
Vorgehen im Konsistorium vom 30. Dezember gegen vier Kardinéle.
die in ungebithrlicher Weise wihrend seiner Krankheit sich die
Tiara zu sichern strebten *°), iiber den Befehl an die in Rom sich

18) Fiir die aus den beiden Diarien geschdpften Nachrichten gebe ich keine Beleg-
stellen an, da man sich in den nicht umfangreichen Stiicken leicht zurecht findet. Ich
kann auch nicht auf die Fiille von interessanten Einzelheiten eingehen, die aus den
Diarien zu schopfen wéren, ebensowenig ist es moglich, alle in Santorios Darstellung
vorkommenden Personen auch nur zu nennen. Die Inquisitions- und Lokalhistoriker
werden an die Quelle selbst herangehen miissen.

19) Wihrend Kardinal Gambara in seinen Konsistorialakien den Papst keine
Namen nennen ldBt (Vat. Archiv, Arch. Consistor. Acta. Misc. 34 fol. 194r), die
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aufhaltenden Bischéfe ihre Didzesen aufzusuchen, iitber die Obe-
dienzleistung des Gesandten des Roémischen Konigs Maximilian,
die Ankunft des Franzosischen Gesandten zur Beilegung des Prize-
denzstreites, itber die Ungnade, in die der spanische Gesandte in
Rom fiel, weil in seinem Haus ein spanischer Priester spurlos ver-
schwand, und Anderes mehr.

Mit dem 1. Marz 1564 fithrt uns die Erzahlung nach Neapel. Dort
wurde an diesem Tag durch den Generalvikar von Neapel und Dele-
gaten der Heiligen Romischen und Allgemeinen Inquisition Aloisius
Campagna, Bischof von Montepiloso, das Todesurteil gegen
zwei riickfillige Héaretiker, Gian Francesco Alois und Berardino
Gargano, verkiindet. Am 4. Mirz folgte die Hinrichtung. Santorio,
der schon 1563 Caserta verlassen hatte, um sich vor den Ver-
folgungen der Neugliubigen nach Neapel in Sicherheit zu bringen,
mulite hier, da er dem Generalvikar zur Bekimpfung der Hére-
tiker an die Seite gegeben wurde, dhnliche Erfahrungen machen.
Der Vizekonig von Neapel, Don Perafan de Ribera, gab
ihm und Campagna eigene Leibwachen, um ihr Leben vor der
Volkswut zu schiitzen. Die Situation verschiarfte sich in den
nichsten Tagen wegen eines scharfen Ediktes Campagnas gegen
die Glaubensneuerung noch mehr. Campagna war gezwungen,
den erzbischoflichen Palast zu verlassen und in der Via Toledo in der
Niahe des spanischen Stadtteils Wohnung zu nehmen. Vor allem
beunruhigte das Volk die Furcht, es mochte auf Betreiben Cam-
pagnas und Santorios die Inquisition nach spanischem Muster in
Neapel eingefithrt werden. Vom 10. bis 19. Marz versammelten sich
die Sedilen taglich. An der Spitze der Volksbewegung standen die
Adeligen und andere Vornehme: der Marchese von Montebello
Antonio Carafa, der Vater des Kardinals, der Marchese di

amtlichen Konsistorialakten bemerken, der Papst habe so gesprochen, daB jeder die
Schuldigen erkennen konnte (Vat. Archiv, Arch. Consistor. Acta Cam. 9 fol. 89v),
nennt Santorio die vier Kardinile, die sich des vom Papst geriigten Vergehens schuldig
gemacht hatten. Es waren Farmnese, Ferrara und besonders Ricci und
Madruzzo. Der letztere habe sogar seine Legation in den Marken verlassen und
sich in die Nihe Roms begeben, um mit Ricei leichter korrespondieren zu konnen.
An die drmeren Kardinile seien bereits reichlich Gelder geflossen. Man fiirchtete
sogar, der Papst werde Ricci verhaften lassen, der besonders unverschéimt fiir seine
Erhebung auf den Stuhl Peiri gearbeitet hatte. Der Papst widerrief infolge dieser
Erfahrungen alle Legationen. So verlor der Kardinal von Trient die der Marken.
Zugleich lieB Pius die Wachen im Vatikan um 200 Schiitzen verstiirken.
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Vico Colantonio Caracciolo, der Sohn des nach Genf ent-
flohenen Galeazzo, der Marchese von S. Lucido Ferrante
Carafa, Don Francesco Carafa, Vincentio Carafa,
Lelio Caracciolo und seine Briider, Giov. B. Franco,
PlacidodiSangro, Mario Galeotta, fast alle Angehorige
des Seggio Capuano. Sie waren nicht alle Héretiker, aber sie
kampften um die Freiheit vom Joch der spanischen Inquisition.
Nur ein bischofliches Glaubensgericht wollten sie anerkennen.

Am 19. Mirz endlich griff das Volk zu den Waffen; die Wut
richtete sich hauptsichlich gegen Campagna; der Marchese di Vico
und die Carafeschi standen an der Spitze. Doch lieB sich ein offener
Aufstand noch durch Verhandlungen hintanhalten. Am 20. Mirz
erschienen die Abgeordneten der Seggi beim Vizekonig und ver-
langten den Theatiner Don Paolo d’Arezzo zum Kénig und
Marcello Seripand o nach Rom senden zu diirfen, um wegen
der Inquisition firr die Stadt ein Wort einlegen zu lassen. Der Vize-
konig beruhigte: an eine Einfithrung der spanischen Inquisition sei
nicht gedacht. Die Biirgerschaft sei nur durch die Haretiker ver-
hetzt. Er selbst wolle im Sinne ihrer Wiinsche an den Hof
schreiben. Dann gingen die Abgeordneten zum Kardinal. Man frug,
in wessen Namen und Gewalt Campagna vorgehe, im Namen der
Roémischen Inquisition oder des Kardinals. Als der Kardinal das
letztere bejahte ), verlangten die Abgeordneten, daB es dabei
bleibe, daBl sich seine Titigkeit auch lediglich auf Neapolitanische
Biirger erstrecke und Fremde unbehelligt lasse, daf man in In-
quisitionssachen ohne Beiziehung der weltlichen Gerichtsbehorden
vorgehe, dafl Giterkonfiskationen unterblieben, dal man bhelastende
Zeugenaussagen den Angeklagten mit Nennung des Namens der
Zeugen bekannt gebe und daB man firderhin die Angeschuldigten
nicht mehr in den Kerkern des Castels S. Elmo, sondern in den in
der Stadt befindlichen Gefingnissen unterbringe **).

Am 22. Marz wurde das Breve Pius’ IV. bekannt, durch das
der ErlaB Julius’ IIL, der die Konfiskation von Giitern der In-
quisitionsverurteilten verbot *?), wieder aufgehoben wurde. Als der

20) Was nicht ganz richtig war, Campagna hatte auch im Namen der Rdmischen
Inquisition vorzugehen.

21) Uber die rechtlichen Verhiiltnisse des Neapolitanischen Glaubensgerichtes
vgl. neben Amabile besonders P. Hinschius, Das Kirchenrecht der Katholiken
und Protestanten in Deutschland VI 1 (Berlin 1897) 332f. .

22) Amabile 219.
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Vizekonig wahrend dieser Tage noch Truppen in der Stadt zu-
sammenzog, und mehrere zur Ausfahrt nach Afrika bestimmte
Galeeren im Hafen zuriickhielt, wuchs die Erregung; tiberdies ver-
breitete sich das Geriicht, im Meer seien tirkische Galeeren ge-
sichtet worden.

Doch wurden auch die kommenden Tage noch mit Verhand-
lungen von allen Seiten ausgefiillt. Die Abgeordneten der Seggi
erschienen wieder vor dem Vizekonig, ebenso Campagna, der sich
heftig iiber den Marchese di Vico, die Carafeschi und besonders
den Kardinal selbst beklagte. Beim Kardinal beschwerte er sich
iiber dessen Vater, der sich seines Sohnes wahrhaft unwiirdig zeige.

Die Seggi beschlossen unterdessen mit allem Nachdruck die
Entfernung Campagnas zu fordern®). Als sie dann am 25. Mérz
mit dem Vizekénig neuerdings iiber die Sendung des Paolo d’Arezzo
an den spanischen Koénigshof verhandelten und als ihnen dabei
der Vizekonig bestitigte, daB dort die einzig zustéindige Stelle fiir
Inquisitionsfragen sei, und nicht beim Kardinal oder beim Papst,
weil der Kardinal nur tue, was der Papst wolle, der Papst aber nur
das wolle, was der spanische Koénig wiinsche, war der Eindruck
ein niederschmetternder. Man hielt die Einfithrung der spanischen
Inquisition fiir unabwendbar. Andern Tags erschienen die Ab-
geordneten nochmals beim Vizekoénig, um ihn wegen seiner
AuBerungen zu befragen. Mit beruhigenden Erklirungen wurden
sie entlassen.

Schon am 25. Mérz hatte Campagna um seine Enthebung aus
den erzbischoflichen Diensten nachgesucht und sie auch erhalten.
Der Vizekénig war dariiber aufgebracht und machte dem Kardinal
gegeniiber kein Hehl daraus. Auf die Biirgerschaft allerdings wirkte
die Entlassung des verhaBten Generalvikars beruhigend; am Abend
des 27. Marz kam dies in der Versammlung der Seggi zum Ausdruck.
Santorio, der nun die Geschifte des Generalvikars zu fithren hatte,
genof im Volke héhere Sympathien; man hielt ihn fiir einen iber-
legten, besonnenen Mann. Fiir die Anhinger der neuen Ideen, wie
iiberhaupt fiir die Seggi mochte der Abgang Campagnas einen Sieg
bedeuten; war doch damit eine ihrer Hauptforderungen erfiillt.
Dies konnte leicht dazu fithren, daB sie nun noch mutiger ihr Haupt
erhoben.

28) Der Seggio Capuano hatte diesen BeschluB schon am 11. Mirz gefaBit.
Amabile 274.
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Dies schien am némlichen 27. Mirz der Fall zu sein, als es
auf der Piazza dell’Elmo zu einem offenen Tumult kam, bei dem
zwei Tote, ein Italiener und ein Spanier, und mehrere Verwundete
zu beklagen waren. Sechs Spanier wurden sofort zum Tode ver-
urteilt, weil sie versucht hatten, die umliegenden Hiuser zu
plindern. Es wurde ihnen allerdings Begnadigung erwirkt. Uber
die Grinde des Tumults weill Santorio nichts anzugeben. Die
folgende Nacht verlief noch unruhiger; man rief von Seiten der
Italiener und der Spanier zu den Waffen, ohne dafl jemand wuBte
warum. Besonders die Via Toledo, Roma und Catalana waren der
Schauplatz der nachtlichen Ruhestorung. Ein groBles Aufgebot von
spanischen Schiitzen besetzte die Umgebung des Palazzo von
Mont’Oliveto, wo sich der Kardinal aufhielt. Vielleicht, meint
Santorio, war alles auf Anstiften der Haretiker geschehen, um Unruhe
in die Bevolkerung zu tragen. Eiligst lieB der Vizekénig am néchsten
Tag die Vertreter der Seggi und die Kommandanten der Piazze
rufen, um mit ihnen iiber die Hintanhaltung weiterer Unruhen zu
verhandeln. Die Geladenen waren bereit, den Anordnungen des
Vizekonigs zu gehorchen. Gleichzeitig liel dieser mit dem Kardinal
beraten, was zu tun sei, um das Volk beziiglich der Inquisition zu
beruhigen. Auch dem Marchese von Montebello, dem Vater des
Kardinals, machte er Vorstellungen dariiber, wie sehr er durch
sein Schiiren gegen die Inquisition seines Sohnes Stellung erschwere
und dessen Ansehen am Romischen Hof gefihrde. Der Kardinal
selbst suchte auf seine Verwandten beruhigend einzuwirken. Die
Unruhe legte sich dann auch langsam, besonders da Campagna nun
auch den Palazzo von Mont'Oliveto verlie§ und sich ganz in seine
Wohnung in der Strada Toledo zuriickzog.

Zwei Tage nach Ostern, am 4. April kam von Rom die Weisung,
dafi die Inquisitionsgefangenen dorthin zu schicken seien. Schon
am darauffolgenden Tage fuhren 25 Gefangene auf einer konig-
lichen Fregatte ab. Am 23. April bestieg Campagna eine Galeere,
auf der er am andern Morgen in Begleitung von 50 Schiitzen mit
seinen ganzen Habseligkeiten nach Terracina absegelte, von wo er
auf dem Landwege, bis Piperno an die Grenze des Kirchenstaates
von den spanischen Soldaten begleitet, nach Rom reiste. Viele
jubelten tiber seine Abreise, der Kardinal und seine Anhéanger
fiirchteten von seinem Aufenthalt in Rom Unheil. ’

Die Darstellung des ersten Diariums, die hier abbricht, wird
durch die Persecutione fortgefithrt, wenn diese auch einleitend ins
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Jahr 1562 zuriickgreift, um in allgemeinen Umrissen das Anwachsen
des Hasses gegen Santorio innerhalb der neugldubigen Kreise
Casertas zu schildern.

Anfanglich beschrankte sich Santorio darauf, durch gelegent-
liche Verhére und Erkundigungen ein Bild von der Verbreitung
lutherischer Lehren zu gewinnen. Zum gewaltsamen Vorgehen
gegen die Neuerer kam es erst 1562 durch eine Heiratsangelegen-
heit. Der konigliche Sekretir Soto wollte die alteste Tochter
des Casertaner Barons Bernand o zur Frau nehmen. Bernando,
der schon einmal der Irrlehre abgeschworen hatte, und seine
Tochter waren dieser Ehe abgeneigt, so viel ihnen auch ein gewisser
Pietro Zerillo, ein Hausfreund Bernandos und ein Verwandter
Santorios, zuredete. Zerillo, selbst Lutheraner, gedachte durch
diese Heirat Soto, wenn nicht fiir die Neuerung zu gewinnen, so
doch ein Vorgehen der stets unter koéniglicher Protektion arbeiten-
den Inquisition gegen die Glaubensgenossen unmdoglich zu machen.
Nachdem alle Mittel Sotos, Versprechungen und Bestechungen,
wirkungslos geblieben waren, richte sich der kénigliche Sekretar
durch die Verhaftung eines Hausfreundes Bernandos, des G. F. Alois,
den er durch eine List nach Neapel gelockt hatte. Zerillo suchte
sein Heil in der Flucht. Die Heirat ist der Erzahlung Santorios
gemifl dann doch noch zustande gekommen 2%).

Es folgten nun zahlreiche Festnahmen von Haretikern, deren
Namen uns zum grofien Teil spiter in Santorios Romischem ProzeB
wieder begegnen. Bis zum Jahre 1563 spitzte sich die Lage in
Caserta so zu, dafi Santorio sogar am Leben bedroht wurde. Bald
darauf, im September 1563, siedelte er nach Neapel tiber, um
an der Seite Campagnas dort fir die Erhaltung des katholischen
Glaubens zu arbeiten. Mit Campagna hatte er vorher, wahrend
des Jahres 1562, nicht durchaus harmoniert. Doch scheint es sich
im allgemeinen nur um Kompetenzstreitigkeiten in Inquisitions-
angelegenheiten gehandelt zu haben. In ernstere Schwierigkeiten
war er mit dem Bischof von Caserta gekommen, der seine Tatig-

24) Hiezu vgl. die Darstellung eines anderen Tagebuches Santorios, eines
quinternetto di memorie circa I'heresie di Napoli et Terra di Lavoro, das sich iiber
die Zeit von 1540 bis 1562 erstreckt und das uns durch einen von dem Theatiner
Antonio Caracciolo um 1620 gefertigten Auszug bekannt ist. Gedruckt bei
C. Corvisieri, Compendio dei processi del Santo Uffizio di Roma, in: Archivio
d. R. Societh Rom, di Storia Patria III (Roma 1880) 469 f.
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keit gegen die Glaubensneuerung nicht sehr schatzte, weil er Ruhe
haben wollte. Dem Vater Santorios gegeniiber hatte sich der
Bischof deswegen heftig beschwert, weshalb es zum Bruche
zwischen den beiden kam.

Im August 1563 reiste ein Casertaner, Don Pompeo de
Monti, nach Rom um sich der Inquisition zu stellen; im Ver-
trauen auf seine Verwandtschaft zu Marc Antonio Colonna,
dem Erzbischof von Tarent, und zu Pompeo Colonna, im
Hinblick ferner auf den Streit, in dem der Vater Santorios mit
dem Bischof von Caserta lag, hoffte er auf guten Ausgang seines
Prozesses. Gegen Santorio hatte er vor seiner Abreise heftige
Drohungen ausgestofen. Dieser Don Pompeo war dann im
nichsten Jahr an der Verschworung gegen den Kardinal von
Neapel, gegen Campagna und Santorio beteiligt, der nun die ganze
weitere Schilderung des Diariums gilt. Die Verschwoérung wurde
auf jenem Schiff angezettelt, das am 5. April 1564, wie oben schon
erzahlt, eine Reihe von Inquisitionsgefangenen von Neapel nach
Rom brachte. Das Haupt und der Urheber der Verschworung war
der Arzt Ortensio Abbaticchio von Cutrofiano bei Otranto,
ein Freund des Don Pompeo, in dessen Diensten er in Caserta
und Neapel gestanden war. Er fiirchtete durch die Aussagen des
G. F. Alois, zu dessen Kreis er gezahlt hatte, belastet zu sein und
hoffte sich durch aufsehenerregende Mitteilungen iiber andere
Personen ein milderes Urteil erwirken zu kénnen. Auf dem Wege
itber Don Pompeo und Pompeo Colonna lief er dem Papste zu
Ohren kommen, daB ein gewisser Giovanni Paolo Flavio, ein
Calabrese, von ihm im Auftrag des Kardinals von Neapel zur
Beseitigung einer hochgestellten Persénlichkeit, die kein anderer
als der Papst sei, Gift verlangt habe. Auch die Namen von
Campagna und Santorio brachte er damit in Verbindung; gerade
von seiten des ersteren sei er darauf aufmerksam gemacht worden,
daB sein — eines Gefangenen — Leben in seiner Hand lage.

Abbaticchio wurde aufgefordert seine Aussage schriftlich
niederzulegen, die Pompeo Colonna nicht ungelegen kam, weil er
bei der bekannten Abneigung des Papstes gegen die Carafa damit
Don Pompeo de Monti helfen zu kénnen glaubte und auch seinen
eigenen alten Groll gegen diese Familie befriedigen wollte.

Zu diesen schweren Anklagen gegen den Kardinal kamen noch
die Beschuldigungen durch Campagna, der im Streit mit Alfonso
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Carafa von Neapel fortgegangen war und nun gegen ihn in Rom
arbeitete: er und seine ganze Familie seien Begiinstiger der
Religionsneuerung, die das Volk gegen die Inquisition auf-
wiegelten. Santorios Eifer dagegen wurde von Campagna belobt,
weshalb man in Rom vorzog, zunichst diesen zur Priufung der
von Abbaticchio gemachten Aussagen zu rufen, was durch Kardinal
Ghislieri ohne Angabe der Griinde geschah ),

Sowohl Alfonso Carafa, wie der Vizekonig und Santorio
erkannten sofort, dal} sich die Zitation auf eine Anklage stiitze,
die, wie sie vermuteten, auf Campagna zuriickgehen koénnte. Im
Vertrauen auf Gott und auf seine Unschuld entschloB sich Santorio
entgegen dem Rat Carafas und des Vizekonigs und trotz der heiflen
Sommerzeit, getreu dem Befehl des Papstes, die Reise nach Rom
zu unternehmen. Mit dem Segen und mit Empfehlungsbriefen
seiner hohen Goénner versehen, reiste er zuerst nach Caserta, wo
er von seinen Eltern und Geschwistern Abschied nahm. Uber
Gaeta, von wo ihm der Stadthauptmann zum Schutze bis zur
Grenze des Kirchenstaates sieben spanische Soldaten mitgab,
fithrte ihn sein Weg zum vierten Mal in seinem Leben nach der
Ewigen Stadt, die er am Abend des 6. Juli 1564 erreichte. Er nahm
im Palazzo Carafa an der Piazza Pasquino Wohnung und stellte
sich tags darauf dem Kardinal Ghislieri vor, der seine Ankunft dem
Kardinal Borrom eo melden lief3.

Am 20. Juli wurde Santorio einem Vorverhér durch den
Governatore von Rom, Alessandro Pallantieri?), unterzogen.
Die ihm vorgelegten Fragen lieBen ihn erst jetzt erkennen, wem
er seine Vorladung zu verdanken habe und gegen wen sich die
Anschuldigungen letzten Endes richteten. Man befrug ihn nicht
bloR iber sein Verhiltnis zum Kardinal von Neapel und zu
Campagna, sondern besonders auch iiber sein Vorgehen gegen
Abbaficchio. Das Verhor lief keinen Zweifel, dafl sich die Anklage
nicht zuletzt gegen Alfonso Carafa richtete. Auch bei anderen
Kardinilen, die Santorio in den folgenden Tagen aufsuchte, konnte

25) Durch die Persecutione wird also auBer jeden Zweifel gestellt, daB der ProzeB
gegen Santorio, den er auch in der Autobiographie erwihnt, im Sommer 1564 statt-
fand und nicht, wie Pastor VII (Freiburg i. B. 1928) 562 Anm. 7 und B aum-
garten 39 schreiben, im Juli - August 1563.

26) Uber ihn L. v. Pastor, Allgemeine Dekrete der Romischen Inquisition aus
den Jahren 1552—1597, in: Historisches Jahrbuch XXXIII (Miinchen 1912) 493 Anm. 9.
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er dieselbe Feststellung machen: allgemein beklagte man sich iiber
die Lassigkeit Carafas in Bekampfung der Héaretiker und gab ihm
und seinem Vater die Schuld an den Unruhen in Neapel, an dem
Widerstand des Volkes gegen die Inquisition und an der Entlassung
Campagnas. Santorio wies demgegenitber auf Campagnas Stolz
und Unhoflichkeit hin, durch die er sich tberall und besonders
beim Neapolitanischen Adel unbeliebt gemacht habe.

Am 2. August begann im Tor di Nona von neuem das Verhor
Santorios. Santorio wurde nochmals iiber sein Verhéltnis zu
Abbaticchio befragt, ob ihm bekannt sei, daB von Abbaticchio
Gift verlangt worden sei und zu welchem Zwecke, iiber die Person
des Giov. P. Flavio, iiber den Kardinal und iiber Campagna. Daf}
man Santorio ein Gestindnis mit der Behauptung zu entlocken
suchte, Campagna habe bereits alles gestanden, ist fiir das Gerichts-
verfahren bezeichnend. Auf Santorio machte dies natiirlich keinen
Eindruck, da er wuBte, dafl Campagna beziiglich eines Vergiftungs-
versuches des Papstes kein Gestéindnis abgelegt haben konnte und
daB die Anschuldigung, das verlangte Gift sei derart gewesen, daB
man damit die Luft hitte verpesten konnen, allein auf Abbaticchios
Liigen zuriickging. Bei einer sofort vorgenommenen Gegeniiber-
stellung erzahlte Abbaticchio — und Santorio mag erst jetzt die
Anklage im ganzen Umfange kennengelernt haben —, daB bei
seinem letzten Verhor vor Campagna und Santorio am 12. oder
13. Oktober 1563 durch die beiden, nachdem sie den Aktuar Messer
Enea Spatio weggeschickt hatten, von ihm Gift verlangt worden
sei, und zwar, wie sie sagten, zur Vergiftung des Papstes. Auf sein
Strauben habe man ihm bedeutet, dal auch der Kardinal diesen
Wunsch decke.

Santorio wies in einer langatmigen Erwiderung Abbaticchios
Liigen zuriick, indem er Gott zum Zeugen fiir seine Unschuld anrief,
der ihm ein &hnliches Schicksal, wie dem hl. Athanasius bereitet
habe. Abbaticchio sei ein vertrauter Freund des Don Pompeo de
Monti; von diesen beiden gingen die Anklagen aus, deren Unsinnig-
keit er allein durch seinen eigenen Lebenswandel dartun
konne. Téglich lese er die Messe, beichte fast tiglich und verrichte
die vorgeschriebenen Gebete fiir den Papst. Durch viele seiner
Schriften habe er dem Nachfolger Petri Dienste erwiesen und im
Kampfe gegen die Haretiker sogar sein Leben aufs Spiel gesetzt. Da
Abbaticchio bei seinen Aussagen beharrte, kam es zu einem
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dramatischen Rededuell; beide riefen Gott zum Zeugen fiir die
Wahrheit ihrer Aussagen an. Santorio trat auch nachdriicklich
fiir Carafas Unschuld ein, dessen frommer Lebenswandel die ihm
zur Last gelegten Verbrechen unmdglich erscheinen lasse. Zu vor-
geriickter Stunde wurde das Verhor abgebrochen und Santorio
verboten, den Palast zu verlassen und mit anderen {iber sein Verhér
zu sprechen. Der Governatore begann allerdings schon bald in
Abbaticchios Aussagen Zweifel zu setzen, da man in der Wand des
Geféngnisses ein Loch entdeckt hatte, durch das er sich mit Don

Pompeo verstindigen konnte. Die Untersuchung ging jedoch
zundchst ihren Gang.

Campagna, der am 5. August einem Verhor unterzogen wurde,
wies ebenso wie Santorio Abbaticchios Behauptungen als freche
Liigen zuriick. Allerdings habe er in Bekdmpfung der Neugldubigen
am Kardinal keinen Riickhalt gefunden; vielmehr sei er von ihm
dem Marchese von Vico und den Carafeschi zu Gefallen entlassen

worden. Santorio dagegen habe ihn in seinem Kampfe immer
unterstiitzt.

Am 6. August endlich trat Giovanni Micr o, selbst der Haresie
angeklagt*), entschieden fiir die Unschuld der Angeklagten ein.
DaB Ménner von der Stellung Campagnas und Santorios einen
Haretiker und Freund Don Pompeos, wie es Abbaticchio war, in
ihre angeblichen dunklen Pline eingeweiht hatten, hielt er fiir aus-
geschlossen. Abbaticchio sei der Erfinder dieser Fabel, von ihm
hatten alle anderen Zeugen ihr Wissen. Schon auf dem Schiffe
habe er ihnen davon Mitteilung gemacht.

Als Santorio am 14. August wieder zu einem Verhor geladen
war, hatte er seinen ersten Ausfithrungen nichts Wesentliches
anzufiigen. Die Anschuldigungen seien das Machwerk der dem
Kardinal aufs schwerste verfeindeten Adeligen. Campagnas
Ungeschicklichkeit in Behandlung der Héaretiker habe das Ihrige
zur Verscharfung der Gegensitze beigetragen.

In Rom hatten sich unterdessen die abenteuerlichsten Geriichte
itber den angeblichen Mordanschlag gegen den Papst verbreitet.

27) Er muBte spiter der Hiresie abschworen und wurde zu lebensliinglichem
Gefiingnis verurteilt. L. Salazar, Documenti del Santo Officio nella Biblioteca del
Trinity College, in: Archivio Storico per le Province Napoletane XXXIII (Napoli
1908) 467.
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Man rechnete mit der Verurteilung Santorios und des Kardinals **).
Durch die vorausgehenden Verhére und durch Campagnas Aus-
sagen war auch der junge Marchese di Vico, Colantonio Caracciolo,
belastet worden. Micro allerdings, der in seinen Diensten stand
und den Verkehr mit dem in Genf weilenden Vater Galeazzo ver-
mittelt hatte, trat fiir seine Unschuld in Glaubensdingen ein.
Galeazzo habe bei seinem Aufenthalt in Vico 1557 mit den Séhnen
itber Fragen der Religion nicht gesprochen. Der Papst liefi gleich-
wohl dem Kardinal Ghislieri den Befehl zukommen den Marchese
zu zitieren, was wahrscheinlich auch mit dessen Ubergriffen in
Benevent zusammenhing. Bezeichnend fir die Haltung Ghislieris
ist seine anfangliche Weigerung dies zu tun, da keine ausreichenden
Verdachtsmomente vorlagen. Dadurch vergrofierte sich die Span-
nung zwischen dem Kardinal und dem Papst so sehr, daB sich
Ghislieri an den Sitzungen des Offiziums nicht mehr beteiligte und
mit dem Gedanken umging sich in sein Bistum Mondovi zurick-
zuziehen *).

Die Aussagen, die Messer Enea Spatio, der Notar des Kardinals
von Neapel, machte, waren fiir Campagna und Santorio giinstig.

28) Vgl. auch den Brief des Francesco Tonina an den Herzog von Mantua
vom 12. August 1564 aus Rom bei Pastor VII 660. Der dort genannte angeklagte
medico di S. B. ist natiirlich kein anderer als Abbaticchio. Tonina konnte seiner
eigenen Angabe gem#B nichts Sicheres erfahren.

29) Was Pastor VII 532 iiber den ProzeB des Marchese di Vico mitteilt, bedarf
einer griindlichen Revision. Zunichst handelte es sich nicht um den Neffen Pauls IV.,
Galeazzo Caracciolo, sundern um dessen Sohn Colantonio, der also ein
GroBneffe Pauls IV. war. Vgl. K. Benrath in Haucks Realenzyklopidie fiir pro-
testantische Theologie und Kirche III (Leipzig 1897) 723. Ferner gehorte Caracciolo
nicht dem Romischen Adel an, sondern dem Neapolitanischen. Der von Pastor
VII 532 Anm. 4 aus einem Brief des Fr. Tonina in Rom an den Herzog von Mantua
vom 17. Juni 1564 angefiihrte Passus wurde von ihm vdllig falsch interpretiert. Die
sette delli principali di quella citta sind nicht ,,sieben der vornehmsten Rémer®, sondern
die Haupter der Neapolitanischen Reformationsbewegung, was neben philologischen
Griinden auch daraus hervorgeht, daf unter ihnen der Marchese di Vico genannt
wird. Bereits Ende Miirz 1564 hatte man in einer Kardinalskongregation den BeschluB
gefaBt, den Marchese vor das Offizium zu laden (Amabile 285). Das war ohne
das Plazet des Neapol. Vizekdnigs nicht moglich. Ghislieri schrieb daher trotz seiner
von Santorio erwihnten anfinglichen Weigerung am 7. September an den Vizekdnig,
der den Marchese um diese Zeil wegen anderer Griinde hatte verhaften lassen. Am
15. Marz 1565 gab der Vizekonig den Befehl, den Marchese nach Rom zu bringen.
Sein ProzeB endete mit der Freisprechung. Salazar 467. Vgl hiezu auch den
Bericht des Venezianischen Gesandten in Neapel Bonrizz o vom 25. Mirz 1565 bei
Amabile 285 Anm. 1. :
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Uber die Unruhen in Neapel befragt, sagte er allerdings auf Wunsch
Campagnas gegen den Kardinal aus.

Nachdem der Governatore den freien Verkehr zwischen
Campagna und Santorio wieder gestattet hatte, suchte der ehemalige
Generalvikar sogleich seinen Helfer auf, um ihn fiir seine unschénen
Racheplane gegen den Kardinal zu gewinnen. In den verlockendsten
Farben stellte er ihm vor, dafl ihn der Papst, der zu ihm vollstes
Vertrauen habe, als Vizelegaten ausersehen habe, moglicherweise
sogar fiir Benevent, wo sich ihm unter Umstinden Gelegenheit biete,
gegen den Marchese di Vico vorzugehen. Er moge daher den Dienst
beim Kardinal von Neapel aufgeben. Santorio sah, dafl Campagna
und Pallantieri beim Papst fiir ihn eingetreten waren, aber, wie er
bemerkt, nicht aus Liebe zu ihm, sondern aus Haf} gegen Alfonso
Carafa, den sie dem Papst als einen fiir die Leitung des Erzbistums
vollig ungeeigneten Mann geschildert hatten. Santorio lehnte
Campagnas Vorschlige rundweg ab. Er wolle an niemandem Rache
nehmen und gedenke sich aus dem 6ffentlichen Leben ganz zuriick-
zuziehen, falls ihm die Riickkehr in seine bisherige Tatigkeit nicht
mehr moglich wire.

Am 3. September wohnte Santorio einem feierlichen Akte des
Offiziums in der Minervakirche bei. Drei Hiretiker wurden ver-
urteilt: ein gewisser Fran cin o, aus Rodi gebiirtig, ein Portugiese
Jacomo Abriarco und das Bild des Pietro Zerillo in con-
tumacia. Welche Strafen diesen zugeteilt wurden, sagt Santorio
nicht. Zehn andere Haretiker schworen der Irrlehre ab. Der
Governatore lief bei dieser Gelegenheit Santorio sagen, er moge
bei ihm vorsprechen, da der Papst nach ihm verlangt habe.

Deutete schon dies darauf hin, da man von seiner Unschuld
iiberzeugt war, so trat die entscheidende Wendung in dem Verhér
Abbaticchios am 6. September ein. Da er noch immer auf seiner
Behauptung bestand, drohte ihm der Governatore mit der Folter.
Er blieb aber trotzdem hartnickig, sogar dann noch, als er schon
durch dreiviertel Stunden am Seil angebunden war. Erst als er
ein zweites Mal am Seil hochgezogen wurde, bekannte er, daf} der
angebliche Giftanschlag seine Erfindung sei, die den Zweck ver-
folgte, an Campagna, Santorio und Alfonso Carafa Rache zu
nehmen, die ihn schon frither im Prozel des Alois schlecht
behandelt hatten und neuerdings von ihm Aussagen gegen Don
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Pompeo haben wollten. Diese Aussagen wiederholte er am néchsten
Tag. Die Erfindung der Verleumdung gehe auf ihn allein zuriick.

Durch diesen Widerruf waren wenigstens Campagna und
Santorio reingewaschen. Von Alfonso Carafa laft sich dies nicht
behaupten, da er durch Campagnas Redereien noch schwer belastet
war. Campagna sollte fiir seine Titigkeit gegen Carafa schon bald
seinen Lohn empfangen. Am 13. September erhielt er das Amt des
Commissario generale della Camera Apostolica, nachdem er auf
sein Bistum Montepiloso zu Gunsten eines Verwandten verzichtet
hatte. Santorio war fiir das Amt eines Assessors des heiligen Offizium
ausersehen, weigerte sich aber beharrlich an der Kurie zu bleiben,
erbat vielmehr vom Governatore die Erlaubnis, Rom verlassen zu
diirfen.

Am 20. September endlich wurde Santorio zu der schon
angekiindigten Audienz zum Papst befohlen, bei der aufierdem
noch Pallantieri und Giulio Colonna anwesend waren. Der tibliche
Kufi des rechten FuBles wurde Santorio verboten, da der Papst
stark an Gicht litt. Der Papst driickte seine Befriedigung dariiber
aus, daBl die schweren Verleumdungen gegen Santorio, an die er
personlich nie geglaubt habe, nun auch als solche erwiesen seien.
Er befahl Pallantieri an Santorio 50 Skudi Entschadigung zu zahlen.
Santorio dankte fiir die grofie Huld des Papstes, verweigerte jedoch
wiederum energisch die Annahme irgendeines kurialen Amtes, als
Pallantieri die Sprache darauf brathte. Mit dem Segen des Papstes
wurde er schliefillich entlassen.

Santorio drangte nun zur Abreise von Rom. Mit Campagna
zusammen suchte er von Pallantieri entweder einen formellen
Freispruch oder die Vernichtung der ProzeSakten zu erreichen.
Pallantieri hielt ihn aber nochmals hin mit der Begriindung, da(
er vor Abschlufi der Sache Abbaticchio nochmals der Folter unter-
ziechen miisse, um dessen Helfershelfer kennen zu lernen. Dieses
nochmalige Verhor Abbaticchios blieb aber ergebnislos. Ende
September konnte Santorio dann endlich die Heimreise antreten,
nachdem ihm volle Genugtuung geworden war.

Im gewissen Sinne entrollt dieser ProzeB von neuem das ganze
diistere Bild des Carafaprozesses vom Jahre 1561. Es bedurfte nur
eines Anlasses um die alten Leidenschaften und Feindschaften
fritherer Jahre aufleben zu lassen. Schon der Umstand, daff die
Neapolitanischen Inquisitionsgefangenen auf den Gedanken ver-
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fallen konnten zu ihrer eigenen Rettung mit Beschuldigungen gegen
den Carafakardinal hervorzutreten, ist dafiir bezeichnend, wie
wenig sich die Gegensitze von 1561 gemildert hatten. Ob Pius IV,
ohnedies miBtrauisch um sein Leben besorgt, die Aussagen Don
Pompeos de Monti und Abbaticchios von vorneherein fiir Unwahr-
heit hielt, wie er spiter Santorio erklirte, kann nicht fir ganz
sicher gelten. Gegen Ghislieri und Binzone, den Assessor des
Offiziums, war er jedenfalls aufgebracht, weil sie ihm den an-
geblichen Giftmordplan nicht sofort mitgeteilt hatten, nachdem
sie zu dessen Kenntnis gelangt waren, sondern der Sache als einer
leeren Erfindung keine Bedeutung beimaflen. Er hatte deshalb den
Governatore von Rom, vor dessen Forum die Vergehen gegen das
Leben des Papstes an und fiir sich gehérten, noch mit besonderen
Vollmachten ausgeriistet. Und doch konnte die Betreuung gerade
dieses Mannes hier ebenso als Ungerechtigkeit empfunden werden,
als die sie Carlo Carafa 1560 empfand und gegen die er protestierte.
Dadurch, da Don Pompeo de Monti, den Colonna verwandt, der
Vermittler der von Abbaticchio ersonnenen Beschuldigung wurde,
hatte auch diese Familie Gelegenheit ihren alten HaB gegen das
Haus Carafa aufleben zu lassen. Und iiberdies war Don Pompeo
selbst ein erklarter Feind der Carafa; schon wihrend des Krieges
Pauls IV. gegen Neapel war er in Rom als Spion zu Gunsten des
Vizekonigs und der mit ihm verbiindeten Colonna titig gewesen.
Die Hoffnung der Colonna ihn auf Grund der sensationellen Aus-
sagen gegen Alfonso Carafa retten zu konnen, ging nicht in Erfiil-
lung. Unter Pius IV. kam der Inquisitionsproze§ gegen ihn nicht
mehr zum Abschluf. Der Nachfolger Pius V. lie§ ihn am 4. Juli 1566
als riickfalligen Haretiker enthaupten und verbrennen *).

MuBten auch die von den Hiretikern erhobenen ungeheuer-
lichen Vorwiirfe an ihrer eigenen Unwahrhaftigkeit zugrunde gehen,
so blieb an Alfonso Carafa doch noch genug haften. Die Agitation,
die Campagna gegen ihn entfaltet hatte, war viel gefahrlicher. Hier
sprach ein Mann, dessen Kirchlichkeit auBler Zweifel stand, der vor
der Wut der Neuglaubigen fliehend die Heimat verlassen und sich
in Rom in Sicherheit gebracht hatte. Frither schon hatte er zu den
Familiaren Alfonsos gehort und hatte die geheimen Protestationen
des Kardinals gegen die in schwerster Furcht um sein Leben ab-

30) Pastor VIII 219.
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gegebenen Unterwerfungs- und Verzichtserklarungen im April 1561
als Zeuge mitunterzeichnet ). Und nun schilderte derselbe Mann
den Kardinal als einen Begiinstiger der Neuglaubigen, der die
Unruhen in Neapel mitverschuldet habe. Wieviel persénlicher
Ehrgeiz und verletzte Eitelkeit hinter seinen Klagen standen, konnte
man in Rom zunichst nur schwer ermessen. Santorio hatte aber
schon bei seiner Ankunft in Rom und spiter im Verlaufe des
Prozesses Gelegenheit festzustellen, wie sehr Campagnas Treibereien
dem Kardinal geschadet hatten und wie schief man in kurialen
Kreisen Carafas Tatigkeit beurteilte.

Die Lage, der sich Alfonso Carafa im Jahre 1564 in Neapel
gegeniibergestellt sah, und die besonders durch die Umtriebe seiner
eigenen Verwandten fiir ihn erschwert wurde, erforderte in
gleichem MaBe Klugheit und Tatkraft. Dafi Alfonso dieser Lage
nicht véllig gewachsen war, ist augenscheinlich. Aber das harte
Urteil, das Campagna iber diesen kranken, von schwerer Melan-
cholie behafteten, durch das Ungliick seiner Familie gebrochenen
jungen Mann fallte, ist eine Ungerechtigkeit. Campagnas und
Santorios Stellung in Neapel wire eine leichtere gewesen, hitte sie
an einem tatkréftigen Kardinal ihren Riickhalt gefunden. Und doch
kommen die beiden Ménner zu einem so verschiedenen Urteil itber
Alfonso. Fiir den ganzen HaB, den sich Campagna nicht nur durch
seine pflichtmafige Tatigkeit gegen die Neuerer, sondern auch durch
sein ungeschicktes draufgingerisches Wesen zugezogen hatte,
machte er den Kardinal verantwortlich. Mit diesen Denunziationen
verband er eine wenig erfreuliche Stellenjagerei an der Kurie, und
dies nicht nur fir sich, sondern auch fir Santorio, den er durch
eine anderweitige Versorgung den Diensten Carafas entziehen zu
kénnen hofite. So glaubte Campagna, dem es mit seinen Angebereien
nicht genug war, dem jugendlichen Kardinal die letzte Stiitze
entziehen zu konnen. Es ist fiir Santorio ehrenvoll, daf er den
Verlockungen einer kurialen Versorgung widerstand und es vorzog,
seinem Herrn auf dem schwierigen Arbeitsfeld in Neapel die Treue
zu bewahren #). Erst nach dem Tode Alfonsos verliefi er die Stadt,

31) R. Ancel, La disgrace et le procts des Carafa, in: Revue Bénédictine XXVI
(Maredsous 1909) 302 f.

32) Nach unserer Darstellung ist Amabile 284f. in einigen Punkten, die die
Griinde von Santorios Reise nach Rom und die Neubesetzung des Generalvikariates.
angehen, zu verbessern. : for gyl
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um bald darauf dem Befehle Pius V. folgend fiir immer nach Rom
uiberzusiedeln.

Das Verhiltnis Pius’ IV. zu Alfonso scheint sich in der Folge-
zeit doch noch gebessert zu haben. Der Nachruf, den Pius dem am
29. Aug. 1565 in Neapel verstorbenen Kardinal in einem Konsistorium
am 7. September widmete, kann dafiir als Zeugnis angesehen werden,
da er mehr ist, als nur konventionelles Gerede. Pius preist die
Tugend und Frémmigkeit des Verblichenen, gibt allerdings auch
seinem Mififallen iiber Alfonsos Abreise von der Kurie Ausdruck,
die ohne seine Genehmigung erfolgt sei. Seine Absicht ihn wieder
mit hohen Amtern zu bekleiden und ihm und seinem Vater eine
jéhrliche Rente von 6000 Skudi auszusetzen sei dadurch vereitelt
worden. Dennoch verzeihe er dem Kardinal diesen Schritt, da er
noch in jugendlichen Jahren gestanden sei und auf den Rat von
anderen Kardindlen gehandelt habe?®). Der Versicherung, der
Familie Carafa deswegen sein Wohlwollen nicht entziehen zu
wollen, gab Pius kurz darauf durch die Verleihung des Erzbistums
Neapel an Mario Carafa sichtbaren Ausdruck.

33) Konsistorialakten des Kardinals Gambara. Vatik. Archiv, Arch. Consistor.
Acta Misc. 34 fol. 296v f.
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Quellen und Literatur iiber Pius IX. und Leo XIIL

Von Josef Schmidlin.

1. UNGEDRUCKTE MATERIALIEN.

Die Hauptmasse der archivalischen Quellen zur Geschichte der
beiden Pontifikate im groéBern zweiten Teil des 19. Jahrhunderts
liegen wie iiber diejenigen der Restaurationszeit (fir die erste
Halfte) nach wie vor im vatikanischen Geheimarchiv
und innerhalb desselben in dem der Staatssekretarie, leider mit
dem die historische Erforschung und wissenschaftliche Arbeit sehr
erschwerenden Unterschied, daf} sie von 1846 ab dem allgemeinen
Gebrauch verschlossen und auch mir nicht gedffnet worden
sind, weshalb ich dariitber nur aus indirektem Wissen berichten
kann. Aber wir kénnen uns doch ein annéhernd richtiges Bild von
diesen Bestanden machen, einerseits aus ihrer partiellen Beniitzung
und Zitierung durch monographische Einzeldarstellungen, die aus-
nahmsweise in dieses Archiv eingedrungen und daraus geschopft
sind, andererseits gemél der allgemeinen Einteilung, die wesentlich
dieselbe wie fiir die vorhergegangene Periode geblieben ist?).

‘Wir kennen drei bedeutendere Monographien, welche fiir
die vorliegende Phase von den vatikanischen Archivalien weiter-
gehenden Gebrauch gemacht und sie auch angefithrt haben, so daf}
wir daraus einen Riickschluf auf den Wert und Charakter derselben
ziehen konnen: zu einem zentralen Gegenstand unter Pius der
deutsche Jesuit Granderath, seine Geschichte des vatikanischen
Konzils, wofiir er von Leo XIII zu uneingeschrinkter Verwertung
der archivalischen und handschriftlichen Quellen, sowohl der

1) Nach dem von Msgr. Mercati mir giitigst zur Verfiigung gestellten Manuale
-d’Archivio. Vgl. dariiber fiir die vorausgehende Ara (1800—1846) meinen Aufsatz
zu den Quellen und Darstellungen iiber die Restaurationspépste in der R6m. Quartal-
schrift XXXIX (1931) 456 ff.
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Kongregationsakten und Sitzungsprotokolle, als der chronikartigen
Darstellungen, ermichtigt wurde; eine neuere Biographie uber
Leo XIIL aus der Feder des Grafen Soderini, dem der Papst dafir
alle Archive und Dokumente geheimer wie offentlicher Natur er-
schloB; endlich auf kirchenpolitischem oder peripherischem Gebiet
der II. Band des franzésischen Jesuiten Boudou iiber die Be-
ziehungen RuBlands zum Heiligen Stuhl, besonders aus dem Bestand
Russia im Estero des Staatsekretariats ?).

Danach und nach dem Archivkatalog gliedern sich die vati-
kanischen Archivalien immer noch in die beiden grofien Abtei-
lungen des ,Jnterno” und ,Estero”, die inneren und &ulleren
Angelegenheiten auf Grund der Zwitterstellung des Staatsekretirs,
der zugleich pépstlicher Minister des Innern und Auflern war®).
Das Innere zerfillt seinerseits vermoge des andern Doppelgesichts
dieses Staatsekretariats in kirchliche und weltliche Dinge: die
geistlichen betreffen auBer den ,Provvidenze generali“ Kardinile,
Bischofe, Pfarrer, Kapitel, Benefizien, Anstalten, Seminarien,
Orden, Heiligtiimer, Bruderschaften, Ehesachen, Post, Immunitét,
Fakultiten, Funktionen, Kongregationen, Prozesse, Suppliken und
Religionsdelikte ¢). Das Zeitliche umfafit fiir die Epoche vor 1870
unter Verwaltung Behorden, Beamte, Burgerschaft, Grundbiicher,
Ackerbau, Handel, Kinste, Schulen, Bibliotheken, Denkméler,
Museen, Kranken- und Waisenhéuser, Karitasinstitute, Bauten,
Schulden, Forste, Minen, Gewasser, Strafien, Briicken, Jagd, Malle,
Banken, Polizei, Juden usw.®); auf der andern Seite im ein-
zelnen Justiz, Finanzen, Sicherheit, Militar, Offiziéses und Gren-
zen ®). Im AuBlern finden sich die kirchenpolitischen und diplo-
matischen Schriftstiicke, sowohl von den papstlichen Nuntiaturen

2) Hiezu die Vorreden und Zitate dieser drei Werke.

3) Von Gregor XVI. wurde zwar das Interno vom Estero unter zwei ver-
schiedenen Staatssekretiren und Sektionen getrennt und ersteres in das rdmische
Staatsarchiv iibertragen, spiiter aber beides wieder miteinander verbunden und im
vatikanischen Archiv belassen.

4) R. Qu. 1931, 457 f. (Titel I Affari ecclesiastici n. 1—24). 20—23 (Congrega-
zione Economica, Loretana und Anno Santo) beziehen sich auf auBerordentliche
Veranstaltungen.

5) Ebd. 458 (im Text die Rubriken des II. Titels deutsch, in der Anmerkung 19
die italienische Urbezeichnung mit den betr. Nummern). Nach Untergang des
Kirchenstaats (1870) blieb nur noch ein Fond fiir die Palazzi apostolici.

6) Titel III—VIII (a. a. O. 458).
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oder Vertretungen bei den auswirtigen Hoéfen und Regierungen,
als auch tiber deren Gesandte oder Diplomaten an der rémischen
Kurie 7).

Zu diesen Staatsekretariatfonds kommen als papstgeschicht-
liche Fundgrube auch fiir die 2. Jahrhunderthilfte die Breven,
vor allem als papstlicher Briefwechsel mit weltlichen und geist-
lichen Wiirdentrigern die sog. Epistolae ad principes, die noch
nicht ins Vatikanarchiv iibertragen sind, sondern im Sekretariat
der Fiirstenbreven als Minutenfolianten wie in Kopialregistern
liegen®). Weniger wichtig sind die gewohnlichen lateinischen
Breven, die in ihrem besondern Sekretariat nebst alphabetischen
Indexbénden dazu aufbewahrt werden und uber verschiedene Ob-
jekte péapstlicher Bewilligung handeln ®). Andererseits sind nun
in das vatikanische Hauptarchiv auch die Konklavematerialien aus
dem urspriinglich im Konsistorialarchiv befindlichen Bestand des
heiligen Kollegs transportiert, aber gleichfalls nicht zur Beniitzung
freigestellt *). Dagegen suchen wir vergebens Zeremonialtagebiicher
nach Art derjenigen von Speroni (1800—36), weil sie weder im
Archiv noch in der Bibliothek des Vatikans, sondern im Zeremonial-
archiv geborgen sind und niemand darin zugelassen wird. Auch
sonst sind die Manuskripte der Vaticana (analog zu den ,,Acta™ der
Restaurationspapste) sehr minimal und auf wenige Einzelfragmente
beschrankt. Wohl aber kommen die Kongregationsarchive fiir die
Ressorts derselben, soweit sie sich dort abgewickelt haben, wie
insbesondere die der Konsistorial-, Konzils-, Riten- und Propaganda-
kongregation in Betracht. 1),

An sonstigen Archiven inner- wie auBerhalb Roms
bieten wenige mehr erhebliche Ausbeute, zunichst die von den
Biographen der Papste fiir deren Vorleben und Privatkorrespondenz

7) IX. Titel (ebd. 458 f.). Dazu italienische Korrespondenz des Papstes mit den
Souveriinen, Zirkulare an die und Denkschriften von den Nuntien, Fragen hoher
Diplomatie, Konkordate, Propaganda, Kongregation fiir auBerordentliche kirchlicke
Angelegenheiten usw. (ebd.).

8) Auch diese Bestinde konnte ich nicht konsultieren, wihrend es fiir die
Restaurationsepoche von Msgr. Sebastiani (inzwischen gestorben) erlaubt wurde.

9) Vgl. meine Titelaufzihlung a. a. 0. 460.

10) Nicht einmal fiir das an der Grenze (1846) liegende Konklave wurde mir
die Beniitzung gestattet, obschon ich eigens darum eingekommen war.

11) Seit 1865 groBenteils allerdings aufgenommen und gedruckt in den Acta
Sanctae Sedis (s. unten).
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reichlich herangezogenen Familienarchive der Mastai und Pecci ).
Viele weltliche Regierungsmaterien begegnen uns im romischen
Staatsarchiv aus der konstitutionellen wie der reformierten Papst-
verwaltung nebst hundert Klostern **). Von gewissem Wert vorab
fiir die romisch-italienische Frage sind die Staatsarchive der
Apenninischen Halbinsel gleichwie die darin aufgegangenen der
kleineren Dynastien, wie Piemont - Sardinien, Neapel - Sizilien,
Toskana, Parma und Modena. Von den auswartigen Archiven
dienen namentlich die Staats- oder Nationalarchive von Wien,
Miinchen, Berlin, Paris, Madrid als Arsenale fiir das kirchen- und
kurialpolitische Verhaltnis dieser Regierungen zu Rom und die Be-
richte ihrer rémischen Gesandten iber die dortigen Ereignisse
oder Zustande*).

Aufs Ganze besehen, ist der Ertrag der Inedita fiir unsere
Zwecke relativ gering und kénnen wir sie daher nicht allzu
schwer vermissen, teils weil ihnen in Anbetracht ihres zu indivi-
duellen oder stereotypen Charakters immer weniger Bedeutung
zukommt, teils weil sie verdffentlicht oder beniitzt oder anderweitig
bekannt oder durch reichhaltigere Publikationen mehr als aui-
gewogen sind. Dabei darf man wohl sagen, dafl dieser Wert im
umgekehrten Verhaltnis zu dem der Druckwerke steht und eben
wegen des steigenden Ubergewichts derselben um so mehr abnimmt,
je naher wir der Gegenwart kommen, also fir diese unmittelbare
Vorzeit derselben lingst nicht an die schon sehr gesunkenen der
vorangegangenen Etappe und erst recht nicht an die der vor-
revolutiondren Zeit heranreichen **). Immerhin bleibt es zu be-
dauern, daB das Archivium Vaticanum fiir den vorliegenden Zeit-
abschnitt ein wirkliches Geheimarchiv geblieben und die leoninische
GroSBtat der Erschliefung nicht darauf ausgedehnt worden ist*¢).

12) Fiir Leo z. B. verwandt und iibernommen von Fraikin, Boyer Tserclaes und
Soderini, fiir Pius von Monti (u. a. seine Korrespondenz mit dem Bruder).

13) Vgl. den Index von Casanova (1932) 147 ff. (p. V u. VI) nebst 191 ff. (p. IX).

14) Meist ebenfalls nur bis zu einem gewissen Termin zugénglich, die spanischen
im Botschaftsarchiv zu Rom, woraus mir der Archivar P. Pou O.F.M. freundlicher-
weise Ausziige u. a. fiir die beiden Papstwahlen machte.

15) Natiirlich gleicherdings mannigfach verwertet, einverleibt und zitiert von
vielen Abhandlungen iiber das Verhiltnis des Papsttums zu den betr. Linderm.
Vgl. meinen Aufsatz der Rom. Quartalschrift XXXIX 461 f.

16) Im Interesse des Papsttums selbst, wie ich in meinem Memorandum ent-
wickelte, weil das Forschungsresultat auf Grund der eigenen Bestéinde fiir die Pépste
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2. EDIERTE QUELLEN.

Als offizielle Aktensammlung kommt nicht mehr das in
seiner Fortsetzung nur bis 1836 reichende ,,Bullarium Romanum®
in Frage, dafiir aber mit wachsendem Umfang und Inhaltsreichtum
fiir das erste Pontifikat der erste Teil der ,,Acta Pii IX Pontificis
Maximi” in sieben Bénden iiber kirchliche Gegenstinde, sei es mit
Konsistorialallokutionen oder Enzykliken, sei es mit apostolischen
Briefen fir alle Katholiken oder in Brevenform uber Beatifikationen
oder an Bischofe beziiglich des Glaubens oder der Sitten; anderer-
seits der zweite Teil in den zwei Banden der ,,Atti del Sommo
Pontefice Pio IX felicemente regnante” mit den pépstlichen Gesetzen,
Motuproprios, Chirografi wie den Edikten oder Notifikationen des
Staatssekretars iiber die weltlichen Angelegenheiten des Kirchen-
staates *7); fir die zweite Papstregierung die nach Verlust der zeit-
lichen Herrschaft nur noch geistliche oder gemischte Materién um-
fassenden 22 Bénde der ,,Acta Leonis XIII. P. M.“ auf die Einzel-
jahre verteilt mit den péapstlichen Konstitutionen, Dekreten, Allo-
kutionen, Enzykliken, Briefen und Literae Apostolicae ). Zu-
sammen mit den Akten und Dekreten der rémischen Kongregationen
sind die péapstlichen auch herausgegeben in den 1865 beginnenden
alljahrlichen ,,Acta Sanctae Sedis* **). Dazu kommen die franzsi-
schen Ausgaben fiir Pius in den ,Recueils des actes de Pie IX" von
1853 an und ,,des allocutions consistoriales” usw. seit 1865; fiir Leo
in den Allocutiones, epistolae et constitutiones von Briigge und den
Lettres apostoliques de S. S. Léon XIII von Paris in je sieben
Bénden *°). Endlich die sechs deutschen Sammlungen der Epistolae

giinstiger wiirde, als wenn wir nur von fremden, zum Teil papstfeindlichen Publi-
kationen abhingen.

17) Dort I vol. 1846—54 (Romae 1854), IL. 1855—57 (1858), IIL. 1858—64
(1865), IV. 1865—68 (1869), V. 1869—71, VI. 1871—74, VII. 1875—78; hier L. vol.
1846—50 u. II. 1851—57 (beide Roma 1857).

18) I vol. 1878/79 (R. 1881), II. 1880/81 (R. 1882), III. 1882/83 (1884) .. . XXIIL
1902/3, dazu XXIII Actorum Indices und als Appendix Conventiones de rebus eccle-
siasticis (Romae 1893).

19) Zunichst von Avanzini u. Zitelli, dann von Pennacchi u. Piazzesi als Ephe-
merides Vol. I—X 1865—78, darauf unregelmiBig (cf. bei Denzinger), auBler Litterae
apostolicae, ex actis consistorialibus, ex aedibus Vaticanis ex congr. Inquisit., Indicis,
Concilii . . . Rituum.

20) Bei Hergenrdther-Kirsch IV 494 f. u. 521 (jene zu Paris, erstere von Riancey,
diese in Bruges 1878-—1900 u. Paris 1878—1904 als Lettres Apostoliques, Encycliques
Brefs, Allocutions, Actes des Dicastéres etc., dazu Lettres apost. Tulle 1887, Encycliques
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encyclicae Leonis XIIL, sémitliche Rundschreiben lateinisch und
deutsch von Herder ).

Analog dazu wurden speziell gesammelt die vatikanischen
Konzilsakten in den Acta et decreta ss. oecumenici Concilii Vaticani
zuerst in einer Freiburger Serie (1870f), darauf im VII. Band der
Collectio Lacensis von Schneemann-Granderath (Freiburg 1890
und separat 1892) wie schliefllich in der Fortsetzung von Mansi **).
Eine Nebeneinanderstellung des Syllabus mit den péapstlichen
Allokutionen und Enzykliken, denen er entnommen ist, bieten die
Acta SS. D. N. Pii PP. IX. ex quibus excerptus est Syllabus ). Eine
,Raccolta delle leggi e disposizioni di pubblica amministrazione
nello Stato Pontificio* dhnlich der gregorianischen registriert Mollat
in 20 Banden **). Die Aktenstiicke zur romischen Frage liegen in
den drei Binden von Bastgen, die Konkordate bei Miinch und
Mercati, die kirchenpolitischen Verhandlungen bei Roskovény und
Nussi vor #). Als Art von kirchenpolitischen Staatsschriften er-
schienen vatikanische Dokumentensammlungen iiber den Konfliki
mit Piemont in der ,,Expositio Italica”des II. Bandes der Acta Pii;
itber das Verhaltnis zu Rullland 1866 eine ,Esposizione documen-
tata” in italienischer oder franzosischer Sprache und 1870 eine
,Expositio documentis munita“ in lateinischer **), Die pépstlichen
Missionsurkunden (im weitern Sinne) sind publiziert im ,,Jus ponti-
ficium de propaganda fide”®). Einen ,Diario del soggiorno in
Napoli di S. S. Pio IX“ hat uber die Verbannung des Papstes der
Museumsekretiar d’Aloe aus Neapel zusammengetragen, wie wir

usw.). Auch Acia Pii (Par. 1889), Acia Leonis (Par. 1885) u. Epist. encycl
(Mediol. 1887).

21) 1. Sammlung 1878—80 (Freiburg 1881), 2. 1881—85 (1887), 3. 1885/86 im I.,
die drei folgenden im II. Bd.

22) Vgl. Hergenrdther IV 508 (wo auch die Collectio von Martin 1873, Con-
stitutiones dogmaticae von Granderath, Roskovany u. Schneider, Documenta von
Friedrich und Sammlung von Friedberg) neben der Einleitung zu Granderath.

23) Romae typis Camerae Apostolicae 1865. Dazu kommen Oracula pontificia
von Gual (P. 1869) und das Enchiridion von Denzinger (Freiburg 1922).

24) Rom 1849—66 (Akten vom 16. 6. 46 bis 31. 12. 66).

25) Die romische Frage, Dokumente u. Stimmen I (1917), II (1918) u. IIT (1919).
Vgl. Rom. Quartalschrift 1931, 465 zu den iibrigen Publikationen.

26) Exp. d. m. earum curarum quas S. P. Pius IX assidue gessit in eorum
malorum levamen quibus in ditione russica et polona ecclesia catholica afflictatur e
latinis ephemeridibus excerpta (R. 1870), jene in 68 Dokumenten (Acta Pii 119—435).

27) Im VL. Bd. fiir Pius und im VIIL fiir Leo.
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auch Konklavediarien besitzen, z. B. fiir die leoninische Wahl
(1878) vom Zeremoniar Martinucci, vom Oratorianer Calenzio und
von Tizzani?®). Die Adressen der Bischofe und Laien an Pius
wahrend seines Exils finden wir beisammen in zwei Binden des
»Orbe Cattolico™*"). Als amtliches Handbuch iiber die rémische
Kurie (Kardinalskolleg, Episkopat, Kongregationen, Tribunale,
Papstfamilie usw.) sind die ,,Notizie dell’anno” seit 1860 abgelost
durch das ,,Annuario pontificio” und nach 1872 durch die ,,Gerarchia
cattolica® fiir jedes Jahr 2°).

Die Reden von Pius IX. wurden von Marconi 1864 und von
P. Pasquale de Franciscis zunéchst in einem Band aus den Jahren
1870—72 und dann in drei weiteren Banden fir 1872—78 heraus-
gegeben wie auch ins Franzosische iibertragen ). Als Gegenstiick
kommen aufler den Ansprachen Leos die poetischen Erzeugnisse
aus dessen Feder in Betracht®*). Zu den Jubelfeiern beider "Pon-
tifikate erschienen mehrere Jubilaumsschriften: fiir Pius besonders
von der Arcadia zum silbernen papstlichen (1871), von Casinio
neben Roussel zum goldenen bischoflichen Jubelfest (1877); itber
Leo die Festschriften zum goldenen Priester- (1885), zum goldenen
Bischofs- (1893) und silbernen Papstjubildum (1903)%). Uniiber-
sehbar sind die prosaischen oder dichterischen Lob- und Trauer-
reden auf Pius, gelegentlich seiner Anniversarien wie anderer Ereig-

28) Zitiert u. beniitzt von Soderini in seiner Biographie Leos (Mil. 1932), jenes
Roma 1850. Dazu Diarium Curiae Romanae fiir das Ende Leos u. den Anfang Pius’ X.
(R. 1903).

29) Orbe cattolico a Pio IX P. M. esulante da Roma 1848—49 (R. 1850).

30) Vgl. meinen Aufsatz R. Qu. 1931, 466 f. Dazu Calendario Ecclesiastico von
Marini (z. B. fiir 1886).

31) La parola di Pio IX ovvero Discorsi e detti di S. S. (Gen. 1864, auch franz.);
Discorsi del S. P. Pio IX, pronunziali in Vaticano ai fedeli di Roma e dell’Orbe dal
principio della sua prigionia fino al presente (R. 1872 wie die spiteren Binde);
abgekiirzt Pio IX al Cuore del popolo cristiano als Manualetto dei discorsi del S. P.
iR. 1876); franz. Discours de Pie IX (Paris 1876). Ahnlich Leos Discorsi raccolti
v. P. de Franc. (R. 1882), La voce di Pio IX (Bol. 1876) u. La voce del S. P. Leone XII
als Raccolta dei discorsi 1878—81 (Bol. 1882).

32) Leonis XIII P. M. Carmina (Editio altera Utinensis von Valle) und Leonis XIII
P. M. Carmina, inscriptiones, numismata (hrg. v. Bach, Freiburg 1903, deutsch von
Barth 1904). Dazu Guthlin (Léon XIII potte et la France, P. 1897).

33) Il Giubileo pontificale di S. S. Papa Pio Nono (Roma 1871); Il Giubileo
episcopale del s. p. Pio IX (R. 1877); La cinquantaine épiscopale de Pie IX (Paris
1877); Giubileo sacerdotale del S. P. Leone XIII (3 vol. Bol. 1885) usw.
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nisse *), sparlicher dagegen fiir seinen Nachfolger, vorab zu dessen
Jubelfesten %). So notierten wir allein in der Bibliothek der ,,Civilta
Cattolica” neunzig italienische ,Elogi funebri” auf Pius IX. ®).

34) Cantata v. Visconti zur Erhebung u. Sonetto v. Speranzini (b. Cerroti 465).
Versi per la sua esaltazione u. nel suo Possesso 1846 (Fondo Pio 19/21, Carme di
lode: Eco delle universali esultanze von Bandini (R. 1846), Canzone a Pio IX von
Francesco Ferrucci (Pisa 1846), Carme v. Colonna u. Panegirico v. Fabi-Montani zum
Possesso (R. 1846), Anniversario per la sua esaltazione 1847 (ebd.), Descrizione della
festa popolare in Civitav. zum Geburtstag v. Calza (Civ. 1847), Presagio zum Geburts-
tag v. Giachini (R. 47), Ottave a Pio IX v. Marocco (R. 48), Orazione per I'anniversario
dell’elezione v. Gavazzi (Gen. 48), Adunanza solenne degli Arcadii per I'esaltazione
3. 12. 46 u. pel fausto ritorno 12. 5. 50, Pel fausto e desiderabile ritorno v. Barbieri
(R. 50), Pel fausto e sospirato ritorno in R. ottave e sonetti v. Finardi u. Ode von
Gasparini (Album 17), Ode (1852) u. Discorso (1859) v. Spada, Versi a S. S. (52),
Oratio de Cathedra S. Petri (53), Anniversaire du Couronnement Discours 1855
(F. P. 242 bis), Nervini lat. auf M. Immaec. (Fl. 55), Festi del 1862 (Versi ed Iscrizioni),
All’angelo della pace Pio IX fermo sostenitore dei suoi diritti sacri (Vell. 63), Sonetti
a P.N. 1867 (F.P. 973), A Pio IX nel suo giubileo pontificale (Pad. 71), Le Pontificat
de Pie IX: Discours v. Baunard (P. 71), Salmo zum Giub. episc. v. Pavissich (R. 77),
Per il 50. anniv. dalla consecr. episc. Discorsi v. Adami nebst den Todesschriften.

35) So ital. Omaggio al giub. sac. v. Benini (1888). deutsch Festschrift v. Weinand
(1892), Festpredigien v. Kuboth (1893), Jubelgreis v. Niederberg (1893), Bischofs-
Jubilaum v. Kappen (1893), Jubiliums-Novene v. Seebock (1897), Jubelgreis von
Schneider (1902), drei Jubiliums-Reden v. Scheuffgen (1902), Festschrift v. Thomes
(1902), Jubelgold v. Pohl (1903), Papst-Jubiliums-Jahrbuch v. Moser (1903).

36) Alimonda Tor., Ammirante Nap., Arbore Siena, Arena Malta, Becci Pes.,
Berardinelli Nap., Blandini Noto, Bonelli Nap., Brogialdi Fir., Calza Ver., Candia Fir.,
Canepa Chiav., Canger Nap., Celesia Pal., Centore Nap., Chiara Nap., Chiarini Brescia,
Ciccodicola Nap., Collica Alcamo, Cotelessa Lucera, Cuomo Nap., Dalena Bari, Don-
zellini Siena, Feuli Benev., Fior Bol., Forestieri Girgenti, de Franciscis R., Gabrielli R.,
Gerbino Catania, Gioia Andria, Glorioso Pal., Grech Malta, Guaglianone Nap., Janni
Mil., Jorio Nap., La Greca Pal., Leonetti R., Locatelli Mil.,, Lodovice Liv., Luca Cat.,
Luciano Malta, Lupano Vercelli, Madia Nap., Manacorda Mondovi, Mansueto Bari,
Martino Castellamare, Matteis Nap., Micheli Otranto, Milone Corleone, Mariconi
Albenga, Padula Nep., Panpaloni Colle, Pansini Bari, Parlati Andria, Pantano Cat.,
Pedicini Bari, Persi Arena, Pezone Aversa, Picone Grumo, — Cremona, — Valletta,
— Poggibonsi, Podesta Chiav., Proano Quito, Pujia R., Pulci Caltanisetta, Rossi Piac.,
Ruggiero Nap., Saccuzzo Sirac., Santoni Camerino, Scala Modica, Serra Cosenza,
Sommavilla Ver., Spena Aversa, Tedeschi Rotonda, Terrighi Cazzano, Tinti Modena,
Trappani Malta, Trinchera Ostuni, Tripepi R., Vaggioli Sfax, Valerio Civitanova,
Ventriglia Aversa, Vicentini Cosenza, Villa Parma, Viola Vere., Zenari Caldiero, Zocchi
(alphabetisch geordnet mit Druck- oder Redeort). Dazu aus anderen Quellen: Nei
funerali a Pio IX nella catedr. di Jesi v. Annibaldi (14. 2. 78), Oraison funébre von
Bélouino (S. Brieuc), Charraste (Beaune), Guiot (Lyon), Laprie (Paris), Michel
(Montp.), Vadom (P.), Eloge fun. v. Matkowsky (Ang.), Discours pour S. S. Pie IX
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Wiéhrend an Memoiren nach dem Muster derjenigen von
Consalvi und Pacca nur wenige wie jene des Kardinals Ferrata
iber seine vorkardinalische Laufbahn iibrig geblieben sind ®7),
stieg die Zahl und Reichhaltigkeit der Zeitungen in diesem fiir
die Entfaltung der Presse so grundlegenden Zeitraum ungeheuer,
insofern auch ihr Quellenwert nicht zuletzt fir die Papstgeschichte,
wenn man auch in ihrer Auswertung sehr kritisch verfahren, vor
allem einerseits offizielle und private, andererseits kirchliche, neu-
trale und un- oder antikirchliche Blatter wohl unterscheiden muB ).
Das offiziose Organ des Heiligen Stuhles, wertvoll in der Wiedergabe
vorab amtlicher oder auflerer Vorginge als Stimme des Vatikans,
um so einseitiger und liickenhafter in der mehr oder weniger héfisch
und byzantinisch eingestellten Auswahl und Beurteilung, war die
anfangs bei Cracas und spater in der Tipografia editrice erscheinende
Tagespublikation: zuerst noch der ,,Diario di Roma” (bis Jan. 1848)
mit den ,Notizie del giorno” als Beilage; dann nach den republi-
kanischen Zwischenstufen (Gazzetta di Roma 1848 und Monitore
Romano 1849) der ,,Giornale di Roma” (1849—70); endlich der
»0sservatore Romano”, nach einem dem ,,Costituzionale Romano”
gefolgten Vorlaufer (1850—52) von 1860 ab auftauchend und seit
1870 papstliches Regierungsblatt mit halbamtlichem Charakter an
Stelle des ,,Giornale”, ergiebig fur alle mit dem Papsttum zu-
sammenhéngenden und dafiir giinstigen &uflerlichen oder offiziellen
Nachrichten, weniger natiirlich in allem andern ). Hiezu kommen

v. Gaussens (Bord.), Discours sur la vie prodigieuse et sur la mort glorieuse de Pie IX
v. Arnea (Malta) u. Poesia v. Gnoli (La stella di Pio IX).

37) Mémoires (3 vol. Roma 1920). Dazu aus dem modernistischen Lager die
ebenfalls dreibindigen Mémoires von Loisy.

38) Wihrend die offiziellen oder offiziosen Blitter fiir alles Zeremonielle oder
Apologetische, auch fiir amtliche Dokumente und Communiqués eine unerschépfliche
Fundgrube bieten, versagen sie naturgemiB fiir viele kritische Dinge und miissen
wir dafiir auf gegnerische oder indifferente Organe rekurrieren.

39) Vgl. Mollat 19 und Moroni Indice V 65 nebst seiner Prefazione zum I. Index-
band und seinen Zitationen im Dizionario (so 56, 76 ff. fiir PreuBen). ,,Questo Osser-
vatore & importante, utilissimo e lodatissimo pel suo spirito e principii, non che
autorevole per pubblicare gli Atti della Santa Sede, ed insieme difenderne strenua-
mente i sagrosanti diritti, propugnando le glorie del Cattolicismo, I'ordine e la morale
(ebd.). Giornale di Roma erschien wieder 1887—94 unter C. Maes ohne offizielle
Eigenschaft (Notizie e Curiosith Romane im Untertitel); offiziés war zeitweilig unter
Leo der Moniteur de Rome; legitimistisch die von Pius 1852 unterdriickte und 1860
wiederauflebende Correspondance de Rome, wozu die italienisch orientierten Organe
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die teils katholischen, teils freien Preforgane Italiens wie vom Aus-
land, in Rom z. B. die ,,Voce della Veritd” und in Mailand der
,,Osservatore Cattolico”, in Frankreich der ,,Univers” und nachher
die ,,Croix” aus Paris, in Deutschland die ,,Augsburger Postzeitung”
von frither her und die ,Kolnische Volkszeitung” seit Leo, unter
den liberalen Berichterstattern namentlich die ,,Allgemeine Zeitung”
von Augsburg *).

Diese Tageserzeugnisse werden auch fiir die vorliegende Ent-
wicklungsphase des Papsttums willkommen erganzt durch die gleich-
zeitigen Zeitschriften, deren Wert und Verwertung allerdings
gleichfalls von ihrer Stellung zu den Papsten wesentlich abhéngt
oder sich danach richtet. Als halboffizioses periodisches Organ kann
vor allem das italienische der rémischen Jesuiten in der ,,Civilta
Cattolica” wegen ihrer intimen Beziehungen zur Kurie gelten: 1850
in Neapel von P. Curci unter papstlicher Mitwirkung ins Leben
gerufen, aber vor den neapolitanischen Zensurschwierigkeiten nach
Rom geflohen, hauptsachlich fiir die Gebildeten berechnet und auf
politische wie religiose Fragen eingehend, behandelt dieses zweimal
im Monat herauskommende Periodikum unter jesuitischer und in-
sofern kurialer Brille, im Ganzen aber von hoher Warte aus in
seinen Leitartikeln die grofien Zeitbewegungen und vorab unter Leo
auch die pépstlichen Kundgebungen, in seinen Reproduktionen und
Erlauterungen die Allokutionen, Enzykliken und Breven, in seiner
Chronik unter ,,Cose Romane* die romischen, als Korrespondenzen
aus verschiedenen Stidten und Landern unter Cose italiane und
straniere die italienischen und auswirtigen Angelegenheiten be-
sonders nach kirchlichen oder kirchenpolitischen Gesichtspunkten,
in seinen Besprechungen oder Auseinandersetzungen die neu er-
schienenen Werke von allgemeinem Interesse ). Von Frankreich

kamen, die 1847—49 die revolutionéiren wie die liberal-piemontesischen (Nuova anto-
logia und Opinione nach Basigen).

40) Vgl. Veit IV 2, 276 f. Aus der Allg. Zeitung nahm u. a. Bastgen seine darum
vielfach recht getriibten Materialien.

41) La Civiltd Cattolica, Pubblicazione periodica per tuita I'Italia il 1. e 3. Sab-
bato di ciascun mese (Uffizio centrale della C. C.) nach Serien und Binden gegliedert
(je vier im Jahr). Zur Ubersicht dienen die alle drei Jahre edierten analytischen
oder systematischen Indices und ein alphabetischer iiber 1850—1903 (unter den
Namen beider Pipste Allocuzioni, Brevi, Costituzioni, Discorsi, Encicliche, Fasti,
Lettere Apostoliche). Vgl. iiber die Genesis Pirri 463 ff. Danach dachte der General
Foothaan zunichst 1847 an eine wissenschaftlich-literarische Revue, aber nach dem



Quellen und Literatur iiber Pius IX. und Leo XIII. 111

aus entsprachen auf kirchlichem Boden in der 1. Phase noch der
»Ami de la religion”, in der 2. die Jesuitenzeitschrift der ,,Etudes”
und allgemein der ,,Correspondant”; fiir Deutschland insbesondere
der Mainzer ,,Katholik” (seit 1821) und die ,,Historisch-politischen
Blatter” (von 1838 an), daneben bald die jesuitischen ,,Stimmen aus
Maria Laach®, das ,,Archiv far katholisches Kirchenrecht” und die
»Theologische Quartalschrift von Tiibingen *).

3. MONOGRAPHISCHE DARSTELLUNGEN UBER PIUS.

An bibliographischen Hilfsmitteln zur Erfassung der
geradezu uniibersehbaren Piusliteratur, die ihrerseits als Beweis
und Symptom des allgemeinen hochgradigen Interesses am grofien
Dulderpapst gelten kann, besitzen wir auler der réomischen Biblio-
graphie von Cerrotti und einer Bibliographie Italico-francaise uni-
verselle von Blanc **) nur bibliothekarische Kataloge, vor allem in
der Biblioteca del Risorgimento und Vittorio Emmanuele zu Rom,
franzésischerseits in der Pariser Nationalbibliothek, fiir Deutschland
in den beiden Staatsbibliotheken zu Berlin und Minchen *). Die
zeitgenossischen Druckwerke iiber Pius sind mit uniibertrefflicher
Reichhaltigkeit und Vollstandigkeit aufgenommen und registriert
im ,Fondo Pio Nono” der vatikanischen Konsultations-
bibliothek, die ihn 1929 von den Assumptionisten erhalten hat, nach-
dem diese Stiicke von Cani fiir den Beatifikationsprozel gesammelt
worden waren: in chronologischer Reihenfolge finden wir hier auf
ca. 1570 Nummern verteilt sowohl die quellenartigen Erlasse und
Festschriften, die den Papst betreffen oder von ihm ausgegangen
sind, als auch die biographischen Produktionen, die ihn behandeln,
gleichwie die besonders in den Jahren 1859—64 sich haufende

Dazwischentreten der Revolution und Ausweisung schlug P. Curci eine ,,rivista bimen-
sile di cultura generale, principalmente per il laicato colto” nach Art des ,Ami de
la religion® vor (ebd. 464 f.). ;

42) Letztere fiir kanonistische oder theologische Objekte und Probleme. Vgl
Rom. Quartalschrift 1931, 466.

43) Milan in 2 Bdn. neben Bibliografia di Roma I (R. 1893) 458 ff. Pio IX.
n. 6933—7125.

44) Dort in 112 Nummern iiber Pius und in 65 fiir Leo (ausgeschrieben vom
Auskunfisbureau der deutschen Bibliotheken), hier alphabetisch nach den Autoren
(mir freundlichst zusammengestellt von H. Dr. Ed. Hegel).
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Tagesliteratur itber die damals brennenden Fragen, vorab die
romische und italienische *).

Neben den vielen Lobschriften treten als gleichzeitige grofere
Lebensbeschreibungen fast nuritalienische auf. An der Spitze
steht dem Umfang und Werte wie der Zeit nach der Priester oder
Theologe Dr. Maurizio Marocco von Turin in seiner zuerst vier-
und dann siebenbindigen ,,Geschichte des angelischen und unsterb-
lichen Papstes Pius IX.” *) Er wagte das bei den anormalen Be-
dingungen Italiens besonders schwierige Unternehmen, unter Ver-
bindung des papstlichen Privatlebens mit der ganzen Zeitgeschichte
»die Wahrheit und die ganze Wahrheit zu schreiben”, ohne in Rom
anzustoflen, wie die zur Priifung der 1. Auflage eingesetzte Kom-
mission durch Kardinal Gaude dem Autor mitteilen lie, wonach
alle darin einig waren, daB sein. Werk ,,in einem dem Ruhm des
Pontifikats und Papstes hochst freundlichen Geist” verfalit war *7).
In der Tat konnen wir bestitigen, dall er moglichst harmonisch die
einem lebenden Stellvertreter Christi doppelt geschuldete Pietat mit
unbestechlicher Wahrheitsliebe und Objektivitat, auch mit relativer
Wissenschaftlichkeit und QuellenmaBigkeit zu vereinigen suchte und
wullte, wenn er auch nur das allerdings entscheidende erste Lustrum
des Pontifikats (1846—50) umfaft *). Ahnlich gehalten ist der zwei-

45) 1—15 vor 1846, 16—36: 1846, 37—64: 1847, 65—81: 1848, 83—110: 1849, von
114 an 1850, 1851 n. 149 ff,, n. 161 ff. 1852, 178 ff. 1853, 198 ff. 1854, 217 ff. 1855,
253 ff, 1856, 267 fi. 1857, 289 ff. 1858, 297 ff. 1859, 332 ff. 1860, 536 fI. 1861, 672 ff. 1862,
769 fT. 1863, 815 fI. 1864, 873 ff. 1863, 961 fI. 1867, 1030 fT. 1868, 1065 fI. 1869, 1109 ff.
1870, 1159 ff. 1871, 1214 ff. 1872 ff., 1361—1562 nach 1878 auf Zetteln in drei Schal-
tern). Analog Bibl. der Civ. Catt. (wo auch Miscellanea).

46) Della vita, del pontificato e del regno di S. S. Papa Pio IX {Torino 1861—64
in 1, u. 1863/4 in 2. Ausg.) mit Widmung an Bischof Moreno von Ivrea (per affetto
e devozione al Papa a nessuno secundo).

47) So nach der Vorrede der Zentraldirektion vom 2. 7. 63. Nach dem ein-
geflochtenen Brief von Gaude waren alle Schwierigkeiten behoben und iiberhaupt
niemand absolut feindlich, sondern alles nur gew8hnliche Revisionsvorsicht, in
einem so eng die erhabene Person des Herrschers beriihrenden Werke die Garantie
hoherer auBerordentlicher Autorisation zu wiinschen.

48) Im I. Buch nach Prolegomena iiber die Geschichte des Papsttums u. Christen-
tums iiber Vorleben u. Erhebung des Papstes (11 Kap.), im II. iiber Amisantritt und
Reformen (10), im IIL. bis V. iiber die revolutioniiren Wirren in Rom und Italien
bis zur Allokution vom 29. April 1848 (28), im VI bis zur Flucht (5) und im VIL
Republik u. Riickkehr bis zur Allokution vom 1. November 1850. In den angehiingten
Anmerkungen die wichtigsten Erlasse. Nach dem Vorwort nahm die Direktion die
vom Verf. revidierte Biographie in die Collezione dei buoni-libri auf und gedachte
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bandige ,,Pius IX. und sein Jahrhundert” von Dr. theol. Biagio
Cognetti aus Neapel, der in acht Biichern den Papst im Kampf
mit der Revolution und im Rahmen der ganzen Zeitentwicklung,
besonders in den romischen Umwéilzungen von 1848—59 und den
italienischen von 1848—60, aber auch gegeniiber den anderen Léan-
dern inmitten der européischen Politik auf Grund teilweise wieder-
gegebener Dokumente mit historischer Gewissenhaftigkeit und
Unparteilichkeit, wenngleich ,,zur Huldigung an die gottliche Groe
des Papats und des unsterblichen Papstes” zeichnen will ).
Ganz apologetisch und panegyrisch eingestellt ist dagegen das
kleinere ,,Piusleben* von Dr. theol. Margotti, wie schon ,die
Siege der Kirche im ersten Jahrzehnt des Pontifikats vom Titel
besagen, wonach Pius als Sieger gegen die ,,freiheitliche Heuchelei*
im Liberalismus (1847/48), die revolutionire Demagogie (1848/49),
die akatholische Haresie (in Engand und Holland wie durch Bannung
des Schismas mittelst der Konkordate) und die moderne Diplomatie
(beziiglich der romischen Frage) geschildert wird®). Analoge
Zwecke verfolgt Prof. Balan in seiner ,,dem italienischen Volk
erzihlten” zweibandigen Geschichte iiber ,,Pius IX., die Kirche und
die Revolution®, so sehr er in der Vorrede beteuert, nur die Wahr-
heit und Aufrichtigkeit gesucht zu haben, ohne jemand zu
schmeicheln oder zu verleumden; viel weiter holt er in seiner Fort-
setzung der Kirchengeschichte von Rohrbacher aus, deren drei

er sie bis zur Gegenwart mit derselben ,,sincerita e delicatezza® fortzufiihren, wozu
er offenbar nicht gekommen ist.

49) Nach der Prefazione vom August 1867 (Pio IX ed il suo secolo dalla rivolu-
zione francese del 1789 alla proclamazione del Regno d’Italia, Nap. 1867) Im Libro I
iiber die Vorgeschichte, II von der Thronerhebung bis zum Rossimord, III von da
bis zum Aufstand von Genua, IV vom rdmischen Triumvirat bis zur Eroberung
Venedigs, V bis zur Empfingnisdefinition, VI von der spanischen Kirchenverfolgung
bis zur pipstlichen Rundreise von 1857, VII vom Attentat Orsini bis zur Besetzung
der Romagna, VIII von ,Le Pape et le Congrés** bis zur Proklamation Italiens.

50) Le vittorie della chiesa nel primo decennio del pontificato di Pio Nono
(Milano 1856, 2. Aufl. 1857, franz. P. 1858, deutsch von Gams als 4. Bd. seiner Kirchen-
geschichte, Innsbruck 1860). In seiner iiberschwenglichen Widmung stellt M. das
Werk als Siihne aus Piemont hin, das sonst schweige oder angreife, wihrend in
Frankreich Montalembert und Courcelle sich fiir Pius erhoben hiitten. Nach der Vor-
rede zur 2. Aufl, beniitzte er Rayneval u. Milesi, wie er 1856 in Rom an der Kurie
wertvolle Materialien erhielt, die er als Belege im Anhang ver6ffentlicht. Bezeichnete
die ,,Opinione* das Buch als ,,Gnadensto8 fiir die pépstliche Regierung”, so wunderte
sich der ,,Cattolico” von Genua iiber das sonstige Schweigen dariiber in diesen Kreisen
und spendete ihm die Civ. Catt. hohe Anerkennung (ebd.).
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starke Biinde vorab dem Piuspontifikate gelten ). Ebenso méchte der
Jesuit Ballerini den Papst verherrlichen und reinwaschen in
seiner Geschichte des Pontifikats bis 1867 und speziell in dem daraus
posthum entnommenen Anfang iiber ,,die ersten Seiten* desselben,
die aber dadurch an Wert steigen, daB Pius selbst die Korrekturen
mitgelesen und durch diese Mitarbeiterschaft sie zu einer ,,Auto-
biographie” gestaltet hat ). Erst recht tendenziés zu Gunsten des
Papstes und ohne wissenschaftlichen Quellenwert sind die vielen
popularen Viten und Gelegenheitsschriften in Broschiirenform, die
zu seinen Lebzeiten in Ttalien erschienen, wertvoll allerdings
wiederum nur als Widerspiegelung seiner allgemeinen Beliebtheit
und Volkstiimlichkeit 52).

Das Gleiche gilt verstarkt fir die kleinen Lebensabrisse, die
beim Tode von Pius oder nachher in italienischer Sprache heraus-
kamen *). Von einiger Bedeutung erscheint darunter der von Prof.

51) Pio IX, la chiesa e la rivoluzione (Modena 1869). Er wollte iiber Dinge und
Personen urteilen, als ob sie einem anderen Lande oder Jahrhundert angehorten,
rithme sich aber, Katholik zu sein (ebd. 10 f.). Im I. Bd. 1846—54, im II. 1855—60
in zusammen 13 Biichern. Dazu Continuazione alla Storia universale della Chiesa
Cattolica (Tor. 1879/86), deren Vorrede vor allem die providentielle Fiithrung betont
(nach dem Erzb. v. Modena veracitd della narrazione, appoggiata a documenti irre-
fragabili, imparziale giudizio u. spirito perfettamente cattolico-romano).

52) Le prime pagine del pontificato di papa Pio IX (Roma, Civ. Catt. 1909).
Im Anhang Bericht von P. Bresciani iiber die Flucht von 1848 und photographische
Reproduktion einiger Druckproben mit eigenhindigen Zusitzen von Pius.

53) So auBer den Lobschriften u. Artikeln zu Beginn des Pontifikats oder iiber
dessen Anfinge (u. a. von Borgogno, La providenza di Dio nell’esaltazione di P. IX,
R. 1846; Gavazzo, Storia degli avvenimenti gloriosi successi sotto il pontificato R. 47;
Alzieri, I fasti di P. IX raccontati al Popolo italiano, Gen. 47; Canta, Pio IX il piu
grande degli uomini, Mil. 48; Gabrielli, Vita di P. IX, R. 48; Grandoni, Regno di P. IX,
R. 48; Boni, Il P. Pio IX, Capol. 49; N. A. G, Il pensiero di P.IX, R. 49, Fasti rerum
gestarum a Pio IX 1846—57 v. Marinelli, II Papa nella credenza cattolica (1856)
Memorie v. Cipolleita (1862), Le consolazioni di P. IX v. Prota (64), Cenno storico
di P. IX v. Amagri (Cartag. 71), Fatti ameni della vita di P. IX (Tor. 71), Vita e fasti
di P. IX v. Tours (Mil. 73), Vita intima e pubblica di P. IX v. Pio (All. 73), Fasti
praecipui de vita Pii IX (Ver. 75), Fasti rerum gestarum a Pio IX v. Barluzzi (R. 76),
Appunti storici sulla vita di S. S. P. IX v. Galvani (Volt. 77), Pio IX e il nostro secolo
v. Deggiovanni (R. 77), Pio IX il Grande v. Renier (Discorso storico 1877).

54) So neben Massi (franz. v. Riancey) die Vita popolare di Pio Nono von Croce
(Prato 1878), Cenni biografici v. Pozzi (Mil. 78), Cenni storici sulla vita e sul pontifi-
cato di P. IX von Majocchi (Reggio 78), R. d’Ostensio Di Pio IX e del suo Pontificato
(Fir. 80), Pio IX ed il suo secolo v. F. de Valois (R. 81). Hiezu tritt noch die
Zentenarschrift von Casa (Per il Centenario della Nascita di P. Pio IX, Tor. 1892).
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D. Bernardino Castaldi iiber ,,Pius IX. und seine Zeiten“ wegen
der zusammenfassenden Darstellung wie mancher wertvoller Einzel-
heiten **). Umfangreicher und auch gehaltvoller, obschon gleichfalls
apologetisch und vorab religios orientiert ist das dreibindige
Leben Pius’ IX. von Mo r o si, der seinen Helden in erster Linie als
Erneuerer und Wiedererwecker der Religion beschreiben will ).
Viel ernsthafter und quellenmaBiger, ja bis zu einem gewissen Grad
wissenschaftlich sind die aus der 2. polnischen Edition ins Italieni-
sche iibersetzten drei Bande des Bischofs Josef Sebastian Pelczar
von Przemysl iber ,,Pius IX. und sein Pontifikat auf dem Hinter-
grund der kirchlichen Schicksale im 19. Jahrhundert®, nicht blo8
dank den sorgfaltigen Belegen und Materialien, auf denen er fufite,
sondern auch als objektive und pragmatische Schilderung, die
iiberall ,,der Wahrheit und Gerechtigkeit treu zu bleiben sucht®, so
sehr sie ,,alles zur Ehre Gottes, zur Erhéhung der Kirche und des
Heiligen Stuhles, zum Nutzen des Vaterlandes und zur Verewigung
des Andenkens" seines Papstes geschrieben hat®). Auch die drei-
bandige Piusgeschichte von Tesi-Passerini verdient wegen ihres
reichen Materials Erwihnung und Beniitzung®). Als typisches
jungstes Produkt oberflichlicher und absolut unwissenschaftlicher
italienischer »Geschichtschreibung” kann die fir Schulzwecke ver-
falite, weder inhaltlich etwas Neues noch irgend welchen Quellen-
nachweis bietende Piusbiographie von Clerici gebucht werden ).

Weit zahlreicher, ja unzéhlig sind die franzésischen
Werke erbaulicher oder popularer Natur, die mit der dieser Nation
und Schriftstellerei eigentiimlichen schwarmerischen und senti-
mentalen Art Pius IX. zum Gegenstand ihrer Anhimmelung erwihlt
haben, daher im allgemeinen jeden wissenschaftlichen Wertes und
Charakters abgesehen vom Reflex eben dieser Verehrung entbehren,

55) Pio IX e i suoi tempi (in 21 Kap. mit Anhang, R. 1882). Vgl. die Widmung
an Msgr. Scapatucci und das ein Bild von der Lage Europas beim Regierungsanfang
entwerfende Vorwort, wonach er alles ,con lealtd e franchezza“ sagen will. Auch
Ricordi di un Padre amantissimo v. Casoli (Bol. 1895), Pio IX v. Silvestri-Falconieri
(1914) u. Pio IX nel 50° anniversario della sua morte (R. 1928).

56) Vgl die Einfiihrung zu seiner Vita di S. S. Pio IX. (Fir. 1885/86).

57) Pio IX e il suo pontificato: I. Bd. 1792—1849 (Tor. 1909), II. 1850—69 (1910),
III. 1870—78 (1910). Vgl. die Vorreden zu beiden Originalausgaben (Krakau 1887
und Przemysl 1907), die 1. 1879 (Pio IX ed il suo secolo).

58) Pio Nono . . . (Tor. 1877—91).

59) Pio IX, Vita e pontificato (Mil. 1928),
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sowohl die zeitgendssischen *°) als auch die unmittelbar folgenden **).
Unter ihnen ragen nur die von Gillet und Villefranche durch das
Dargebotene einigermaBen hervor ¢?). Besonders aber zwei Schriften
haben Pius nach dessen Ableben eine ausfithrliche, doch ganz im
byzantinischen und panegyrischen Fahrwasser der Lobredner sich
bewegende, von ebenso glithender, alles beschénigender und ver-

60) Aus Blanc allein haben wir ausgezogen: Balleydier, Rome et Pie IX (P. 1847);
Bretonnean, Notice biographique sur N. S. P. le p. Pie IX (P. 47); Peucker, Pie IX
(Breslau 47); Benoist, Vie de S. S. Pie IX ou biographie de cet auguste pontife
P. 47/48); Clavé, Vie et portrait de Pie IX (P. 48); Balmes, Pie IX pontife et souverain
(P. 48); Cuneo d’'Ornano, Rome et Pie IX (R. 48); Clerc, Pie IX, Rome et I'Italie
(P. 49); Comomies, Rome triomphante par le retour de Pie IX (P. 50); Pie IX exil
et retour (L. 50); Borie, Hist. du p. Pie IX et de la dernitre révolution romaine
(Br. 51); Nouvelle biographie de Pie IX, suivie de la relation du si¢ge de Rome (T. 52);
Marchal, Hist. de S. S. Pie IX (P. 54); Montalembert, Pie IX et L. Palmerston (P. 56)
und Pie IX et la France (P. 60); Mangin, S. S. Pie IX et son régne (P. 57); Franque,
Hist. popul. de Pie IX (P. 56); Aiguillon, Esquisse hist. de la vie de S. S. Pie IX
(Bord. 56); Castille, Portraits hist.: Pie IX